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I N T R o D u e e I o N 

Definición del Problemay'JustÍficación del Tema. 

La selección ¿ ·~sfe t~rd~,d~· t~sis se originó .en 1987 en la 
- .... 

Secretaría Técnica de •Ja Licenciatura en Enserianza de Inglés para 

la que se. '.utLiza?á en. aci~1~~t'~ ·1~·~b;ev¡~tÚ;é ''LEÍ'.'.. Esta 

1 icenciatura: se' cinicÍÓ .. ·.en la ·x~s~u~i¡~d'1~cio~al de'. Estudios 
::~)-".:~'.--\_-· ,---'.:->·-=--~-;- . " - -

Profesionales. de 'AcatTán a ~~r~i·r 
0

d~l s~meifr~ aca:démf~o 85-I con 
¡:~;·.x. -

Aún '· c~ando ·la'· . p~ilriera'\feriefai'fo~ ::ib.3. .·.· 'p~sar · ·al sexto 

semestre en :97-ri;_ 1/LEÍ. c~re¿'í~'. 'de !i"nfrC\~~t;Jct~;d pfopÍa·· ya 

que segufa COClrdf~á~dOse' por e 1 Ce~trC> de Id~bmas '.'E:x~ranJeros 
CCIEl de Acatl~~·y, '.f1~ por la c~();dfo~ci¿~ den~~~1 '\i~ Estudios 

Profesi·onale~. ~ofuo es ,la~ofrCls · :~~r~erai:i~' de' esta 
:;:_. . ~--_-:·: -.' :--\;: ¡:~-' -".' 

escuela. No fue, hasta 1991 cuar1do pai;¡ó 
-·~- ,,,. :·: 

,_:.;,. __ _, _ __,_e_ ____ _ 

Estudios .·ProfeSionales:.~ : programa' ·ae· letras 

hispánicae1. •histo~ia y ·~i18soÚ.3.' .. 
pro'pio y de plazas 

para la cobrctinador~ i o :se'c~~ta¡:.icl''. t.éc~ico. por lo. que la 

coordinadora del CIE. '!TlCI~~~;~ RosClrí,o bdsaL /enÍ:~n6es•'dirigía ·la 

1 icenciatura y co~~a~a ·~o~ ia 'a~u~i d~ fü~s) ~ecret~'riCls, t.écnicas -. - '.·. ·. _ .. : -.," 

interinas. Ha~~ª- esa fe.cha.:'e{~J:;E es,el que pro.;ei~ el apoyo 

académico-adrninist~ativo y secretaria! a la LEI, así como apoyo 
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docente en la mayoría de 1 as materias de la carrera. 

especialmente . a .Partir del quinto seme.stre .. donde. ya se impartían 

1 as mat
0

eri.á:s totailnerité en ti ngl és. 

colaborac.ión dohnte du;an~e los 

Por.otra pa~te; se r.ecibia 
1.- ' 

primer.os·.cl!atro s~rriestres de 1 

Departamento d~;; E:d~~'bcfÓff .y CornGT1i~~cÍÓn con .las ~a~erias: 
Literatura ~is.~a!16a~'.erfcaT1a ri. ·.,'·EstrÜ'b~J~a del Espai'íol. 

Expresión. . . :Curso 
~ ,. . 

Básico en Educa ¿;i ÓJ1. EdUc.a ti va · y de 1 
. 1-,. 

de textos '!ingüí'sti6o'~;eT1 inglés iel~cion:ad~s C~n''éSU'caJ:-rera y el 

, resul tad~fi~ef~tst~a~:~ki·~~-';~~ . \e~~íac~-~;1,: ~;~ducción don todo 

el tiempo ¿rO! o~g~do ·y ~1 :re su ltad6 ·inexacto qúe esto '.Ú;1 icaba 

por falta de ~na;~o~~rensión' de• l~;f~rá::·etec¿Íva'. 
como en ~st~ cas6en e!L2 

;. ·.~ ~ ' :. 

Co~frorit~dO~ co~· :1'.<:)s• 

palabra que 

ensef'íarl es a, leer. extra~endo 1 a '1dea 'ce~tr¡l ;or ~ ~ contexto. aún 

cuando no entendieran algún vocablo. 
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Dado que la lectura de los textos lingüísticos se les 

dificultó, tanto como poi-. la lengua.que la mayoría no dominaban. 

como p9;r los ríl.l~vo's concepto~ con .los que s~ enfrentaban 

intentó experimerrtar . cO~• la :lectura de :•~extds TÜ~rarios 
. se 

como 

. •' ' ... 

- en esto• por · .cuest:i ones 

hacia el te.Xt~ lite~erjo . .. 

Por tanto. el obj~tivo de este trabajo- era •~r¿po~er•un'• curso 

de compren~ ió~' ·de Jicf.ul"~ de {e;~º~ ·i~ ¿r~ii ¿~ ~;n ; nglés como 
, .. ' . - :, .. -' ~~'· - ' ,- .::. .. 

parte complem~~t~ri~·del' programa éieinglé·:. ry;f¡ui:¡ c.uri}plier:a con 
.. 

-f·~~ \-.-. --~- <·-··--,-'•. ; :. ·-·:., . ' . 

de 'comprensión\de l·~gtúra'· pafa}~sÍl.ld:iantes 
- principal · ~e~~~idcik era extraer 

Elaborar un curso 

información materia/. bibli()grá~ico' eL ... cua 

encontraba generalmente en inglés (80% 

1 a·· c~rrer~ e~fa~a ·en\engZa{i n~E~~a ) .. 
Apoya; ~ 1 .•.proH~al11a ls~rii~~tia.1 d~ 'rrig'1ei que requerí a .del 

desarroUo de. las cuafro ~abilidades, ~ract,ic~~do 

se 

de 

las 

estrate~:las de ,i::on1pre~shn de -1e~tu1·a. él'e :;·te;:tcis ;' PoY ·· 10 

tanto. los texfos -;~·t:~~~i-~s se·· ap;o~eC:ha~ían: en un curso de 

1 e ngua y. se inte~rai-1 an al pro~r~~a '.~e in~ Í; ~. 
Apoyar ~a~bi~~ ·.~1 ·•/progr~ma.de• Literatura irri~1e~a •.que se 

·, ·:·:-.-.. _.·: .. 
llevaba (desde: el 

obligatorios.: eh t~-tal ). 
::< "~· ··~·-> .. ~-. :->.>;~. ., 

- ' - . 

semestres 

. : : -·· 

Apoyar e.r progl".a~~ semesfra 1 de 
,"'- . 
Comprensión de Lectura que 

se 11 evabá como ~ptativa' -~n e 1 q_· u in to semestre. . . . 
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En general. apoyar los programas de la carrera que se 

llevaban en inglés o~ue requerían de la bibliografia en ese 

idioma; · 

Utilizar el texto,. literario. como. vehiculo.·pára: méjorar el 

tiab:f a 

y 

cOmo se;u~da;~le~~u~. ·.La ;~tenGi~l1 que ~~arcaba}1a/1 ing~istica 
moderna ~~·s~flt1záb~~ ····i'Xf:~~é~ tici~i~ 'ia····ut~;a~ura; Se 

. /-;_._:--~,.-. -

descart.a..J:lél' · ·de ·los >p;og.i~~m~s por c6nsiderarla 
-., >:: -··;. ·. ·. - . , . '.-.:-· .,-->: .. ,D:_· .··,~ 

como un leng~;aje 'ciesviado .d~· liÍ comimicC:ción cotidiana o 

académica; Sin .embargo ;·sabemos >qJe ~n el -~~!u: iterari o 

podemos encontrar le~guajes mlly ~rah~jad~·s o·m~y:impl~s. No 

es el estiio·io que• nos '~n~~r~~~- ·~in~ el. efect¿'<que tengan 

en el lecto.r'; JAl percatarse ·el~ esto, 'fu~ h·a~ia.los 6c~entas 
cuando la'sitúaciÓn fu~;, ~~mbi.ando hac:Ía }~'' lla~ada 
rehabi 1 itacióri ;d~l literario propuesta por 

Disef'íar .e curso de 
' .'-· -.. ;.;. 

comprensión de lectura de 

textos 
0

.lit~rari'6~ :como apoyo a la formación .de fÚturos 

profesores : di ~dücia >cuya. metodol~gi~ para 

sus propios cursb~ { lar~o ycb~{(J plá~~ étoinal1¿o en 

cuenta que i a 1 gunos ya (estaban·· im~a;ti ~~do 'c l~se~ de inglés) 
. . 

Creíamos que la literatura y la glotodidáctica debían apoyarse 

mutuamente. 
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Justificación. 

5 

Un intentó demodificacióh al plan de.estudios de la LEI de 

acuerdo con: 1 a·· Úd ci a U va .que comenzó con 1 as propuestas a 
· . .>,:'. ·-.. ·\ ·.:.· . ·.·._ ,': .· 

la Reforma Uni~eisitariá. 

Intentó ele ~oh f ~ca di ón. é 1 programa.completo de Inglés I 

sugiriendo cambio~ ¿üe ·van d~1 :flfoqG~ esfructural:-

gramatica1·· aid~ Jn enf~q~~ c~mtl~i'.6ativ()·. <. : 

Empezar con compre~;·¡ó'ry .de ie,btura por: · ser la neC:~~idad 
inmediata \1e: i os giumnof> ~ d; i'~ tiI) 
p 1 antear como.·. aS'i:ie2tc/didáct &o !ienfra·l i'ni:~grarf~ 
de lenglla ~·extl'-arij~)ª .un c\irsci:"cie''C:oiiíp;_;censi¿~.de fectuia para 

ayud~r ·~.l de~~r~ol lo ,•de i~a:c~~~eteri~f~•l:i~gdi'~tii~ . y de las 

estrategias .'.~e éoll1pl'en~¡6~ .•• ~·~' ~~ú ~t u;a·' .. por .· ;:m~~i ó •. · ~e un 

matex'i~l l
0

it~l'-a~~o·· selec616~adb ad~cuad~~en.te de~tr~ de un 
' ., ,- ' "e, -. , • ' ••• •• '' • - , • • ~· •- • • 

marco. comunicad~~.· que ( ~Úcvi era>d~' 
\: .. , .·:;_,::._--, 

discusión .·de \\l:is'ta 

tema de 

como 

1 i terári os. ... . . . .·i ' ·~ 
·.· ·,--- ' 

Poner ai estudial1te; .. e1i c~rítacto con~ t~'~f()~ ·•'!ll~s ''auténticos, 

creativos. variado~y'.'~s6b~é.·t<:i~o;,•m~~ ·pt~cf"nt~;d~ •que los 

text:os acacié·mi~~i¡~ e~ ,. . ' . ;c. <• · > 

Iniciar.·~.· :i/i:V()·1'u¿rar• ai' e:s'tutliant·~: C:¿n;Yas mejores obras de 

algunas de las 'C:u1L~~~<c1e/ ~.Clbra iii~l~~a ~:~n·~~ en.t{empo 

en 'espáciii,: ap;eciancfo, ·s1~ •v.alores··~'hiv~;s~i~s o 
.'/: 

como 

cci¿tllmbres) y 

conociendo sus i~e~log}a~. se~tf~i~r1t¿s' y su 

social.a través de s:ituacfones conte:<tllaliz~das. 

interacción 
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Desarrollar la "competencia literaria" para sensibilizarlos 

a apreciar y disfrutar de una obra 1 iteraria .primero con la 

ayuda del i:nci~st~o cl~~p~él:Í continuar. este desarrollo por si 

solos. Este· obj.e(ivci •. se;i~·;~ra;c.~rt'oplaz~ é:om6p~ra .. ·largó 

plazo ya que se ~1~a~~ de q~\~ 
1 ectur~ 1 ite~~r:ia toe!~ ~"~. vid~ y.no sÚ0°;dui-ante :1 a carrera. 

: ·'~ . 

Disponibi 1 idad 'inmediata 

antol o~ias~· . edi~ibn!·~ 

En 

del material en 

por general.~~apoyar 

wrnno~stm '<:ono'c i cia ;,Réh~bÍ11fación; 'éd.ei texto 

literario•;, qJ~ se maríifi~kt:k en ei enf'()qi..ie ~omunfoat.ivo. 
·~de textos 

·. ~' . .. : : . '/•. 

con anterioridad, (al 
·« ';', 

menos en la;: El,'l'EP Acatlán. ni en el ·CELE; ni en el 

Departamento de Lectura de· 1a Facultad de Filosoffa y Letras 

(DELEFYLl de la UNAM. 
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CAPITULO I 

LICENCIATURA ENENSEUANZA DE INGLES (LEil ; , .. ·· · .. ··... <:.~- <-. . _. . :~ 

De acúer'do con· la :frivestigac1ón .sobré la Licenciatura en 

Ensef'íanza de Inglé~ . me permito irÍdi car. 1 o~ ~~tecec:Í.entes de dicha 

1 i cenciat~r.~··, :·ct,~·scrip.c ibn~··<de i:·· ~~amen· ··d·e "·.:·co.tOC·~ci·.ón·. :::_9-~::_ obj~t ivO 

gen~ral yplande.estu~i()si.·.\ 
I .1 Antecederit;e~ ~·e la'i.icen~ial~r~ 

A paiÚr .. ~el ·~~o;acad~mico l.9í'a~;~;,.·•~1 c~;nfro :dé.Idiomas 

ExtranJefos-,CCIEl de:.¡~-; E~E~·:·Ac·a{lán: ~~bJ~f~n:ido r::i~fei-:és de 

organizar c~r~6s de aci:uali~~Ü~n • p~:a ~ilos •:prO f~e¡ores\ del propio 

Centro. - como para 1 as irist':it~C: ib"rJe~ ._ · e:ctqéat ivas de i~~,z~has 
colindantes:. Con el fin d~ fór~alizar; ~!:itbS cursos y en apoyo a 

la superació11 profésional un:Í.ver'súard. ~e i~d~có .- la_ necesidad 

de abrir una '..''Licehciát.ura• en•·E~s:~anzaide:;Ingl~:~.. a pr:incipios 

del aé:~dém:ido . 85--'I D~ ; acu~;~o· con ~l <avance. y 

re su 1 tactos de esta;; carre[a<~e .abrir~ ari lic.in~i~tlira~ ·~ i~úlares en 

francés. italiano; ·alemán .. portúgués Y.; otrt~ .idJ.(:,~,~~· que se 

fueran imp-ar:fieñcto·· !~k~=y· ?¡:lrop;;--~·~ntro·:··--··:La .idea··'~:~rginal. era 

abrir todas las'.-:l~c;~~cici'tl!ras simÚlt~ne~fuente' peiofpor· .. falta de 
~ 

recursos no s~ pude' reaÚzár de esta. manera. irlclusi;;é e·l plan de 

estudjós de 1 l'ic~nciafGr-~ en, :francés ya .>ekÚ~a>tota.1!iiente 
elaborado en el semestre .a~a.dénd¿o 85_:I. pero, no:.se7hcibia p6dido 

iniciar: 

Con eL objeto de justificar la apert'ura· dJi;e~ta-·ficen~iatu;a 
en la ENEP Acatlán se hicier_on inves{igacione~de'.otros.planes de 

estudjos relacionados con la preparacfon·d~ profesores de letras 
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en México y se recopilarori d6cumentos del extranjero. de algunas 

universidades nor1:eámericantis y¿ el.u-opeas, iriclusive. 

Entre lasl iceíi'ciatJr,ás··parecidas .en l~ .• Repúhl fea · Mexicana 

se 
··~<:.:-·~~>···-·:.- __ .. ·<·;·:·_c.-:,-_·'- .. :.:.< uri i\;ersi dad es e:. V,eracruzanas,;' Ver.; 

Universidad: cie i.TJaxcala: 'u~'iveisida~ Puebla: 

Universidad de·' ~Jc~tari;: Uniy6rs1~ad· ~·~ · .• GuacÍ~1~~a~a: Úniv~rs~dad 
'.' :·.,.'c .. ·.··.· 

de Nuevo Leóri .i> ' . 
De las ·licen2ia.tul'°as ~de:'l et ras en la .Ciudad' de Méxi.co/ cabía 

mencionar la ;Li~en'cidtuí-'a :~ri·,, Lengua.•. y •Lit~ra.tu~a. ~M¿dernas 
(Inglesas). cie: la.;Ú F~cuiúd ·d~ :FflosOtía· .y :~r.:;trás. 'lmAÚ Esta .. 

1 icenciat~r·a: como su no~b~:{ lo· iriciica.· •. t~~~·a un enfoque 

primordialme~te: literario''. :~sp~d{C!1ñiente . en··§~~· o~cio~e's de 

especializaÚón de <8;~~i6á 'Tr~du22ióT1 que se 
---~- ;·(" 

impartían en ,el qÚintci ~edíest~/ En la opción de;' Dicfocdca.,de la 

Lengua y la titeratura a~al"ecian'aspectof>· 'curf:'ic~lares que ·no 

eran sufici~ntes' ·.·· par~'. Una carrera ele 'e~~efta~~a 
extranjera. ~stos datos :.se. resJ¡1d.aba~ con el' nílirie~J· de .créditos 

en la carrera que> era de: 228 p~fa:materias . b~J·¡gaf6das y44 
- ,, __ ,.', • '·' -- - -=-o:'-:C:C-~.- • 

para laespec alidad> 

También . comq·en 
, ·-·. 

la LÉI de Acada'n. ·'existía 
,· ·.: '., . -'· '.. 

colocación de.· inglés e.orno un requie:it~ de ingreso' a 

de 
:.:·_,( 

acuerdo. con· el' resultado- de diblio examen' se' cofocaba al 
. -; . . ~: . - -, _: :-. . 

estudiante en O ún cursC) ~roded,eúÚce> 
adecuado. 

o ~n ei ~ernestre de ínglés 

- - .-

Sobre _el examen ·de- colocación de- ra· LE! Y su respectiva 

tabla de calificacion~~ se hablara a continuación: 
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Ll Examen de Colocación de Inglés como Requisito de Ingreso a 

la LEI. 

Todos os.candidatos deb:ícin p~es'.entárr~. tanto.}~s alumnos 

que tenían pase' aGtomati.~o ;¿~o i6s• ~u~ prov:en;an ·de escuelas 

incorpo1·adas. · Col egfos deLBach}Í lerés. ;1~;ka1 ci~ ~·~é~~:os. etc .. 

como un requisito para, ingrésar'(a la ~l,~Í. <ti~ :ai~~'os que no 

aprobaran pocLaJ1 escoger ,otra :6~rré~: o '.~o~a;' •un curso 

propedeúticc/. .de <d~s ;se~~stres··· en'''1'~• 'EN~¡,· .ica:t1án:•• En 

elaborac{ón •. de. est~ examen .. d~rticiparon\ ,s0

ieté •pr;~esores 
total. con P!":~P¡r~~i~ti }pr~}e~Ici~ai'.t en :ri!"lgüÍsti;::a>: dódca 

ap1 ícada y. sobre todo ¿2~' r!IG'chos :~flos de .... experiencia en la 

ensef'íanza de i~'~lés somo ~;~nJ~~· :exti-~nj~ra en ~éVico) trab~jando 

la 

en 

y 

con a 1 umnos hi~parúlhablarít~~ :' • .. ·. >''C .. • .. • 

Dichos profesort{s ten:ían .en m~nté, un egie'sado "ide.aÍ" de la 

carrera. cog ~t rii~:l de inglés \inínimo comparado. con' lo que 

exigía el.·· e~ame·~ 'p.:u·~ ;~ofes6re~. 'ªe inglé:s ~;, sdn ndefonso de 

acuerdo con los ~l"Tteri6s d'e ia Co~isión Té'cnica.de di~h~ examen. 

Dado qi.te ·s~ consid~~~fa~ r~~ o;~o' semestres'de> Ínglés en 

total_ que se.11eJaban~en·i~.t~~~;~r:~··2~-n u;:;\Ti'ú~;;o .-~~i-~xiinaclo de 

840 horas.. e 1 examen de ;co~oi:cf~n¿pr°~vio ... ál .. · Írigreso de la 

carrera surg:iÓ con el propóiSito ~e~eJi~i~un ni~~l l11ínimo básico 

y a un largo [)/a:ic) ~~ ochósem~k'ires de ·Ing'ré~; :in.cluyéndo el 

refuerzo de)l a ~fécú ca dei· i'~iom~ :c·o~ >las .otras:' .ái-e~~ d~l plan 

de estudios'. :gei eSper~ba que ~L final CÍ.~ los ocho seméstres el , .. 
egresado pudiera; CO!l).U.ni.carse . con . n~ti VOS de> habla . :i ng 1 ~~a y 

además se esperaba formar un pro'fesional que fuera capaz de 
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utilizar el idioma ingiés .como un instrumento básico académico, 

capacidad que no necesa1·.ianiente posee; un nativo anglohablante . 
. · . ,-, . :· 

Además. desde. el principio de lCÍ•carrera.·· l"eq,uei-ía de la 

lectura de·. ~iblio~rafía.· en inglé7. comop-~ác:ica :incli~pensable 
para real izar:: .fov~stfga'~i~~es aéad.~mi¿a~. así ·corno e/!de~arrol lo 

constante de(las oi:ra~- {}ce: hCl.bilidfa~'s: ¿fr; -~~h1~/;· y···escril:iir. 
-\~::,:. 

durante toda' l a':carrera :. < ···· :· .. ·· 

La conce~tt.li.i i ~a{i ó~ de di cho exalll~l1•se plfinteó/'h-ace j.1 afíos 

se había mo~Ifi~a~: ? 'un~: J:z -~~? l987. S~ había 

c;Íteri6s ~;~·•urí s~güimi~nf()-~stad..i!stico del 

en 1984, y sól 

pensado en 

examen También se había 
. " ._,.. . •'.-·, _·.:-.·: 

pensado anl1i~G ~~t-6clíit:i:;o ei 

i·nstrument6 <l1u 1 izaclo' qüe ~·icÚ~J~. \·a :·P~;;tii;. los 
".-, ... · ,· .. : . - .. " ·. 

conocimientos ha~i:ci el dÓrniniÓ del idiom~ .. ·· No ,se había hecho 

esto por: falta •de ~e¿~rsos h~~~no~ y horas de investigación 

correspondientes; ya CjU~ hasta esa ~echa no h~bía p~esu,pllest; para 

ello. 

La , exi:enéiÓn' dÚ examen 
1 •• --. • •• ' 

20 págiÍias y es.taba 

cal cu lado ·. p_ar:a. dos,horas'~y 'media de' aplicación ~que se extendía a 

tres en 
·~ ; ' , >-_. ·.. _: -. , ~ ~ 

;candidatos> .El 

examen y, ség~n 1 o .di cho, por e 1 

equipo que ·; p~rÜ~ipó· en 'la e'1ab6r:a~ú,'~ de .dicho 

examen. la. evaluación ~eY~si:~ ~r~ u~- p~cq ·dffí,~il<y~ ~Ü~ 'no se 

asemejaba a ()t~os 1nst;·u~~n{()~.~~e ci6~ini6 de a: l;n;l1a ~in~~esa: 
Lo que. si 'pudo manifes_t~~r 'i1 ··~quipo c611 toda s~gür¡dad;es· que i'os 

~-----,- -

alumnos que ~probaban dicho examen no eran principiantes, sino 
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intermedios altos ~·por io menos. bajos de acuerdo con la 

cal ificac:ión final• qlle •podía ser: 

MB 

B 

s 

NA 

Acr<;lditall fod<ls ·1os cursos de inglés. 

Entrah' é.i' ~·Gi~t~• .. semesfre de ingiés. 
·--·-,_ . - ·-- -

·Aprobad()~ ~u/entra~áhsal pdmer semestre de inglés. 

Tomanin un cu;'so p~bpe~éJt i co ~;ntes de ngresar a 1 a 

licenciatura. 

examen s~ habian busca~o diferentes 
-- ~ ,_ -.,- .- . 

niveles; ·• ejempl!'.-':, la .'considerac.ión competencia 

gramatical un ni.ve! inte'rmedio ar iguai 

la ~ompre_n~ibr1;cte'., lectura en :inglés · que·te~ía- que•tener una 

exigencia ina.~Ór que la r~qU-erida a p:r-in~ipÍarites .. ya. que desde el 

inicio de la .. ~arr~i-~·1a_~¿~rpart~·de.st1'.b~b~{~Q"iafia estaba en 

inglés. Por ejerp~lo, d'e la mate·;¿ '"Ps;i.cblirigÜistica" que se 

impartía< en f'erce; t~n;an .. : q~:e · L~~~ siete 

diecisiÚe.ar~í~~rJs ,en\n;'i~~ y asÍ sl1c~si;j~mef1te. 
Aún cuando ~e ha~~ª tabu;ado la cali~fi~aciÓn °de acuerdo 

de 

con 

res u 1 t.aci6s •· 6tt.'~r:Sdos-. ·· •un;•~9o'% · •'cte' í ai '1'ñs~cir-ic;5~ se ·•quedaba 
'. -/·;_ :· ·? ... . --~ :-·.; ··~"·, 

los 

definitivamente: en.·. primer, ni ve L 
' ..... ··. 

Es. irriporta'~te: examen hizo en forma 

global po/lo qJ~ ~ay~~rtes que· no tef1i~n'~J~.Je~ \on el' primer 

nivel y sin ~~l:>a';g(), s.e ·les piitó a
0 

trataran de 

~~~rile~:. ~ara> ~~P:~ar a unos po~os . a 1 umnos ·que 

~e~e~lres •y meno_s 

~:~~~·tr:s .. 

contestar f odo el 

exentaron cuatro ·aún eran habían 

exentado lo.s ocho 

El . problema fue que se esperaban candidatos con más 
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preparación que la 'que J1abian demo.strado los resultados hasta 'esa 

fecha. 

El examer1: estaba ' dividido en cu,('l~ro seccfones· en total: 
.. ' - .. -~:. . ' ,:,·.;· - ' . . . : 

manejo gr~matical. comprensión auditiva:'.' coznpreri~i,óp de lectura .Y 

redacción. 
' .- ·-, • •• c., ·- -, '.~-'.;~:.· .. : >-:'. ·: ·: .. : 

se · )a: pron,tinciación 

y\lj ·f~ft~ de 1-~d~;s;o~' humanos. 

';~P;~b~bari, ,con·B'd.~~ ;~a,1.i;fi¿a~ió~~e 
i nd i vi dua 1. 

Solamente les 

eva l uab~. la ;r~~unc ia'ci;ón· para 'coinprobár .. ciue<esta~a~ c:Iebidámente 

prepárados 'pará.'exen(ar,hast~·•e.1• .. · ~~i~t:o ;eiri~~~~e .·· 
Manejo G;anÍaÚcal. <6Ó· :·~i~Üt.6sl· ~sta ·~~~216~ 'estaba compuesta 

:.~ - . :. . :·. . : ' . '· ~ . : '· -

por ocho sub~eccionesJqUe 'erá'n i~s ~i~JiE:!~1:.~s :;~ ··. ' 

la. Manejo Gerie.r~l , ~ram'~t ical: 'selecdó;; 'cié' formas 
:·:·· ->.':· , ,.-

apropiadas de acüerdo al' contexto. Presentadón de un 

di<'Í.lo~o y ej~r~icf9s ~e o~ción múltiple. 
' . ' 

2a:'. Manejo general en cuanto a lo correcto y lo apropiado. 

3a. Verbos ··compuestos y su significado de acuerdo con su 

sinónimo. 

con otro formato contextual para 
' ' ' 

inferir el ~ignificado. 

5a. Dominio ciertas áreas de 

6a. Sust~'nt :iy~~ compuestos contextual izados. 

7a. Medir:· . áreas diffci les para hi f')Pa,l1o.habl antes. 

Recono~i~ien'to'y producción para niveles más altos. Pasar 
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algo del español a buen inglés, por ejemplo. 

Ba. Transcribir .oraciones en inglés con errores orales o 

es.cri tos !llás comunes a. su forma. cor.recta;· EstCI. últi~a parte 
, ':, ... ·'.·:/ ,- . -· ' 

se e'lal::Íoró 'con el resultado · 

alumnos de 1 p~b~~o.Cen{r¿. 
cerrores de 

Comprensión ~ú~~¡iva. C~O;{ rninutos·) de 

fonética Yifonofogia :'se .evaluó i; siguiente 

a) 

b) 

c) 

Discri~inac'ióri de pare~ mínimos· de cori 

grabadora nicialmerite y luego sé hizo en forma directa por 

e 1 núme;~ de cancliclatos ~~u~ norlll'almente ~~~~ má~ de 200: Es 

un ejér2ici'o .de 
1di;s°cr,dminaciórÍ•de•soniá6sdifíci~1~s, · 

Monólogo en • i~~f~s ·con •f~;m~: 'e r~dubig~s. con 
"' ,·. ,J 

velocidad norma1: órs~rimii1arnive1es má~ á.nbs. 

Plática' en\~l"~CI.•• d~ c~nJer~~ció~ s6bre tem;s '1il1güísticos. 

Todo es{: }~~~~~~ 'se ei ctboró>p:ks~ndo ei"1 Cjt¡~ sÓl o sci ti ene un 

día para •a~p}iC::~;~i y. •cinc; para >erit.'~~~J~1-. iec~~lt,ados ·.·. a la 

Secr~tal"Ía Técniqa.de la 'LEI. 

Comprensión ·' déLed:.úra :·~- 0

(30 ;minutos)";~.;:::;;· Para 'comp~en¡;¡iÓn .. de 
1
de, i~terés~~eÚral. de. esta. te.sis, se lectura. qure~· el cir'e'~· 

seleccionó .un texto }~racionado co~ su futura 

Se elai)6r'cl.rbn en· total; seis de opción 

0 c2atf.o ;de ialso. y vei;-~ad.ero cb'n un f i eilipo m~x~IÍ)o múltiple de 30 
, " '-

minutos. sin 'diccionario:: trataba .sobre 
. " 

metalenguaje se seleccionó por considerarse adecuado, por el 

interés latente y por· 1a necesidad académica para. el candidato a 
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esta carrera. -

Redacción. (30 minutos). Con base a un anuncio que se les 

presentó ya redactado. tenían que ped.ir más informes, por lo que 

se les evaluó: 

a) formato. 

b) est.ructura. 

e) vocabulario. 

d) mane.Jo de.registro apropiado. 
' ,. ··. , . ·; 

e). organ:iz'aciónd~ ideas. . . . . : . . . . 

Para exe.Í!tar l1i:ls~a ~uin~o s:~·ITiestr.e ex1gimos que su redacción 

fuera con un ~~r;jm~:de ei~~res. 
ObjetivéGé'.nera1X~·.;1~k J~·. E~t~dios ;·· 
El.•·objetiv~tgeneral ~~ Í~.LELes el de· preparar profesores 

del idioma ihglés•ba'n Un n.ivél ·~ideal" más alto qÚe .las otras 

carreras existe~{~~· para .. i.mpartir ~la~es en las preparatorias y 

las uni\.'~rsidad~~ ~g· .México.· Para llo, tend:riin'que Ueva.i:- las 

materias · · LEI' iigrup'adas en las sigúientes 

áreas: 

Inglés. Como :su'numenllatufa~lo~iind1~~ est~{~~~ es p-rimorcÍial 

para la licenciatG;a, 'debld() a que ¿l.~b]e{1·v()p~ÍrÍcipai de 'esta 

carrera es laformaci2ín'.de.pr~fesores d~· 
superior y superior, se :esp~f~ ciile·el eJ;e~a~6. alcance . un alto 

ni ve 1 de. conocimiento de esta .1 engua. y>p~di~~d~s¡;J c';nill~icar c~n 
nativos de ha~la i~gle.sa: s1n rn~;·()~~~; p;o~l~m:s,y. con úri dominio 

.:, ·.-· . -.· . 

que transmitirá. eri su campo pr()fe'sion;l~. 

el desarrollo completo de las. cuatro habilidades: comprensión 
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auditiva y de lectura y expresión oral y es6rita. Por tanto se 

espera 9ue . ·11 eguen a discutir· diversos teinas de interés y 
' ._,.· :.· -

desarrol larlo~·en' el LZ nglés\. En otras .palabias; se espera 

una actitud ac¡iva ~···dinámicC. ~e~de'.el'p;¡~{ipio ~·or parte del 

a 1 umno .. Paf~ . _, ... •·.. . 'deberá ·~P~?b~l" ./ de 

coloca~ióri ~~~cioriado. •: F > :• 

Los ¿~~() s~me~tres está'l1 aivict~cioi; de la siguiente 
:~, : ;- '.:.<·o· :-·'. ·: 

forma: cuafro curso~ de inglés iriterisi":'_p
0 

cie d.6s horas diarias y 

otros cuatro de.> :Íngl
0

éÍ3 ~·vakza'tici,•d~{Cquirit'& lr-;()bt~vo s<:mestre, 

de una hora-_ ctia:i"ia co~ ·;u!1'.'t:ot·k1 ai:lroxYm~do ·cte• a4a· h'6r~·~ d~ ·J1 ase 
•• .-: ' • '. < -~: •• '·': 

lo que significa el 165:32% del tot.ai dé cursos del 

total d~ crédito~ dé 'ia fic~llciatlira. -< 
- .· '.·: '.<.O- :: .. ·-·,. 

Cabe re~a 1 tar.1~ · imi:i6ri:~n~.;~ de esta 

mayor próy~ccióri:y :·~o;i~elac:i óh• ~~;. 1 as~ otras·• ár~a~ ·. de 1 a· carrera. 

Formaci~n de :ía ·'cu1tdra•i.~ •civilización .. .Trataba de './1a•.cultura y 

civilizaci¿ri•de .. fa[p~Ís~~·dé hablaiii~glesa.• Se ben:fi~fi'¡~n- los 

siglos XIX' y XXbá~i~·~m~h~k; 'y tehía'-e propó~it6 'prindpal de 

dar ª 1 estJdrcinte un marco cultura. i· e~ d~~de -~bi¿ar_íaD~i._idroma 
inglés y. ~~~forma;ióri p~r~ ana~üar > .• , ra;~os 6~1túra'1 e~ de 

estos P~Í~rs .•• p~incipalmente Í~f Ú1enc i.a en 

América Lat:ina. 
. >:-- _,_·_,;·. 

·área se iniCi~ba'. Con .dos cursos de 

Literatura ,~isJ~nciahierica~a que. ténía b~rrio [Jl°"j~~fpal. objetivo la 

lectura y el ~nál i~ii de tei.:Ú>s literarios de aútores 

hispanoameri~anos
0 

d~l s:Íglo e.XIX y XX. En~estos dos semestres no . 
se alcanzaba a dar_ una metodología completa de la lectura. 
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apreciación y aháli~is de textos literarios .por lo que era 

necesario que . se reforzara esta metod?(ogia en ros cursos del 

área el.e inglés en ;dónde hay rri'iis margen de tiempo; (sólo se.daban 

cuatro horasfa~ ra' sekana ~e esta área·en·e:~a~ol). 
·: :· \-... :.··. -;~ --~ . ·»_.-· '· . -. .;:, '.. ¡ ·• ' 

Es en e'1 •···· q~ihto semestr~ .. cuando ·se· ·{~~~i"li~· literatura 

inglesa siguiénctosehasta e1o~tll~~. i~~1uiite .. '.E~t¿: ~&rsos de 

literatura C:cim~l~~e~táhan los ::b~;,~~ d~l<á~~~ de •culúfra y 

Civilizáción'.yrespáidabal"l el domÍnÍ~ del .·i11\Jié,s.> C'.1'alllbién se 
,... .:,;;----

apoyaba el.~rea, •c'i·~ .i.df('.)ma ·e~l~s; c~atro •habilid~des; 'Por 
. '~"· _, _, •:¿-:-·~ .. 

razones de'~c6nci6idas se. empezaba' con •Literatura Medieval a_tirique 

el plan 'cte .esfodios•·ori.g{nki 'indiéá~~'..c qµ~".e~·;l·a ·f()~ma'ción 
1 i teraria en ;e 1 semestre se debería· empezar con ·~i ¿:r~·tUra 
Contemporán~a: 5/ ... 

Esta es urya 'de lás' ~ue hemos 

encontrado en ·~L-:Plan'de' islud'io~ de la LEI .' Contradicciones que 

es normal que• se s~scÍten por: la premura de su presentación por 
; ') .. 

lo que no se pudo ·r'ev.isar todo de manera pormenorizada ya que 

entre la apr_ol:>aciÓn.'.dél coAsejo Universitario y el inicio de la 

carrera hubo' u~os• pocos Oi~ses ,de· diferencia. 
.. . '"- . . . -

--=--c;--'.·c-, 

Formación"'Lfnq"'~í~Í::ica. El enfoque primordial de esta· carrera 

está dfrigido •a .·la l ingüistica teórica como a la ingüistica 

aplicada. En est~ ~r~~ ~~ ~e;á pririiero la lingi.iisLica•t~óriC:a 
con Lingüisti6{ Genir"~1~ I · y II (Semántica}.> .,Psic,81fngÜ:ísfica y 

Sociol ingüist,ic~; en .. :espafÍbl: · •• ··~ p~rtir ~~'i, ~uinto,sernestre se 

impartirán los'•cuiso~ en ·.inglés de Fonétic~ y FonC)logía . del 

i.nglés. ·Morfosintaxis; ·Análisfa del Discurso. SemioÍogia y 
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Regjstro del Lengu_aje. Lingü:ística Comparada y Análisis de 

Errores. El hecho. de. que estas materias se dan en ingl_és 
- -· ; :· - ; 

refuerzan los cúrsOs de 

quinto sein~stl"~ •. 

. avanzado que se impa;ten desde el 

..·;,. 

Formación en Linqüí~tica •Aplicada: .: Lcl. sigui~nté "ár~á trata con 

problemas ~á~/bi~n 'prácticos. dfre~tame!"lt:•\ .. ~i~~·~<)fi[~()~ con la 

glotodid~ct~c;; .·Los "as~:ctos teór;'co~ ;{ ;e'i
1

ac:i.o~~bci~ con el 
-:;·. ,. ·>?-·.' 

estudio y. a11áli~Ís'de las principales;:'ieorfás;.y enfoques en_ la 

. ensef'íanza del ,iri~1es. ?or otr~ 'p.;.;;:.t~f los··: asp~~t0s prácticos 

incluían diseffo ·de : y~ mat·~;i~'{~~· 'a'e' ~;Jci.a~ción y 

validación y la'ápl i'cació~ dé todo a~'.á·~ea• de 

El área·. ,;:oll}pre_ncle once·~ ásig~a{\.lr~s, .\~~-~- t'"bta'l .que 

representa el 22. 6% ,·, de 1 €~t:~l. de 6udoi /·~ 1 2:2. 3~% el.e i' i:ota l. de 

créditos. lo q\.le cofr¿l:Joj~ la gran.illlpo~ta'nci~ '.cie. esta área tan 

necesaria. para el actual p.r-oféso; cie · l.e~gu~s. 
Formación ~11 Espaf'íbl.; Se )mparte ,los ties 1pri!Ilerós semestr~s con 

un enfoq~e {e¿;i~() de la '.siguiente ~anera': Est;l!ci-url· del 

Espaf'íol. Expiesiór1 Oral y Escrita. Se di~éf'íÓ esta_.:é~ia, pensando 

pasar deÍ · esfodfo · · d.é: · 
- -:~ -. -. ' - .:· - -- . . . ,, -· 

d~scriptiva a una 

contrastiva. 

Formación 

Evolutiva. y Esta 

área se compl~mel1t~· 1

con la de LÍngüiStica ~~fiel~~ en ... lo que se 

refiere al campo di~áctíco. 'se.disef'íó pen~~rídb éri.una población 
' .·_ ··.·, ' ; ·- - •.· . - .. ,.' 

estudiantil de nivel medio superiory nivel súperíor. 

Optativas. Hasta el quinto semestre se impartía Comprensión de 
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Lectura como optativa en inglé~. El objetivo principal de esta 

materia era que e.l alumno. pod:ía comprender.y resumir artículos 

relacionados con su carrera a . ·la vei. q~e .aprend:ía<la:.metodología 

para el. desa~roi lo ci~ ;st;~te¡gi~s de'édó~~f~~sió~. de.'. l~~tur~ desde 

un enf~que ¡:í~ióol/ng:Úi;ti ~~ .> s~~d~ ~·~· pi-~;~s6i-~ •de e~ta. ·111ateria. 

se ha tratado de cOÚelaé:ionarla c&n la de.·Inglés V. >· J:~mbién se 
', .. ,',• 

trató d~.cori-el~c oriarl¡ con la. !Tlaterja<de L~teratu~~ Medieval. 
.-. . ' 

pero ·1a profesora sintió que no estaban preparados aúri para este 

tipo de lectura.":.· 
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Como se puede apreciar. en la mayoría de las áreas existía 

la preocupación d~ lograr una apl~cación pr'ácti~a ~-la enseñanza 

de inglés. s; ~speraba,que:tGvi~r~n ~.<ie~s ~~n~r~Ies d.~. 1~ teoría 

en la enseña'rizadé i.iri dio~a e~tr~nJei~ i\su a~li~a~iÓJi al ir¡glés 

con un ··ni ve.l su f~ci'en1:e para . pod~!- \·'.·a~li~:;?~s·. '• EsÚ ,prefe1~enc ia 

de 1 a práctica tinte l~ t~oda. i~b,r.i;C:ó •'un·'.g}io'·~n <16'i . direños de 

los pla~es de eZiudio\-e{aci,on~d~~{:~·l~t~~'.se~ari~~ ci'e idi8mas ya 

que con aht.~ri~;idcict la. mayor ''parte <ie• ~~Ü; ~ia'n~~:·tia,~aban más 

el aspecto teóri~o .6 com6 en el .• ~á~6; d~-1~ ¿·c~~;ci~~frr~/e~Letras 
.,- -- _._, .'>•'.-:• 

Inglesas'. se ·, hab~an inclin~áo"; .• ,ll\~si~a~~a·-_( é1\it~~~-t.i · 1i terario. 

Los mismos ·p~~f~sore~ que· eia'ffa,;~r6r1 ~l plan de ~-stúdÍOs ·.· .. de Ja 
,. :·,~." -·"'. --.:~_~:_._ :~·-':>--:~<-

manif~st~roh qÍlec~no; tb'maro~·•eh' ci>n~{id.eradón J1ingún marco LEI. 

teórico ya • ~~faBiec'id~. St.t' · dÍs~fl~: se basó ~eis.eric ia línerite en su 

amplia experieWcia ~x }O: ~ocenC:fo. y·-·~~- ·la fa~~e;yaC:ió~- piáC:Lca a 

través delos a~<:is~o~sfd~r~ndo lo~ip~6s.• .. '·y iC>'s :'C:orrt;..'á's.~n .el 

proceso .-de,ense~an~~-a.;r~nct.ii~j_~>- Com~ :se2. JGd() ob
0

ser0ár, • la 

habi 1 idad d~ .c'oínpren::ii?n ~e· ~~C:tura ·.no· se imp~~tÍ~ direcf~mente 
hasta e 1 . quirif() ~~mest;e como .·maf~ria .:op~·~tI~\fa.< ~~ i ngiés ?Y se 

requería_. asi borCjÜe( i.as cm1Ú?e1-Tas s.e lY~~b;~- ~n esta· lengua 

exc 1 usi vamerife 1 partir de e~t.'e Semestfe;' :El11 a~·· ot~as ~;eas .del_ 

español t~mp(;c() se, mal1~jab~ c()~o una/met'.~dol cigfá ·.a segLii}' l~ c¡ue 

a los< áiufunos 6ofi una p1~epaia~fp~ Íncompl eta /~a que 

qu~ 1·~er b{~1 iografi~ .en inglés) .desd~ >el ~ri0tÍ1er,iemest~=e. 
dejaba 

tenían 

Veíamos que e~.s~ Ll no 

comprender adecuadamente lo que .leían·. y para> 6b~firrii~r. est~ me 

remito a las observaciones de Charles Alderson con base en su 
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experiencia en México: 

"It is commonly 'asserted by many .teachers (at least in Latín 
America_n_ countries ...: I _· am , thinking particularly . of my 
experience in Me xi cq) . that the<reason their. students. · cán not 
read. · adeqÜately in English· __ is ;that<they:_cannot réad 
adeqllate1y:>in;uieir riative languagé;': iri';ttíe ffrst_place: H 
onl y~< so the !arguinent' goes ./ they:-1 ear.iied ~t.6 :i-eád '.' proper ly" 
in théfr first,•Ia11gúage. the prol:íleme¡ ·.of•reading inEnglish 
wouldbe.:vastly :·1:edúced "·>rAlderson .··. 1984: 2 J · 

Esta~~s deacuerdócon -:A1der;;or;.·qt'e ··105 ia1ll~~os ··n~cesitan' 
desarrollar éi~er-~hie!lt e ; ~! ~6~~;~l1~:i2~ ~: ,1 eCtura éh ~J'..i.1 para 

poder transférihd:Í.ch;s est;af~gÍas';.~d~cliadamerite\é~;su '.12: Para. 

ello hay que .corisider~r, q~e los ~;~gr~~a~· .desde p~~maria. 
,··.~~:-·>··':···- '.,:..+·.:_~~·,:_ ·- .. - . - -

SE;CUndari a; 'pre'paratori a: Se enfoquen más 'en esta,'habi 1 idad y que 
·=o,";-," 

también se~1~ihiÍ:ic~~ al ~ll.u~no· a: .dc\e~tu;_,.a ·d~ te~tos 'literarios 

explotando e/a~pecto peclag¿gso·. y 11'.Ídico'a }a yéz:. . ..•• 
;_,: - ---

el ·~urscii'd.é: Ihglés I .que era .él 
; ~ ~ -

curso 
:··. ,. 

de nuestro :interés con su 'objetívo general y objetivos 

intermedios y. que hasta la fecha (1995) no ha ~ido ~bdificado 

oficialmente: 



Hernández Lazo. ''ELd i seño ... " 21 

I. 4 CURSO· DE INGLES ·I (85-Il 

OBJETIVO GENERAL: .EL ALUMNO PRACTICARA DIFERENTES ASPECTOS 

·BASICOS ·pEL IDIOMA INGLES CON ENFASIS EN 

COMPRENSION.AUDITIVA. 

OBJETIVOS INTERMEDIOS: 

El alumno: 

Reconocerá· ,fonemas 
,.. ' ',: del inglés. las <Y 
" caracteristicas'.no::-f~né~icas enunciados basados en el 

vocabulario ,; ~ü~~cfu;~s-e~ el libr,o d~ kext<) y material 

complement~ri~ del se~estr~ inte11sh•o., 

Cii6.10Q-6s· y conversaciones 

e~p1eado .por ;~~·diferentes 
~ab:la~tes ~.O.titos en conversaciones 

Se com~Í!i6ará ¿oh~r~'l1t~~en~e, y claramente , con· hablantes 

nativos, ~~ons~~;~ y·.• c6rnJ¡¡r¡~;ok de clase en situaciones 

contextual h~acla~: 
Ident i f i ca1~~.cljfel"'erítes i:-eg i<3trgs ,(i~'i; 1 t'lnguaTe~ 
Empleará. tanto en fcirllla ~i'.-al como escrita. el vocabulario y 

las estruc_turas¡. gramaticales< este 

semestre. 
·<~: . /.'~~··:.-·-:­

escribiendci Practicar11 resúmenes. 

descripciones. narración., i:u17ícul~ droies1bnal es. etc. 

Reconocerá as estl"u~tur-as · ... más ·importantes 

aprendidas d~ra~-t~. e 1 semestre., 

Leerá textos auténtico$ a nivel de información general: 
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Revistas. per~ódicos. libros rno obras literarias) y 

ensayos. 

Como se puede notar en··este·último ob]~ti\/o .interriiedio hay 

una ac i arac i'ón de. "~º, ob1;ás iJt;;;arTas ;, '~Üe ,se hrzJt ·se;~n nos 

informaron. para• ~vi tai· :que. :11,:ga(a>~npr~te~o? d¿ ··. ~stamateria 
con material de ·~l~Ún ~uf6) i dif:fC:n'sde<-do~p~~rict~f,ia:ú•~ /para los 

nativos COinO p';;d:i~~·~e~;::~Ol; ejempfo.Clas~~l"as de. James Joyce. 
·- ,, .- • ., '.,- "'º ,.,, ...•. "' 

consideramos qG: ·~s~1 ~~f~~ri~ ·a:~ Jet.o a•oh;a.~ i:it~iaria~ _ pod1~ia · 
aplicarse'en·aiiuJ()~L'.~e·íJ~'· cursos d~ ~~mp~e,flsión ~e.\e¿tu~a del 

que só 1o · ~~qJfer:n ci~;'.~atef~i a'1P ti_e.: ·~poyo ~'afa ~ü{c~~~eras ( 
':o-;., ~ - ·-

CIE 

como las. de . Irig~nieri~ ;;~; A~~~b'ri{ ,_;~a-tei~'Úi;~~~-; '~J:~:l · .. pero 

pensamos -que de ninguna manera es ~;li~able ale programa de iá LEI' 

que requie;~/ .de .i·~a ·'ex~en~~;. lect~ra en. in~l~s no sólo 
. ·.-.'.:_._ 

informativa. sin'o 'f6rrnativa;. 

Desde e~tOnCe~s~h~ ~~guidJ con esta tendencia de evitar el 

uso de textos lité~a~io~ '.~uaAto sea posÍbl e 
,. ·-

en. eL··· pr:ograma de 

Inglés I por el ~e~~r·de~\.lna·s~ie.cci¿n de mO:~eriaF inadecuacia.que 

confunda más al ~fum~o-~~~=z de ~yudafi o'. 

No ha habid() o~¿)tunid~~ ~~- ~~dificar di;h~ t~_n~i11ciac. _ Los 

profe sores se ·chabj·~~n '{~~ml~t~~~ •-•·· a\c;e~~i }" i()s ObJ eÚ\'.~;; \ ncÚ cél.dos. 

desde e 1 sem~~tPe •. -. 85}i > alin .· cuando i º _ ·~~l:l:f ~n hecho ~ºri . sus 

propias metodologías . 'sin que :haya ha~:icto 
metodológica pa;-a·1oid6s dru~o·~ drl!lglésr. 

I. 5 Profe~or~~ ~el ¿~~o;d; 

una corre 1 ación 

Dos profesores In~lés I a dos grupos: 
. -

Uno matutino y otró _vesper.tino con un nivel que. como ya 
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mencionamos, se consideraba intermedio bajo. La profesora del 

turno matutino era . pasante de l·a carrera de Sociología de la 

UNAM. mientras que la del vespertin~>era pas<rn~e de la carrera de 

Letras Mode°rn~s <Inglesas) t~mbién d.~ ;~ UNAM. 

Br:oi~s(;r:: m~ter1·ª ~ el p?ogl-alrla estaba 

diseñado con base' en' uri ~a l~nd~riO de Jacfivfctad~s q~~ se. seguían 
·.···<·.-: -~-~ '<>_:·_ ' ~~:i:_'·' 

diariamente. y. que se 'ibd~1 modifiCando' de. ~c0er'd'o con >I os 

problemas que sCrJia.ri:' ·~~ 1' 'sal'ón' ~~ c ~~es y que eran 

recurrentes. El mé¿d¿ ut:ílfzado.era;eÍ. ~~'~ruetLu-~i ~farriad.cal y 

sol amente uria vez a . l;a /~ern~na :ÉSE) d~b~n.tegtos .~·~··. ingl~s '.pa;a su 

comprensÍó~\;fri·s~bGe~'~\a< aYguna ·.·6. ~j~rci cfo~ ... · qorítrci1acios. .El 

turno matl!.tf*~ •'no llevaba1lbrc/de te~to;ylo·q¿-S levaban 

diariamente ~i-an eJerciciosd~' corn~~ensii~· aJéiiti~a. 

ejerci ~io~tde·t;~~sform~ciÓn. ~~n~ 
La metodología se refle]aba .en la ,e.jaluación. Teníamos por 

ejemplo, la sigui€l11te puntuación a ~~guirer:i un e>:amen de la 

mitad del semestrej 

.-'·:.",, :: ... ,, 
Expresión oral:.f5'puntos, 

ExpresiÓn esérita: 15 puntos. 
'·.. ·,· .• 

Lectura: •10 puntos. 

El mayor puntaje era para la grámatica y el menor era para 
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1 a 1 eptura. Esto reflejaba una excesiva preocupación por los 

aspectos; gr_ainaticales y una. mínima preocupación por la 

comprens:iÓn ~e le'bt~f"~ y en consecUeQcia un desequi l:ibrio entre 

el desarro116 ~e la~:h~b:i l:idades y el manejo gralllatical por parte 

de 
1 e:~u:::;::ma se • e Ó~pl~m•nta.ba •e~~ m~t er Í ii .·.·.;¡ ¿}ina; /tomado 

de revistas, 

Strategies. Alg~nos de los textos ten~an· ie%/~~~¡o~·; b~r-~s ~o. 
De las revistas utilü:adas pódémos cit_~r ,. ;~~1i;< Ci~cl'e; \entre 

- :--~ . ;-:·-'. - ,·· ,,-... 

:::::.:de cÍáse/ -Epro_x"im~dament'e 140( hor~s p~r Dos 

horas ~:iar1~~. 5 

Horas de investi~~cfon/ 
dos horas diari~s;~~;a ·inves¿gac:ión ·s~~~e el' c~rso d~ 'I~glés I. 

hor~s de··;in~es~:ig~cián .. 
1 

Selección . .. \P~~"\ '1d ' estructura 
.•• ,' e ' • •"• • • 

gramatlcál. · vocabuladci más Cl.pr~
1

piad~'. y necesar:io 

para ciertas• fllnc':i6nes :Ja~nq:ue ~fas·:_f~kc ¡.~D-~S Tes\'. aban SUpedi ta das 

a las estrudtur~s gram~Úcal~s. como
1

en losm~todos tradicionales 

y no ala inver~a: c~mo 1~1 enf()que~•comerc:iales. 

a lo 

Así. se s~guia 'Una s~~u~~c{a: 'éni el mater:ial de lo más s:imple 

más co~pleJo~. sei~mpezaba 1 
cOn el presente simple, repaso de 

comparativo~ comunicativas 
. ,, é': ,· :> . ' 

estaban las de 

saludar. :h~cer· Y, ~o~te~tar preguntas personales, 
- ·-'.··~ ·-- ·:-.''.':~·:·-,c:/'-

hablar de l. 

c l :ima. hábitos, etc. 

Guía para el•profesor~ No hab:ía notas para el· profesor que 
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e •. . .:- . : '~. ~' ~ .• 

Aproximadamente 

a la •·~~inana/con te~to~d~ •¡~s·f~~nt~s'.··~ekci~n¿~a;.. En el 

i. <-:·: ;:-·:::-. 

se ¿abajaba.con c6m;.;..ensión de •.. lectÚra una 

vez 

turno ve~,p~~t{~O: sÓÍo S~\ Íes hab:Íafdado ... 'Co~o'. 1 eCt~i:a > de texto 

1 i terari'o ur! pÓe~~ Sln•C Úar' a'1 ~~t.~r?.Jitul ado'iv1~ NOW; -·· 
~ :; ' . -, -- , 

Este 

poema no ne.vaba'•ejercicios correspondientes por escrito. Se 

trabajó en fo~~a .ora 1 y según. la · ~{ofes¿r~. de e~te-'. curso; los 

alumnos no se vieron muy entusiasmados con'este -mat~rial: 
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CAPITULO II 

TEORICAS 

l. Introducción 

dat'os 
:'. ~ .. ' ··.- .' 

De acuerdo con ros presentados sobre la LEI. 

reconocemos que es Üna ,;eal:id~d que el curriculum de esta carrera 

exige al· es~udiahte lh l~~t~~; ci~stante 'cie texto~ 1 ingüÍ~i:icos 
en. menor _es;c~la. litejari~s·. 

.· ... ' 
. - ·o. 

con técnicas de 
' .. _- · .. : '. 

en 
. :: 

inglés ·y 

comprensión ~~· lectlira 'a~ecÚacias que lo.,arejen •.. de l~ f:'i~d~cción 
inexacta y prnlon~·~d~. . .. 

Para. cubri~ est~ nec¿~fctcid- ¡jiji o):i ~~ria Y~e ci:ise~¿ ·. ''~n curso· 

de comprensión' de. l~~t¿r~ de t~;t'6~ • 1Her~rios .• como instrumento 

de apoyo:: pa.ra :Ja leH.~ra .dé t~xtos ,i\2~'gJís{i~~s; Üt':Íifzarido el 
-.·-•• ,, .. . ·· .. _: .. t· -. .-·· 

discurso y suanáÍisis ,¿;;mo el punto•de referencia· para apreciar 

y explotar lo cómu'ni¿aÚv;del lenguaje. 'y ~lo~· proc:so's\ gen~rales 
de informaciÓn¿ognosc:iti~~·•.qlle.se danek la comb;eT1si<5T1} 

Dada la importancia '¿~tZa1:de lbs ~u;~º~ d{'~6mp~ensi6n de 

lectura en una · s~gurida lengua .con objetivos· específicos y 'con 

fines académicos ac=tual~s y p;o~~sion~les 1¡ corto y i'ardb plazo. 

ya que alSr~nos. estllci¡anfes ·~e ~la1 LE-I estén trab~j~~cio a 1 a vez 

que estudiando. ad~~cis cie la consecuente y· rá.pÍ.~a,pr;;lifer~dón 
de estudibs ~1 respecto,Céspec:ialmenté',en el área de. la c:ienCia y 

la tecnología, ledir ~nfri ~~s.~i~e;~os moéielo~ de a~~l isis de 

discurso y de co!TlprensiÓ~. ·;:Gno• en particLtla; q~~.~~~~a las 

necesidades de'ca1ti~no de la LEl. resulta una tarea bastante 

compleja· ya que dentro deL. área - literaria· con la que se va a 

trabajar exi~te una gama de géner6s, estilos, inte~ciones. e 
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interpretaciones qüe hay que ·tener en mente en el diseño del 

sílabo ya que no .se han · inve~tigado especincamente en este 

campo con ant~:rforidad: Por lo que e.n vez de ti~t~r de·di~eñ~r un 
' ,-:.-.-

modelo . de'd.iEic~~so.. adecuado• .. ··• páia cada ' .. género 

1 iterario c~n.~1 que se trabaje, trata;é de pla~t~ar los• procesos 

generales de i!1t6rrnación C::ongn6sC:iti~a' prop~~st6s por'T: Van Di jk 
:·· ._. >.: .. -~ 

que ayudarán ·. a •. la cClrnprell~ iÓn . textos litel-arios: cuento. 
,_-·. :- .--.:·- ·-

novela, ens~yo; etc. 
Los asp~ctos como esta 

fundament~Ció~\eóri~~ son: 

-enfoque comunicativo de. Moore y Wid.dowson .. 

-psicolin,~Ui~_tico ~le; G~6dman y Snii th. 

-rnodeló<de: compr~n~ió~ de ma~;oest;~ctura y 

superestructura 'cte Teun a/van Dijky.deLabov y Walesky. 
' . . . . .. - ,. . .- ' 

-pragmátiC:a Y Poéfica de Teun A. van Dijk. 
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CAPITULO III 

INVESTIGACION . PREVIA AL' DISEEJO DEL CURSO DE COMPRENSION DE 

LECTURA. 

A co'ntin'uaii6~ se dan. los .detálles de la :investigación que 
- ,·,.-: 

se hizo éon.:ei firi de conocer las· necesidades de los alumnos de 

la LEI a ··los ·.cuales. se les podría. aplicar . el curso, que se 

pretende c:Úsefí~/, Estos 'estu~~:ntes eran ~~ l~ ENEP Acatlán de 

la LEI (tu;nOm¡fu¿~¿;ylv~::Jp~rti~l). 
• . .. ·, ' ; . _; _:-_.; _;:: ·. - - ~ - ~= -=- -

En 'és{a encl.l~sta' nos'plante~ITios.• .. l~- s.igüientepregunta: 

- l.Necésit·~~-- los ·a1 umn0s-._:'Ci€:'.tá' LEI. ~t·i i-.iz~~- t~e~t'os 

li ter~ri os0:ad~niál3 ~é 2~nocimf~ritos de inglés ·general ? 

III .1 Población ,EstJdI~~G1. ·. 

La po~la~i,ón encu~s{¿cJ.,;{ d¡ la c~rrera se ~ara~terizó por ser 
,.. ,., . ",·;.c:.--

'de nacionalidad mexÍca~a y ~or"i1o<tarito s~ le~gua materna era el 

espaf101. ~ctJc:andos· ~1uc~uªiiª entre 1s .y 45i aftos. 

La gran l los e~ari de ~~xo fem~nino y :Gria tercera 

·parte laboraba .e~ :iristÚucfoÍles e~ucativ~s iniparti~ndO clases de 
"7c ---=e·-· ~ _'. -ci- '- 0 -;_-.-.- 'o·=-.o; _.·---

inglés:-

Dicha encuesta 

Acatlán en :l~e~: Ton 

curso ~om~l e~er!ta){o ~e\ 

lOs alumri()s de la', LEI de 

~ ~s · bases de 1 lis~ño de un '. :· . . .: .... > : :·:: -'. ·. ~-> :·., 

programa de;I~~d~ El t'.es¿ltado de 

nO~- <pr6~orciori~ ·•elatos esta encuesta 
.. ' ·; -

interes~s de los estG~ia~tes de • la carrera pafa la ke1ecció11 del 

materialadeC:ua~o ·y ~·l desarrollo de.la habilidad qÚe más les 

fuera necesaria. 



Hernández Lazo. "El disef\o ... " 29 

rrr. 2 cuestfonário, 
:·· ·,._ . .-,, .'·.' 

Se llevó á cabo con 39 sujetos.· 31 mujeres y 8hombres. La 
. - _.· .. ' . ·. 

mayor partéde los sÚJefos tenici una edad_que oscilaba entre 

18 y 40 af\os-. Esta maypi:i~ era de ?5% ~nf3dad 'éie 

23% tenían 25ca~bs y un 2% en edad de 3o ---·~-· 4¿ ~fl~~-

los 

En - la p:;:~gunt~ ·4 'de lo~ ~at:os ge~:erales:\eferente a l·a 

naciona 1 id:~Ó.· ~e- ~en~: .-.un·· •¡¿:o~< de pe;~oriás de. 'ria~iona lidad 

mexicana,. ne estas:;pe.~s6na~.' ·e{ 99~-·eran ;~::1t~~~ri i% c~~acios: 
_;.,- - ··... '. ·, . 

que i·a..may:or:ra':ciEiC 105•.- sujetos· eran 
·'....<-'.'. \: __ .·, 

Se observó también 

estudiantes 80%).' ecl.~c-~do;..~5 (15%) y secretariás. es%): 

La mayoría ~~ las pe~spn~s ;~c-~estad~s \1e~a~an ~enes de 

aftos de estudi~s de in;l¿. ta· tofa\ictd~ ·-de \~~~ p~rs()nas de 

3 

la lengua•mate~n~-era 

''_:' ... ·_; ... <·':.' .. < ·,· ;·:·-.·. ·_~:, '• .'· ' ·. 
se organizó el - é~e~ti6n~1·i~-. ciando ~olamente 

consideren ·más -si~niilc~t i vos: 
~:- - -. e~·:;_ ' ~ -. - • 

al Formación previa en inglé§s:: 

De los _39 sujetos 
·-~ .. · . -:.> "<.< -· - \·, :':>: ;:·::- .··--,.'. 

tener_• estudios' previos de inglés 

estudiado inglés 

y secretarias', . ,-.__ • __ ' ·• _ _ -

los que 

los da~os- que se. 

las educadoras 

que 

En cuanto á la satisfacción·- q'Ge ~st~s. suj~Ús ten:ían en lo 

se refiere a e~t.oi>~~t:.udios,a la mayorja les agradaba 

perfeccionarse en este idioma por lo que escogieron esta carrera. 
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Entre las causas m~s importantes de no satisfacción con los 

estudios de inglés dél primer semestre. Ele ~~c:u.entran: 

1l 

2) 

Porqúe hl..lbo falta de con.jersación y 'de práctica oral en 

generar: 

PorqJi ;n'oles gustab~ el: técnicas 

·adecua.da.~ y modern~s. ;'tai~s éo~~ .lab~r~{o~i·~·.·-de~i~fomas 
con . ~~a;_a't~s el~ auci idon 

lo que/atahe• a; la p~á~tica que' l~s sujetos ~jerc:Ían de 

este idioma;,sólame~f~ .un-20% idpfa~~iába" frecuente~ente y el 

·80% por ser e~tÜdi:~tes 1 º pl~actTcaBa a:1 glinas •~·e~~~.·-

En 

En cu~~t6 a de la .práctica se obs~rvó que la 

mayoría de ;~~• -ericuestadcis t~nian una. práCtf~~ ~ n;ayor en ·1a 
lectura de\ihro~ oa:Lcul~s. en forma 

oral. 

En un 80% lo 

llevaba a cabo. 

Dentro de .la práctica general. la mayé:>:ria respondiÓ que las 
, .. , .. ··.- - . ,.·· 

personas más usuales con_ las que pr~ctipaba~i:e_L ingJés; eran los 

colegas-y•~- otros "''se'flaíJrori -como-•• 1ug_a~;niii's 
0

importal1'i:e de esa 

práctica á su -~~~~aj:~. Sól~ un peqdefib ~orcent~je ~1Xni;estó estar 
.. 

satisfecho 

satisfechos 

co~ ~~~ prácti~a y'lqs dé~~s ínaríifes{:~on no estar 

; q~e -~o~i iO tdnto ~onsider~~on, ~~~ deb'; an, me Jo; ar la. 
'.•::··, -:,,· ... -r ; 

- . . . 
Entre las ·, ~éspÚestá.s · de. los sujétos que no· •estaban 

satisfechos. tenemos:\ 

"mejorar_ la _conversación." 

"mejorar la comprensión auditiva'' 



Hernández Lazo, "El dj seño. 31 

"mejorar la lectu1-a" 

"roe jorar e 1 vocabu 1 ad o" 

b) Utilidád del id forna para el desenvolvjmjento 

profesiona 1 . 

En cuanto a la .uU ljdad d~l 'itljC>ma. iiig1és 'para la profesión. 

100%. por 

lo tanto• exis~~ ~na'.m.;fiváci6n•tánt6 in'tri~s~-éa> -como ·extrínseca. 

~e~~~·~stis 
Par~ . 

Pára. p6de~ a~ i sti r a '.cc)if ere8:S~a;s :~. cori;résds; 

Para aGin~l1tar su ~iveÍ. ~~lt~;~l ·.··~·· log;ar'méJores ingresos 

en _:::·_:::"·_:_-,_ -

Algunos expresaror¡ t~~~i.• 1a interición de llegar a ingresar a 

la carrera de>''. p}:-o;esofe~ ~~- para impartir· clases de 

españo 1 a. e~;r:hjeroi:i. 
También ~xp~~sa~ok. º!porque es un fdioma univ~rsal. muy 

necesario pa'.f~ ';;dj~;·~Y .un gran pbrcentaje de 1 ibi-os técnicos son 

públicados en ingl}~<· 
c) 

Dent;o ~~ lasra~~~es por las cuales los sujetos tomar:ían un 

curso de i·~gl~s.\seol:ituvo·las siguientes 'respúestas: 
.-·:: ,.::::: ,: .. :--:·.:> .· . 

"Para mejorar, '1a:corivúsación" > 
"Para mejorar lo·~ c~n~~irnie~to~ del ié:J.foma·en generai". 

"Para mejorar.la co~ve;sa~jÓJ1 oral'! .. 
- .-_;:, :- : ,, .. ' ' 

"Para poder ~omunicarse internacionalmente''. 

"Para viajes". 
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Con.,relación 'al curso que se impartió, la mayoría de los 

sujetos eligió como preferible .. la.· de "pequeños grupo.s"·, con guia 
-.. - ' ·. ,-, 

del profesór. es fávorable a 10./situaciÓn .. la mayor:ía 

optó por. grupos de 12 alunmos y. como máxim.o d~ ;~. 
·:··· ·, ._-..;:O·._·~ 1".:' · ' ; ·.: 

Dado que la m~yói~i~ de los alumnos 'n;anif~star°on poder dedicar 

cierto tiempo 'a;r ·~st¿d{b ii'er • ingás fu;~a de 1 C:ent~o ;de idi ornas. 

preparando ~~te~i~le~ acti6ion~l~~ d l¿~::cle¡ 1a'i:1bÍse'; ·c::insid~rando 
especi almentci ¡ex~6siy Jr~bac iof1~s'. de;~u ~~ei.~i~~cT~\ 

Considerándo el •hbl'"~ri(.) ~üe ~i:igio ~i J1l~)6r:C~ ;~ra as1stir 

clases\~rit;; 19 i2lY h~ . .). p~i'.r1cipa1lii~0t~hos''Juj~;f()·~ tj~e ya a 

ejercen 

mañana 

tienen que• asistir~ a E~to e~ razonable: 

tratar de .aco!llod~r los ctu·sos a sus horaiios. 
- " - .· ... - . ,_·: ·- - ' 

II.3 

La conocimiento del idioma 

inglés. 

La 'mayor:íEí: necesita uria formación .en inglés, de 

darles conoc in;~·eri\:os ••. generales' dél id{oma; leif da conoC:imi en tos 

espec i f i cos. par;a. poder .ctesenvo l,Ver:se en s~ ·ac~ua . ~r<:>fesi ó~ ~ .. 

El grupo se C:ompus6 de !Oiete Pr'?fesores. • ~'tnc6 s~.~rktariás y 
,: .:' · .. •.,· .. 

veintisiete e~tudia!ltes. La·opfoi,ón por-qué.deseán :apr'end~r el 

idioma in~1éi ,;~ ~eb;do;ia ~n ; gústo ~~rsOná'1 y l~ rií~y¿~-íc¡; e>:presó 

desear · ~nseñ~;i o fínparti endo . c 1 ases. o .~o~:VeY't iéndose en 

profesores en este idioma. También ;para .. superaciónc p0ersona·1. 

porque pueden impartii-- clases en espaf'[ol a extranjeros. hay 
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oportunidades a~plias de trabajo y otros d~sean ll~gar a niveles 

d·e 1 icencJ.atura. 

Laopinión.·•.general sobré el cursod.e ir:iglés fl.lé>, dada como 
·:'.:_- '.::<" .. -~ :·'.~-- :.>: ::_ ... ',< -_--: \' .. -._.,:·>- ·-<-":'. __ -~>:·.-

"regular" yque~nº lek·gusfo el método. 

Sobre. l~;hahútidaci qu:·· más desarrollaron duranf~ el curso la 

que más po~Cent~j~ tuvo fue la' de, · Comprensión A'ud.itiva . . ·.; .-
. . . . - . . 

Compresión · dé Léctura. E:~presiÓn Escrita }' j:ior .último la ·de 

Expresión Orar. • 

Todos opinaron que los textos que fueron 
·. 

auténticos . ,. 
. . -- ~- -

. . 

En l~ ql.le se refie~é a Bibliografia. lo~te~as principales 

sugeridos por .los es_tudiantés fueron: 

Grammar B~ok. de Ncin cy .g't anl ~·~ . 

Shortened Hist~r/cSf England. 

Ene i e 1 ()·p~~i a• B;~ttfll 1C:a .· 

Material au~ivisual vdid~ctico. 
Novelas. ~u~ntos:·poesía y revistas. 

De 1os libros .de Texfo. el 20% en espaftol y el 80% en 

inglés. 

Los géneros ~~e mái les gusta .leer fueron cuentos. 

poesía y revistasYen ese orden~ 

novelas, 

,·-·. 

En el aspecto cultural sob~e~alÍeron teTnas musicales y 

poesía y prefieren krincipa~mel1te'· los 'cÍe .Est.'ados Unidos. y le 

siguen loscie Ingl~terra . 
. -, ¡,.: ·' 

Sobre la eval.uación la·mayoría opinó que fué 

inadecuada debido a ql.le no se tomaron todos los aspectos. fue con 
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muchas dudas. como .muy burocrático, no ¡nuy bien programado .. faltó 

material audivísüal y didáctico. De• acuerdo a sus intereses 

personal es y. académ:i c~s . la .gran rría.yor:í a de 1 encuestados 

manifestó • il a •. necesidad bi°í:il~oiia~ia ' s~b;~ . textos 

¡ ingüísticos. Íi f~;~i-;os y pedagó&:icos:. as:í '·e:6mo '1a•/incl inación 

personal de 

canciones: poe~:í~. 2~iÚesi .hoGéias··.y i'teatro. 

mani testaron 1 a necesi~~~ C d~' "~és~;i6{1a~( ~ás . _sus .. • cuatr.o 

habilidade~·e·n ·fa· L2. espe~i~llll~·~t;'1~~d~co~pJeT1st6fi de leCtura. 

Los asp~ctis }cu~ turalies•cle'r·'. '~a{~ ~~e_.•• rh~s l~~' i~t~re'saron 
»·:-:-:.: .. <-"~: .·- 'r~:. . - . ~-

fueron· los de :Estáct6s ; Unido's ··(:¡~ Norteamérica. Inglaterra y 

Canadá. ... · ·• <· 

Con base e~~los C~at~s ;·obfiri:idos. se decidió diseñar un curso 
:: .. ,. ,, 

-¡::-:~. 

de comprensiÓn ·d¡;; lectura de texfos; literarios'.· 

De acuerdo con l;s datos ~btenidbs pasaremo~ a la propuesta 
~ 

sobre 1 el curso. as'pe.cto que se tratará a continuación en el 

siguiente capítulo. 
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CAPITULO IV 

LA PROPUESTA 

35 

Los resultados de la investigación expuesta en el capitulo 

III no dejan duda-sobre'-Janecesida'd de efectuar un cambio en el 
\- .- . - -.· ' 

programa deinglés·exis_te11te en la LEI.--

Estcl. cl,~r() que Lo~ sujetos tienen nécésidad de aprender 

inglés com'() part~.b~sicaj'.1tegl'"al; dei su profesión: Por .lo tanto. 

hay u'na ri~~e~id.ad de . cásari~n~r as cuatro ;ha~i 1 ida~es en 

inglés. De - manera que riUesfro -•- dise'ft'o' ~-e ~~i~nt~;~ 
comprensión de. l~ctüra'. a'unque esf~ ~:isef'í~: propicia 

má,s hacia· la 

er· manejo de 

1 as otras habii iéi~c1~s : .•. escuchar.~haB1 ar y: ·e~cr.ÍDif; ··Es decir que 

este curso ~e~~~~~ co~pl~m~nt~d¿a 
La defin,icióri que puede''. aplicarse en' este 

curso, serÚ i~ de Res~i~k;- 1965 
. :,'. . '· ,'_,,_ ':_; 

k1~0 lluevo y útil; 

como - "ún'a 'creativa, 

que supone_.-- la consecusión; de sin existencia 

previa." 
- ' 

El problema está detectado desde la ei'aboración del programa_ 
.:~.:' ~i- .. ·.:'.~. '- :: 

de Inglés I: dond_e se veta el uso .de textos 1 iterarios. -- También 

se ha considera:do el as~ecto sociológ;c()a través deL_ análisis de 
...... , . -·--= ~' 

necesidades; El :asp~ectO' Ü.ngUÍsf:iC:6. •- para·l;--'• ~el~~ción del 

material relacionado .con la LEL E:[ aspectb·p~ico!~gic~ ~J 'tratar 

de aplicar 'mo:dei8s __ de comprensión. ,a ··1a veuque ,el aspecto 

pragmático. Y por ú'i'•t,imo •• ;el aspecto pedagó~k6 que. tarril:Jren se 
. '.' .. ~' ': 

verá reflejado' e11 el modelo .propúesto y en Ja> uti ÍizaciÓri del 

material a ser usado en cl~~e'., el cual se ~escribirá más 

adelante. 
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CAPITULO V: ENFOQUES Y MODELOS DEL CURSO. 

El marco de. este disef'í~ es el enfoq~e comunicativo por lo 

siguiente: 

tales 

a) 

b) 

c) 

y la Considera . ante .todo la coriipre.nsión. 

literatura . en t~r1~inos de loÉld~~tihtÓs aspectos de la 

comunicat:d'ón p~.l"a el lo seiütiN;a;:á ·~l · mÓdelo básico 

de 1 aCto comuni ~~t iZó' de ()sgooci· ~~d Se)Jeok. 

Trata. de. 1 l~n6~ la~ ri~:~~~id~d;e's 'íie '·los: estúd.iantes en 

.cuanto qué ••enkeft~:>:·a·~· .··~··.Úrst;!pr~6;it~lhe English 
. ''" - . "" . . -,· - ;--.~: 

which the. l~~l'riei-s ~Íll need:~in;or,cl.ehto c'ommuniC:ate in 

situations approp.riate to thefr. pr()fes~i()n or studies" 

(Moore. J: 
No se ·está· 

grama ti e.al. 

ú.l1icamenté 'ei la .•corrección 

sfno en la c~rre~ción de. rá~. funciónes que 

debe llenar ··de·· 

as coirirouríicatÍon. 

serian : 

"We may say that the real i~ation/of 
language·as usé involves·two kincts·· e,_. 

of abilityc. One kiñd isthe ab-ility 
to select which·•form ·o'f-sentence ···is. 
appropriate for a particular linguiStic 
context. The second' i's the'. •abi 1 i ty to 
recognize which functiprí is fulfilled 
by a sentence ·in · a particular 
situation". (1978:6). 01• · . > 

,.· , .. ; .. 

·de 

éstos 

Se tratará de mañeJar por 16 ta~to fu.nciÓnes comunicaUvas 

como: formul.ar clasificar. 

ejemplificar. interp.l"eé~;. etc. con las cuales se podrá captar 

un significado íÓgic() del texto. 
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d) Trata de dar a los estudiantes tareas en las cuales sus 

respuestas deberán ser. 'tan . auténticas como fuere 

posible. en• el sentid() ·de que los ~stud.~ante~ tienen 

que extrae!" info1-~ación cie :'.~a~aj~s ·,de 

sim:i lar el.e com6 lo hacen en la vida i:-ea . 

''Atithenfl;:i~~ is a char~cter:ist:icof the 
re 1 at fonsh:i p between the passage and' thé . 
reader. and :it has to do with appropriate 
response": .. "If a learner :is to acqufre'\ · 
communicat.:ive abil:it:ies. he must ultimately 
be :induced to treat reading passages ,as. 
d:iscourse·. to adopt the same áttitÜde 'tci 
tnem as:he would to written d:iscoursé --in. 
hfa ciwn Ianguage" 0 978: 801. -- ·-

una manera 

1. Enfoque P~i6olingUístico:~ Widdowson 
.-•: ·:- . -

Considerarrios ()POrtuno qué se 
' .. :~ .-.. ; ·-:·. ~ ~ -;:-_ . -"' . · .. ·: '-'~--:· 

entiende por lectura> ¡Jara lo cual• partimos\ de la ·definición que 

hace Goodman 

Readirig :is an intellectual~~ehavicir 
tha t bra in. as the center- of.· the 
:intel lectual human act:ivit.z;: éontrois. 
S:iaht :is the sense that sends'the,. · 
informat:ion to be decode.d, The<.bfa:in. 
controls the eye and d:irects.;'dtcto - ... 
look for what the reader·expects.to find. 
(1969:23). '.\:·._\ ._. 

Esta def:inic:ión nos demuestra •que .i~' lectura ·consiste en una 

serie de procesos cognosc:it·Ív~~·. p¡r;~p~ual~s y 1 ingüíst:i cos 

funciones :interd:pend:i,~nt·i~ : s~ ~~ci2es~n '.en el sistema 

cerebral. Estas. fun~ion~-~ ~é. pJect¡n ·g·¿~'i:i~~r~r iamb:ié~ . pata la 

comprensión de. l e.ctura, y 
0

sus, funb~o~,e2.rir:opias d~ca;~Jiac:i_ó~. de 

cuyas 

. -··· ·,·-

y evaluación i nterpretaéión' 1:itera1. inter~retac:ión 1 as .cua 1 es 

trascienden al -_ámbito m:ismo de la \e;tu~a por sí sola. Por lo 
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tanto_. comprender va mucho más allá de la mera lectura visual. 

Es interesante· saber cuál parte del cerebro· es· la que 

procesa el input vi~ua 1 de 1 a lectura y-su/c~mpien~i~'n y esto 

nos lo indica R. Russell y A. J. Dewar en Explaining the Brain: 
,, '·-' 

"It seems that this processing can ., >; . . 
usually be done only in the Je,ft/ i: :.:. '• '· -
occipital lobe of the brain (of right.._handed 
peoplel and is an essential prelÜde:'to.'the 
•1ritten information being CÍf. use:;This'·.'is, 
important. for it seems to'indicate,,that, ... •. 
not only is the left occipita~lobe ~éij~ired 
for the original efforts of learning,to: read 
that. throughout 1 ife this .area of the;brain .remains 
a vital part of the mechanism of reading''. (1975:61). 

Así, para 1 os lectores d.:iest~6~ ;el pr6~~sami enj:.o de da tos se 

efectúa en el. lóbulo occipital izqU:ierdo.'Cief·(iérebr_CI .Y• .es en. este 
.; ,,. 

hemisferio:· donde; se inicia y se sigue 'é1 (p~6ce~o de lá. lectura 

como un mecanismo ante/ibr aid~ l~ escritura 

Por fo. tanto ;i entendemos que leer 

todo como un .acto •de ;c·~~¿;;ica~i;~ ci~e~se: 11 eva~- a (cabo de 

un proceso. ~icho ~~tC> n~I)~ede;~fict~arsl sin·l~~i~s'~~dia de 

código. es' deci; ./de• 1 ~ repr~se,~t~~i~l1 ~i;t~mát ica y ordenada de 

la lengua , q~El -~~. ~.()rr§a1~~-~: ~n·f;e._alJj;O~. y~·L~ct~r con~e l~ p;opÓsito 

de transmiti,i: i~fonnación. o mensajes ~ t;~Jés de un canal de 

ma~t¡~ne e~ · ·. peri'é>cticos. 

un 

revistas, requiere . de 

mecanismos· , en las activid~d·;~ de 

codificación§ clec~-dific~~i¿n . tanto de l~' Ll_ como d:;- ;a· L2. • Por 

ello corisid~ramos pertinente :retomar, el mo.delo •·de .acto 

comunicativo c¿¿~-Íano aclaptado por Osgood y Sebe<?k y ·;~~:e~ta~o 
·por Stern: "Fundamental Concepts of Language T~aching;', modelo 
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cotidiano que:_ servirá de referencia del marco teórico de esta 

tesis: 

---------------------------------------~~--:------------------, 

. ___ --_,-_ _ _ Code •- • __ , 
~~t't' Source, -- · ·- __ _ I > JJes ~na ion 

----------------------.,----------:---:----.--~------..:; _ _;;_;; ____ .:_ _______ , 
1
Speaker Listener 1 

Model frorri ,communicative 

. :.·. ,', . '·... ';, 

En el -caso acto comun~cciti~o. lit~rario. habÓa que hacer 

eil'e l :conte>:to' y cómo -e~· :;te- ~¡'smo _:acto e 1 _emisor hincapié 
,·,, -, - .-- .. ,, 

imagina un ;~;~ep\.or Cel lector ,rlipOt~tico)•en: fünción _del cual 

modula su ~is_~~;so~'. y';el-- i'e;t:6r''reá1·· fratá~á"d~-- d~~clibrir esa 

lect~ra propuesta po~ - el áutoi:pd~a-cono~er _su
0

in~en,ci6~aÍidad y 

sobre todo. dar su propia interpreta2ión. 

En cuanto al código. '~ter~ inÚca que si nos referimos a la 

conocida distinción. que hace .Saus'sure entre lengua y habla. la 
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lengua es por ana.l ogia: 

"Principal ly concerned wi th discribing the code, 
.the ,system of formal rules, which manifests itself 
'in the utterances or messages. Applying the same 
analogy to language teaching, the purpose of the 
lan~~age class is to teach the code in the s~cond 
language. so that the learner can encade 
(sp•ak/write) or decode (li~ten/read) the second 
language". (1983: 123). 
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As:í. notamos que e 1 código es centra 1 • tanto . en 1 a 

comunicación para un g:rupo socia i como para la e~·~ef'íanza·' de 
--· ' 

lenguas. 

Saussure completa dicha distfoción de. la'' ;¡~~gua indicando 

que el habla, espo-r eí. ¿oritr~~io• "~n.J~{6~ inditi~~~·i-~~ voluntad 

y de intelig~~~ia ~en el que.conv.iene.• .. distinguir':'pr:imero las 
"¡ . . • . ' ··--_:,,'. ,._,.~---

combinaciones; po~;1~s\qu~ efi:lilj~t.·oha!5'ia"~te utiliza/el(cÓdigo de 

la lengua .con ~i~t~~ .k''e~pr~sar ~1.1· ~~nsam~e~{o per~qn~l; s~gundo. 
el mecanismo psicof:ísico . que le permite ~~t~r{;rizar: esas 

combinac:fones":. ~saEssuréF .. 1982 :~b-4il. •··· ··.. · 

Por lo.tanto, la l~ngu~-·es lo'esenc:iai' ;/pe;rri~~én¿•mi~ntras 
que el habla se da en .:·;i:.os de)di:~erentés siLaci.ones. que iu.~den. 
variar de 

- ·-. ~- :-;~;,~~:~::. 

hablante .•.. ···-· . ·· .>.• 

Esta .dico~()mí~ >es similar !a-la e~tableciga más tarde por 

Chomsky entre . c;,mpetenc~ i p~if;rmanc~: · s21 ~ · ,.que Chorrisky 
., .. -'- ' - . 

considera a la ~6m\5ete~c~ com6 ~1 C:~n'.;bici°ie~to innafo del sistema 

de 1 1 enguaj~ ,df~.u~' ~cib1 1~n°fe-oy~nte idea 1 l fllef~ d
0

é ün. ~on:e~to 
social mie~tra~/que d~sc~ib~ a ;lC\ pe~fo~~nce 'relaci<Jn¡da c6n los 

procesos de codiffoaéión<'y decódi°fic'aciói1 de acuerdo con su 

competencia 1 ingüística, .. es déci.r, su nivel de dominio de la 



Hernández Lazo. "El disef\o ... " 42 

lengua desde el punto.de vista gramatical y psico-social también. 

Según Hymes (19JÍil' esta·dicotOmfá requiere de reviSión. dado que 

carece de. una> 'ºadecuación O b!'opie~ad context~~l" y por lo tanto 

no per~i te~u~a X~teri~cidn en~re 
sociocul turaJ,y.pl".6J:>ábi 1 fstico. T · C\ 

Por su·p~~·te'.H.· G. Widdbw~6n sef\alau~'a'~ei~~ra dfcotomfa: 

usage y use: , Según este . jd!oré am~os. ;~o~'. ~~P~~t~·~ ~de l.a 

performance a: Ja< que .;él se n~1l~a aún c:·~n~·icl~rando su 

ambigüedad; P.~:r . la. gama de ¡:)Osib i r:ici}:td~s. 9_L1e ini~ uéaL1 a 'e;jecuci ón 

del 

lengua ~~f···co66 .. ~{ uso d:.la'J~rigGa ~n dÍf~rerÍte~ ~it~a~·~~~es. 
Mientras que; tsage ;'mánifie~~t:~! "ou:r~ :~~owl e~·;e · Of tJ-ie'tlangÚage 

system. use· lo lleva a·· j~bG '.'as a Üi~-~n:ln~~u·l ;;;~~nicaÜve 
behavior". (Widdowsori: '1978:3). Lo .. la 

conversión a• use -~competencia 

sociol ingi.iís;ti'~o y 

manejan c'Omo.: diséJrso. · 

Widdowson 

gr~rii~tical. 
· co~uni~~Ú~-Cis· que. se 

aplicación de Ja 

competencia comunicativa pbi:-·. parte ci~raprend'i~nte: 

" ... the 1 earner' s t:a~~ i~ e~s,enti¡1f; one which. invol ves 
acquiring a commí.micati ve. competen.ce; iri the 1 anguage, 
that is to say. ari :abilit:y;fo .interpret discourse. 
whether the emphasis is :on•:prodúctivé >cir réceptive 
behaviour. If thisdefinition•ot the'lea:rner's aim is 
accepted, it would se'em :fo •foúo.; that any approach 
directed at achi~ving it'should avoid treating the 
different skills~nd ábilities. that coristitute competence 
in. isolation from each.other> and:ends··in .themselves.· 
What the learner"needsc.to'kriow how to do is to conipose in 
the act of writing, comprehend in the act of reading, and 
to learn techniques of. reading by learning is to de.velop 
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the undgrlying iriterpreting ability~ then it would seem 
reasonable to adopt an in~egrated approach to ach:ieve it" 
(1978: 144). . . . 
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Basados en esta idea cb·n~ideramos el· provech() de. un enfoque 

que permita~· la in~~i~c'c'.ión psicolingU:ísÜca, gramaticaT, 

sociocultural Y;. la 'Cie; l~s 'habilid~d¡: :l·~.d~sárro::;l~ y no 

necesari.ame~f~· I.a/deco1~pren~fóg~ d~ff:c~_ut~ ~or' sepafado y que 
.'~·:;, ·. ;,: ' . . -. 

también da pie a la il1terpietaciól1 :irid:ivi,dllal la ~ual da mayor 

libertad a la ~re~tivÍ~a~ , de la 
'. ·--.·. 

vida sociaÍ<p~rsonaiz '' 

Por ·:otra • p'a'rt'~. ·. la noción de 

compet ene i .a)} fterar'i.a c~pac i ci·~d . h~mana 'p~ra 

producirJ.o ·rnt'erpretar'Lt~;;to-~ liárários y. la ~o~pl:m~~f~con el 
sentido de ~~e~t~~ilid~d '~ue e~' e~piricÓ, cul t~ia1. y• p¡;¡~Xosocial. 

-;,.::·-.-: '· 

Puntua 1 iza que -son'. . .. t~~t.o~. aceptados . como 

est.o. i-el~ciona la 'co~~etenc1a que al ta 1 es en: un·a 
; ; :>- ·,_ .:·- .· .. : ··-_·, ·-:. 

componente pr~gmcitico cc::lnt~xtual. 

Es pert,inente. saber· que la 

comunicación· 

dicho proceso-·~~ limita, en la decod.i icaciÓn· del código por parte 

del receptor es>i~cbinpleti. Ha)/'qu~ an~iiza; las r~la~id~es, entr.e 
. ' ; 

escritor y código. escritor Y .. l.ect~r. y • ;ódi~o y 1 eCtor para 

tener una idea más pr,ecis~ de la,coinunfcaci.ón .escrfta .. Sostenémos 
I · ••.. ':< ·-' 

que la lebtura 110 s~pone.úniC::~~ente l.lna•tJabilid~d' ~a'si:S:a ya que 

hemos visto e¿~ ~nt~riorida~ .. bómO {~plica' un c;o~plejo .••proceso 
-- - -·-

mental y -d-e · i·nreracc·fóil-}entr8 ... escr.i"tor-1.€ctor< 

En esta relación- hay que considerar e.l ·propósito que se ha 
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trazado el. escritor para "la transmisión de una información 

determinada". empresCI que ··no en todos. los casos ·tiene éxito. 
'··" ". ' 

especial!Ilente. s1i se trata del. se 
"·: ', ·,: ·, .. " 

expresan i.deas.; va ÍÓres y emodiones' dé:i .. escrit6r mo~d.ead~s pÓr ·su 

imaginacióri. De:á~/ que sea·qúe~~cer del:aufor :1~ ~~odu~cf¿~ de 

enuncia:ios ~u~ ~~s\='Ónctan · c{:~ati\l~~e~te·a To{n~;;el~s:m60to)ógi cos 

y sintáctic~~ de una ieriguO.{ ~13;stru_ctüf-á;süpe[Fb:ia.fl .• y que 

respondan también en el ni\le1 :seiri.:íntico (estiuctu1=~ ~io~undal; el 
'.:_ •-' ·.·,~-- i ·_:~·,/"-' ." .•• ·:·:~· -~./.'.· ..• -': _.·. ··,;:,. ::--, --- _._ 

cua 1 deberá· cont~n~r ~ 1 <inensO.je ~:sene i.al "qtl"e pieterida comunicar. 

por eTl o /que g~·nei:af'~eÍJfe/' e 1 . ~~~~if~r .,;;Úine .. 1~pap~1 · de 1 Es 

lector hipotético .para poder tender. un puente entre·'arrib~s .que se 

mantendrá ~· tr-~v.é~ <_a~f t.e~t6 ;·_tjGe. sei'~ '~ecíproco ~~r?pai·t~ de 1 

lector parCI ,su. iritei-i:>r~tació_n. · 

Podemos O.riad:Ír q~~ ~1 lector asume frente . a 1 te;.;tp un pape 1 
. ,., .. _ 

activo. pues lltiliz~ tO:d()· suq tl'"as:Éondo cultural ·para compr:ender .e 

interpretar, uh t.~x~o.}enn~th die~ x~· la ·sfgui ente 

manera en su ~br.~:. P~y~holi~~uÍ~t{~~ and rea~;in{ , 

~~~t~b~~~Li~i~!+~~¿v~d~~!t~~~t~~-1~g~~'.?.?hith·is 1 ~¿~ü:;!P.~~e~·· · 
question ofmeáning fór wor.ds but• th.e muchlarger question 
of the . reader:{having; suff icient • experie-nce ··· and · concéptua 1 
backgi~óund tó feed. into the r-eading process so that ríe can 
make sense· oUt ''.oL<wtiat he is ;'reading".. · ·· ·::-:j 

Por su part:eJ 'ef le~tor n¿ ~~ e~frentá: a un. ;~e(~J . . con' una 

actitud ing~nu~. ~i no q~~: obedec~ a uno. varios br6~6~ i ~~s .• . de 

ahí que suleétu:~a .·~ea ~electiv~. ·e~t:2.s pr'o:pósifo's pueden ser 

informativos, ;¿J~ativos K i~~l_~islve~lúcti~6s .' 
- -·---,.-... - ·."--,-_ .. _-... /-, '. ,.._. 

El propósito determinatambiénÍa ~cÚtud :del·l~ctor previa 

a la lectura del texto .. · En su lib1'-o:Und~rstandi~g' Reading, Frank 
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Smith sef1ala. l'as djfei·encias entre el buen le~tor y el 

principiante~ Pa~a Smith Ya ~~ctura eficiente se da por medio de 
.. 

1 a reduce i ón de inCe1~tj dúmbres. Esta se "11 eva .. a Cabb P?r me di o de 

varios proces6s;.entre el~os. la>prediccii5'n:Nos·:¡:;áfece oportuno 

introdJcir aCiJt. e i 20A;epto d~ ~recti cerón· . como -~~ pronóstico 

probabilístic~ ··cC~~~-~1 .• ~ ci.e ,se~t}ci6i .• sÍ;gúJ1er ~~f¿~~:'.a~· srnith. 

vemos que 1 s~(~u~~n;,: desafrol 1 a u'na "teor i~ ace~~~ de 1 mundo 

que 1 e ayuda' á oictenar Y( comprender ~oda . :}~ '.'inlC>r~~c~ón"· que 

recibe. Ad~má·~; p~r~.Spith. e:te'!ll6c1~eib de'1mumi6está en la 

ra ÍZ :;~;::;~grt::;;:~~ ~~: ~'¡~j·:;~icic~t,:~;füi;:~~~Íves .. and 

:-:;' - _..:··- ; - ~--

1 e .c t ó"r se ;sfrve< de . este modelo pcir'a triii ' .. funciones 
·:_· _·. :-,, ·-.''- -

El 

básjcas;reiad¡o~~r e\¡;r~~ente interpretar· la 

información. con{~ que•cÓ-~sthntement.: se \f~ ci~~~i~'do, y predecir 
·:_,, ___ -

la información que s~g~irá .. •Puesto :que el. procesamiento. de 

información;~e~-1 a. lectura no~di sta-im~ch~ d~. la i~tl'i--;:~1:~bón que 

de 1 mundo ~-ª c'e e 1 ... ser;~ lrnmanCÍ' 'podemos >d~6i /. que estas tres 

funciones son t~rnbi én,: f~~~arnent~ le•~ < p~;~. • 1 á ~º~~r~'B~ión e 

interpretació.n_ ct~-•t:"extC>s/ !~né:it1E)~ta1'.: ~vez~. ocurran en>. Ün'of'ct~n 
distinto .... Asi, .al leer, el l<;'ct6~ predi~·e de ~1d1.lnarnan_e~~ l.o que 

espera compiendér del t~>:to. :1.lt.Úi~ando 'la infc,;,-;~ac.Íó~ p?~via· q~e 

posee, e in~~;·pr~~andoOe1,t~xto mo~eio del 

mundo. . pod1~ :í amos ·que.·· l~er~ es "a 

psycholinguistié. gll.é~~i~~ game;,. 

Tanto Smith como: Widdowson estan de acuerdo• en. que el buen 
' <'-, ' .. ' 

lector capta su lectura como una totalidad percibiendo en 
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conjunto el di~curso y s~mensaje y ~endiendo a resumir en vez 

de repetir l i fera lmerite si.i contenido. Esta lectura global con 

tendencia al· 

tentativo 

r~sufne~'. ta;nbién. i~ p"iaAtea van Dfjk'.eri . su modelo 

)om~r~nsibn. aun~u~· :~a~é ·. o~rás: c~tegorias · .. que 

veremos más adel~nte '. .·,. 
._ .:·:· -·: 

HellÍOs vi~fÓhasta aquí la fmpo~t~nc{a qll~·tien~· ~l ·nivel 

semántico ·,:pa.ra · que la 1 ectura ·.sea ·'~e't{iniÉint~· 
'~~ . -

acto de 
;_. - ··.: 

comuni.cación, .y podemos af'iadir que 
. ··--.-. 

í~ i~iadón<~ritre autor y 

lector sera más estrecha en 1 a medida enC'qt~· >ambos c¿lllpartan e 1 
·--~ <-- ~-:_-' __ - :: -.- ·- _-- . : .·:;-: ·:::. ~ -

Explorations :in 

códigos. Widdowson ha¿e hinc'apié' aj r:~specto en 

Applied Linguistfc's',!; ...•. 

mismo código o 

"Read:ing ·is an act of participation in a discourse 
betW:een :interlocutors. ;, reading efficiency cannot be 
measur.ed against .the'aino_unt of · information contained 
in a text.~.Th:is :is incalculable since it depends on 
how much~kriowiédge the reader brings to the text and 
how much:he .wishes to extr:act from :it. Rather, read:ing 
eff:icienc~ is ~·matter of how effective a discourse the 
reader·can createfromthe text, e:ither in terms of 
rapport with the wr:iter or in terms of h:is purpose in 
'engaging in the discourse in the first place". 
(1979: 173.-:1974) . 

Concluimos que ·leer en formá efic.iente no se 1 imita a la 

capacidad de comprender textos .:dei•;''acuerdo ·con ·el trasfondo 

cultural .del lector y ,de su i'fltenciÓnalidad. s:ino del ·disc_urso 
-·-:-:/ 

que el lector pueda crear.del: fe:<topor empatiacon•el.'escritor o 

por involucrarse .en d:icho discUrs~ a¡,'.grad~:>•¿ 
,: ;-,_ ,,; . ····· 

crear uno nuévo• con l:Í~s¿, a' l ¿; que <comprendil. ./só{~ ·se.· pu~de ·crear 

1 o que st ~~ ~~p~z •. de ~~~prenJ~r :• ;~: . . c~irip~ende por 

medio de la'·apl:i~~ción de estrategias p~ra: ;econo'cer y superar 

las dif icul ta'de~ ~~ml~úca~. Para desarrol~ ar d:i ch~~ · estategias 
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h e m o s c o n s d e r a d o e n e s t e 

enfoque psic;olingüíslico los mecanismos correspondientes ~ 

intención, pred.icCión. . sei'ección. cor¡iprensión: resumen. 
: -~. - :· ," ,, 

interpretaéió~; r 
,. -- ~- :- \ ·,, . . : '. 

También · .•. querémos iri~lUir como .. recurso •for~al\qÚe ·permite. la 

conexión de ~las. eoracion'es corioCidá <¿orno '!t~x(6"•'· él. concepto 

semántico de cohesió'n cíue es'.~/·qJ~ ~ci.1aX}eÚtDa.fe~Lierida y que 

permite al l~cto~!s~guir eÍ ;~en§a;~ der e~b~it~~. 
·':_;.: 

La -6oh~s i~n. se 

"relations. eof·n{e~ning thaf exis't 0it~in ~he téxt, and that 
define:: it as a ·•text., '.,Collesion '•occurs where the 
interpretation'C h/ •·sorne·.·· efements . \in: the discourse is 
dependent · on\•that .. of :ancither; The one presupposes · the other, 
in the sehseJhat it canncitbeéffe:étively decoded except by 
recoursé to it.~•Since ·the'speáke:t-:.or. writer·uses· cohesion to · 
signa 1 textUre :·;cthe 1 is(eriei 'orp~ádel°: has to react ·to i t in 
order' tó. ú'iterpret 1f''. "cHalliday·& Hasan· ',76). 

Por ~o tarito l~ cbh~sión s~ ;ealiz~ en .base al "desarrollo 
< ·,.:"- .- "··. "'' .- __ •• • •• -_ 

cuandeo· l 'as ideas . incorporadas proposicional.'' 
':· 
o sea.;. en una 

oración' alude·n ª·· 'otras 1de'as previás •y dan> r'eaUzación lógica a 

nuevas prÓp°6si C:icirie~ concatenando. los se~mento~ de.· un 'texto 

dándoles continÚid~d y ~n~~ad: ~s{~ ~~guimlkrito és nécesa{io en 

la interp~e~tdci~n de un •. fexfo:.·E~·· la:sectlenci~ l~ qué indica ,lo 

que ocurre de un in0~~·nti ~í· ~igGie~te en e1 proceso sintáctico. 

También puede;·. indicD qu~ ~e•sJpr~!Tle sin •·.restai: claridad a la .,,> 
lectura corrib en las·o;ac'Íones!~1i;ti~as·; 

La cohe~:fón nÓ ;~óf(, ~Y;~cl~ a • cl~ri:f:ÍCa;_,, a detectái­

referencias. d6nte~~uale~ y· as >eÚp~is:S a la 

las 

interpretación. 

efectiva del Ú~~~; i~{;;c, que también una' carga afécti va 
__ :. ; -_ ~-~ -- -··.'- -, ~---'', ~- -: 

que puede transmitirse al lector (e~pecialmente en el.texto 
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literario). Un texto puede carecer aparentemente de cohesión. sin 

embargo puede cumplir con una función comun1cati0a y artística. 

(Especialmente en· textos literarios. e)emp~o. la poesía de 

cumminsJ. 

Un. segundo recÜrdb importante ,pa~a. log~ar la función 

comunica ti.va ·de u~' [ext~ es 1 a '~~h~~~~c;i;;'\~ ,que és la que 

conecta ···las ol~c}~nes ~e~:~n{ ~a~erit~; s~ un te~t~ :~&~e· además de 

estructura, 'uhid~d. tf~n{ambos···· ni,;~les: coh'es1ón;y co~e~~ncia. :.:--;,, --~':,_:,-~: '<~ ·, 
' otras;. cada En ésta:'\11 t'i~a sus partee¡·: .sé r~;Ía~i~;~an 

'; _;,; 

oración está r~lacionada con•'1a·''prececlente 

cohesión. veces : las 

analizar su. 

expl íc'i tamerit~. h~Y, ~ue> 1~f:~:~rl~s:.<>' 
1 os<i, d.<'.)5 •. • ri:iv~ Í~s ~e Así. 

estructura y>l os ·_el eme11t~~; queJ1~· c~~ponen es una de las tareas 

de investfga6ión de estaétesiS. 

El enfoque psi~o1ÚQ".ui~tfro y él~an'ál isis. de la coherencia 

semántica serán ti=.~fadosm~~ a~plia~~nfe en elisigu:Ídntecapitulo 

sobre los modelos tenhtiv~s d~ corrÍprensión d~·macr6~sfru~tura y 

de superes'truct~ra ·c¡ue proponen van Dijk y .Labov y Waletsky. 

2. Teun 

Se escogió el modelo tentativo de comprensión de.Teun V. van 

Dijk por ubicarse: eri·la l:Ín!?'üistica del .texto la cual demuestra 

que h_ay procesos qu~ aCt úan más a u á de 16,' oraci 6~ y c()~~ti tuyen 

el texto corúoun todJ. ;o~are'mose;l c:iteri<'.).de v~n·D~jl< sobr.e .el 

texto como una c6nstituciÓn abstract~ qUe'el léCtor hace de un 

discurso mientras éste último se, elabora: en: un espacio y t3empo 
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preci.sos. 
' - - . . . . 

En su libro Estrucfuras·y funciones del discurso; van Dijk 

nos da.; a.• su tenden~ia .·. hacia una relación 
;-·- .-.;· .. ; . 

interdisci!JH6al"ia'~e . gramática .. del texto los estudios del 

discurs~ t~~¡~~~.eri~ •. c~e~t~ eL[,e~t~dfo'~de ~;opfedad¡s semánticas 

de la poes:ía .• :~~s~nd6 por· rá L~n&hí~tn;a ~··'.y{{a' U'i~g¡}ísficá de 

texto, (del )/·e~{rJ~tDai:i~~º fr~a'n6ésS•: de;~püés ·i'.i <:semántica 

generativai la ~~~~11tic~ formal y )á ~ragJnática_.'/El mismo van 

Dijk aclara ··-·' 
" ·. '.\'\' 

"Mi propÓ~it~· fue hacer más expl :íóito el , ~~t¿dio.~erndntico 
de lá relac:iones de coherencia y·refacionelfiéltdiséúrsó con 
la ·esfrüéturá de los actos del habla Y'..l'á· interaéción por 
medio' de·; por ·ejemplo, el estudio de: las,'ccmdiciones de 
conexión, los conectivos, las relaciories:eritré•secu'encias de 
oraciones y secuencias de actos· ;deli páofa:=/ efe'.'\ Más 
particülar a mi _trabajo fue:::: la ·<·e)'abqra·ción .de 

macroestructuras (semánticas) .. 

Como podemos notar .. el 

trabajo es bastante amplio, 

disciplinas para.relacionarlas 

enfoque qlle. le da 'van Dijk a. su 

.ya . que prete11de a~~r~a~ varias 

~~J el t~xto ¿()~C) u~ ~}ocÍo que va 

más allá de ;üna s~~ie:.déo~acfonesy:de ~~t;6s./de,.h,~~1~,afa1~~os. 
Nuestro~ e~tu~io ~obre,;,v~n; DÍjk, .yL1 á~~ch~~i-.enii.ófi> ~i. ~~ol~lllente··· 

,-~~-!:-¡-=º- ~, :..-_-¡~.:o·-=. 0;c.;-=·-,...-_7 7-=---·-. ;--;; :~::_, .. <"-'· 
un modelo tentati'Vo/ pensando él1' f~nción. cÍé aquellos estudiantes 

,··.·: ·,··· . 

que se' acer~~n~· 'a·l~ .·~~>Ú~~6. érÍ el 

.... ,· 

. . . . de .análisis _adecuado .. tanto 

para cursos de com;~e~si~l1 'de lectur;;• o así c~mo ·~~ra un posible 
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punto de partida· para una crítica literaria profes_ional. 

Creemos c:jue enseilar al estudiante a descubrir y comprender 

esquemas. ei;i;este caso esqüe~asdel ·'l:;~-lat6 ciit.~Afio) es una 
·., 

manera de ayUdarlosa dé~airollar ~sqúeinas menfales'as:Í .como de 

iniciar! os --~n~iacrj'.t i ca :li ~~r~-~i~. <0ri>lnf~ i~i~ :p:rod;~dz·y 1 ógi co 

enseña a pensaf:. >col aBór~ e~ -:~1< 6¿griof3{iti~o de 1 

individuo; ~arito(eri.'s~ Li\c~rndF~n•ku L;, 

Corisidérainos la·s-~2ati::gorías propuestas por van Dbk. porque 

lo t~ne~osCpo~ un~rÍllanÚ ~iritetiz'aciC>~ de ~ lÓ~ ~¡;¡tudios más 

importantes· realizado;,:\ ~n~rceÍacÍ~n} ~i·b.Xa~i~is_--_·es'trli{;tural de 
. . . . . . 

textos narraÜvOs c1iteral"iosl. 
: .. ,_ •: .. -.•· '> .. _._.-L.:.--.•·-.._..:·_:_-:::._:::_. 

Sus ·ni ve 1 es:-dec;·sup·erestructura abarcan 

más allá ~~-la -n~~~-~~i·,,::1--~~~~~1--ia~ al e~pl~C:~r 'el fuÍlcionamiento 

del texto en ge~;r~l. : Dintf6'.C!e 'esÚ~ pa~á.~etro~. la ~·arrativa 
literari participa:de los mi~mcí~ .~rin;-~pi6s· té's{~os. · Dicha 

posición es' ~~i~ti~t~- ~ 'lo., propuesto por los estudios 

narrativo tr.adiciorial es ~ue- consiéieran> rá: n;;~t~~al~z~ -~e 1 te:'.:to 

literaii6'e;,:pec_ifico·y~ingU~~;:, A~im1snlo; :· la- perspectiva 

tradicÍorl~L' !Tm¡hba SU· ~-itG~16' á1 ~~~~~ :n's:i, sin profundizar 

1 ógicamente co;no lo hat~ \Jan ., Di:jk;' E~l. 'Ci"ehi:rC> de una perspectiva 

pragmática.·rompe esfo~:1i'ri1"ites'y se-propone 'L~s{udiar el proceso 

decodificadcir ~~¡·•·· Iett¿'i;'"~ori :fo~()\o como 

parte indlsp~nsable ele! an~Ú~i~;-del i[~So:' 
>nHk' . Observáínos como orientación 

·. ~ '. . : . . - '. 

interdisciplinai-ia. ha participado en forní~ decisiva en el 

desarrollo de la lingilística~el texto y _est~dios del discurso. 
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En estos estudios del texto y del discurso·van Dijk distingue dos 

nociones capitales:. la macroestructura y la superestructura. 

La macroestructGra tjue~ se ;refiere 

más adelante:? 

esencialmente a la 

el.is "c:urso: \será_<trá ta da 

,· ·-· 

suP.~re~~i-~c:Lra. . como la 

organiza~ióú 'tórm~·l ·~el texto. •y la 

·-·, ' .. , < ( .- .. __ " . - . 

narrativo, segú~ v;n Di jk 

discurso: 

"El. cue!1to·• tiene; ad~más. otro Í:ipo deLest:'r:uctura>: una 
estructura ··:-.. __ :.-:'.'e-sqlú~má.~· iCa ~-~/> -.~.--;_--- .. ~,~-::· .. tjü~·'::-~: -: _··,_·_._c. ._,,_ ~-.1-~~af~mos 
superestructurá· .. ;puede caracterizar:.se',:)ntüitivamerité como 
la· forma.· gfobá1 qe ·uri' discurso; · ;q~é define H. l.a ordenación 
global. cl.~1 ''discúrso y•· las rélacioneS Uéi:-ái!quicas) de sus 
respectivos .. frá.gmen~os. '· Tal superestrúc.tura: .~:C., se descr_ibe 

!~ª .1 :!~.1~~~~~~!~~:::!i1l~¿:~~ii1-~~~t~-~}[~t!t:S;~iri-~.!~f !~~7~
1 

!~ 
que· 1 as categorías •apaié'cein. ( 1960: 12) : ·~> · ·. · ' ·· · · 

.. 

Estas c~t~goría~·del .·. es~~-e~~' naJ~ati~" los •r~;toma •>e~~ Di jk 

de lo propue~to por .La~b~-wélletzk; Ellos· p~o~gn~J1. una 

estructura ~~¿l.. ~ntegrada ,por , . furici ona 1 es, 

compuestas a su . vez por_ s'ectiencias 'de 
·. -'-:;< -~~;:'-o- -,--'":Ceo-- • - . -.:-~--~ 

pag. 

Labov. (1972) 
,·, ~; ·; ·. ' . " sigue: 

"One method of récapitulatiDg ~~st, experience -by matching 
a verbal .s~quence of clauses<to. the;sequencé ofevents 

whi ch '(i f'.is infefredL actuall y; oc;curred .... Withi n this 
conceptiori of{narr:ative_, we:candefine a minima'1 nan-ative 

as a sequence·o.f~tv¡o··clause7 .... ·7hi.chare;,'.temporally.o.órdered: that 
is, a chánge in their_órd.er wUl <re.sulF-,in a,change>in temporal 
sequence of· the origin_al · semantic, interpretation". (p. 360) .. 

Al tratarse de unº métod()' de r~capifÜ1;;~ió~: ',~as claúsulas 
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narrativas tendrán el verbo en pretérito simple o lo pueden tener 

en presente si_mple, 

La clasifi~ació~ ~e secciones estructurales en forma 

específica'.iy'úctáfi al estudio de la literatura y de .Ja.lengua . 

la narrativa· n'atura1·-' completamente 

. . , . ' 

Estas secdiol-i~s-~ conforman 

desarroli'actci'. propiedades separadas por,Labo~ 1 as·· describe 
;>·. 

Mary Louise Pratt. en Toward a speech acttheór'v~··of literarv 

discourse. t¡). 45). como sigue en forma .reS'umida": . ' .. -- _:: 

"Coinpi':icating action and resolution ~~e./~~ cou;:~e.•;th~ core 
of the · narrative. The former -- begirís w:iÜi' the"' first 
narrative'clause in the speech áctr the<látter· usúally ends 
with the 1 ast such c 1 a use; ' :: ' > .~ ;·- ·-•·: < 
1 .. Abstract. This is a_short(usuáL!yoneor:ct;wo sentencesJ 
summary of the story that narrators gene'ralJy,;,provide before 
recouriting __ :_the· story. pr;oper <Cor before·· __ ·'the'.:'" -náfrative 
conííriences l : ,' H encapsÜl ates the •pofot ,of, the ·s'tory.. Not 
al L but most. nati.u:al nariatives ,have an absfract o _ ,. 
2. _Orientation. Is an • es'sential coñstifoent\in helping the 
reader/l istener to ident i-fy~'in> some·way the• time;- "pl a·ce. 
persons, ·and _their _ áctivi i:y. {orc'(situation, '.'and occurs 
inimediately before the ffrst nar:raúvei<ºclause. as a rule. 
The orientation often irícludes '!an elaborat~ portra'it of the 
main character". _ Syntactical ly, oi-ientátions often contain 
many past progressive.'verbs "sketching .the kind of thing 
that was going on before -the first event of the riarrative 
occurred or during the entire episode". 
3. Complicating action contains. narrative clauses. Such 
clauses have a verb which is si1riple pastor simple present. 
They are the minimal units of the narrative and are 
temporally ordered. in that. a change in their order will 
result in a change in the temporal sequence of the original 
semant ic organization. For example: "The girl got 
pregnant". ,,_ The ·girl married" This is a very different 
story if the sentences are reversed. 
4. Evaluaticin. Like the basic narrative clause. this is a 
most important element in narrative. Culler (1981:170 l 
.:irgues that narrative clause and eval~ation correspond to 
the fabula and sjuzhet of early Russian and Czech formalist 
analyses, but he omits to point out that Labov's definition 
help to eliminate much critica! fuzziness. Evaluation can 
take many shapes and be marked by number of different 
liguistic forros: 
A. Evaluation: Commentary. 
1. Externa!: comments by the narrator externa! to the 
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action addressed directly to the interlocutor: · 
2. Interna!: comments are embedded: 

al the evaluative comment occure to the narrator or 
character at a specific moment of the narration: 
b) comment is addressed to ·another· character:. .. . 
c) evaluative remarks are attributed· to·a third'party. 

B. Sentence-Interna 1 Eva 1 uat ion Devi.ces. · · >. ·· · · 
l. Intensifiers: e.g. gestures. expressive·phonology, 

2. 

5. 

6. 

repet i ti on. i nter j ect ion., eté; /In{othe:r;. words, a 
host of evaluable stylistic-expressive:. rethorical 

~~~~=~ators: general ly speak~nd. :·~·. Tcomparaf.or moves 
away from the 1 ine of.· ~narrative : everits ·to •"'·cohsider 
unrea 1 ized pos sibil i tfes_· and:·_éompai:'e: therri ;'with events 
that< did not occur:>· Realizedi; lfngúistically by 
interna! negatives .. fµtures: moda1s.: comparatives; 

~~:~I~~n~:-l:.ni~ .c~ht~i ~~·.,fhél.\a·s~t.:.~f .f~~;~ri~J;;rc~ t iye 
or' fr,ee\c 1 auses;wh1 ch,.beg l n\the/c()mpli ca t1ng:"act ion. 
Coda:c.é thé'\coda/shoÜ ld p:(C>~idé a· sensé<•óf?compl eteness, 
signa11ing.éthat trie·.·. sfory, h'as >ended.•andY·.fias,.•··been 
·eval uáted .·.· 'by:brlngi n9-. the'ria!;rator: :anc(•the.c:~1 istener 
baCJ«. to<t,h~ poinf af /Jich'they ecnte.í:ed the .rarrative. 

Según e: J.·. B~~~~1lrand ·~· · .. • cár~~r e?I.S~e~~t'ure and 

re~umir· 1a~ categorías P!"JJ~~~tas por 

Labov y W~letsky d~ la siguient.e 'man~;a: 
1. 

<~·."·. ':._ 

.. ;, ... · ....... ·.;'¿de qüé .se trató? 

2. Orientacióri ........ '. .......... lquién: dónde. qÚé y 

3. Complicación .. · .............. lenforíces qué pasó? 

4. Evaluad.?n· ............... .... ly ... . ? 

5. Resolució'h ............... :;.lqué pasó.finalmente? 

6. Coda (resumen propio) ....... ;.; lcuií.1 es 'ra 'mo1:éileja? 

Labov..::Wal~t:~y definen la. clá.usuiá co~()~-u~'enunciado con un 

verbo 

número. 

finito conjugado por. lo que exp~es~)~tie¡ipo, 

etc. TClmDié~- e~
0

is~en. en el relato diversos 

persona, 

tipos de 

cláusulas: independiente,_ :restringida .... y narrativa. Esta 
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últim? es cerrada en cu_anto a su posición en-el relato (no cambia 

de lugar). Está ligada por lo men_os,' a otra cláusula por medio 

de una articula~io'n temporai .que ·-se· puede expresar un 
" >~-, . ' :,.·. 

"entonces" ta. C:o1nplicaci ón/resolución éonti ene néCesari amente 

cláusulas _nar;d~La~O . -. ., : ~~:: ~,·:·.··_ ' . : ::; .. -., .. - ; : . 

Las re1adiones-eÍlfre, estás categor'ías d~ a ~Jp~~e's't.l"uctura 
ayudan al:i o)~a-~i~~ci<Jn~ lri~erpfetacl~ricié\ :'.fexto .~arJ:"~tivo , 

sin emba;go hay que conside~a/ que' no• si~~irr~ sé \~r:i~entarán 
todas -l~s c~{e~-~ri~s en dichoC:tex~'(). Alg~nfl: v~~:s '•;od-~á -~o haber 

evaluación o ;;0· ~ab·e; Í-~~()i~ci-~ne~ o ~s61~-;~~;~e· -}hcÚ,uCiohes 

incompletas. o' ~ib'i;~ua.s. "I'O.~bÍé~-~p~ctri-.c~r~ce~- drm6~a l'ej~'o coda 

y no .. por ello: d.e.:iará de serunrelatoaceptable .y Válido- Los 

elementos mcis f~~tibles que 

y complicación. 
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4. 

Así como·él niVel de.· la superest;uc):ui-a determina> la forma 

global de unte~to. :1~ niac1:oestructura es.el otró nivel, cte'.mayor 

f 1 exibi.l idad:'( )' •éspeciticfdad: qúe d¿tl'.~ITli;a: ~ l •c;~t~~iJ().~ 1 obal 

de di cho texto'.- . .ÁúnCiue··· e i> propio va~ niik·e·~ •• sli' . ·;~nene ia en 

México· so~re'Ei pr'.c;ce~amiento cognoscitiJ°c:i :~~l;'di~cl.\'rsb:~nterari o 

indica qpe Jas' .Í!su';erestructu1:as esque~á'ticas ~ori•' li1d~peh~ientes 
de 1 a ~st;u~tu;a ~élllá'ii(i ca de'1 ~·e~io''. nosotros ( coh¡i:~erarnos 'que 

existe. uria inf~1~de~endincia entre ·~mbas >estructlira'~ 
·-. -- -.-·-·.-., -.. :-. 

sí que 

éstas. ya integradas 11 egan~ conf,?rlllar l.ma,lnism'a, ;·unidad que es 

el '• • ,. ' ' -:~~iii>ic~l-¿'en : el nivel 
.-.... -.. " 

pragmático; j_<·-- _·, 

Emili a . Rébora: > ( lQS3r ;'cita cóm~ 'B~rth~~ .~ ci~~cr ibe 

conformación· ~ni¡~ria ele' ur{a ni~nel"a origina1.'y e;lil:J~t~ncial: 
"La integración narl:ativa 'no.se pl"esenta'·d:e Un.m()dO 
serenamente· regular·;•. comoiuna bel 1 a arqúi tectura.; ... 
muy .a: menúdóuriamisma:únidad .Puede tener dos> • · 
corre 1 a.tos., imo el'! uri niv,el . .'. :/ y e 1\ otro: en otro . 
nivel' ... :; el .relato se; presenta así/cómo una '.sucesión 
de elementos níedia.:tos, e inmédia:tos'fu~rtementé 
imbr~cado.s.>.l,,a,<distax,i.~ .orien,t~ una.lectp:r;a . 
"hon zonta L'~; pero 1 a 10tegrac1ón 1 e. superpone una · .·· ... 
lectUra•?v_e¡-;tic_al,'~;;'_:: :un•juego,.incesante de pot.enciales 
cuyas· caíd.aSvariaaas:dan'.al relato sU .. ;en~rgia''. · 

- ,- :-., '. ':· ,, ·' ~ ' 

esta 

Por e lement~s ·• el.e' 1 a sup~r~struct ura son.los 

que ·1~'form~ cadena sinta.g~.:Üi~a .- así como los 

nía·ci~'.~struct~ra los qi.{e >dan el' fondo 

van· 

elementos de 

(contenido) en Tas,, éÍ~~~i'~nés paradigm~U~~~;.· d~ ~~~-~ punto 

integral de. ia E ~Xd¿~a ,; ·~n el r~lato los ~ddos Ci'e ad~ión que 
-

conforman • 1 a superesfrucf ura. por:. rnédi o 'del proceso. de d:istaxi a. 

pueden desentend~rse a·lo largo de la historia para dar lugar a 
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otros signosque integr~nel sent1do totaldel mismo. (Rébora .. 19831. 

La Macroestructura determina ;er ,contenido. global de un 

texto. con~ct~l"ld¿. la .·secuencia "de or;~cÍories: en un todo. e 

indicando sl! cohe~en2i . semán.1:.ic'a; '.E;:t~ ~e0p1·esel"ltación ·semántica 

ordena:·. }e:r¿~e¡l.!Íc~~entei lo~·: significados. l"e~~e~{i?C>s · ú. sus 

frases. Así 1"1s:·ii~i~ren~'ias. a;~l i:~adas ••. para Íl e~ar•>los ''e~pac i os 

ya que 

la macro~s~rl1cfur~ •es ·;~1 :re~ul~aJ6 de t.in•pr~·ce~o •. d~d~b~fr~ccÍón 
de lo· que~ha'~e; un :i:'exto".'. ··/J::sée ·,pr'o~e~o •pr;supone ·diversas 

operaciones ment'ales de d1.fe;ent:cis niveles de ¿ab~~rl'cb{ón·' que van 

a depender del }~a;·6~. de re'feiencia' del d~e se. esté· parfie~d·o. Por 

1 o tanto. a. ·. macro'.es~l'"u~tu~a tie~e 'ba~~s 'b;;il"lc'~·palníente 
psi col ingUísticas•. do~~e támbien i~terviel"le~ f~'ctores f1{s~6r~cos .y 

socio! ógicos y>pue~e .. ·r.emi.tirse .·~r~aÜ1f~i; d.~.· i:extó.snarr~t i vos 

de Propp. Todor~v ·•·.y ~;~méJ~d.<T~~bién.~Jed~; e~p;esar~.~ por parte 

del escritor 'en forma. ~~idente ~······no. ya. q~e no hay 

macroestructura previa~ La, .m~cro:st~u~tura d~ ·~10~ hilos 

: ' :·:;>· 

considerar {que ''ias . reglas 'de la m~Cr6inter6~·etaciól"l' son 

convencionales ,;y por· 1ci t'anto se •i e~co~tr~:án kl1 Zs·~·apl icación 

diferentes . ~i ve\ ~s ~e i~t~rpre~~c~~n.• También hay '.qGe tener en 

mente qúe,la e~i-¿:n~~ apli2a:·ión d~· una magr6es0trudt~ra lleva a 

errÓ;e~: d~·.····i~Ierp;~taciÓ?·'·. > 

La maci~e~~i-uctl.ll'"a se fori:na en.la memoria 

cometer 

a partir "·de la 

primera lectura. Una vez conformada, se descartan proposiciones 
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no relevantes. 

Las categorías semáriticas de la macroestructura son: marco. 

tema-rema, 'maéro~reglas (supresión. generalización. 

construcci6n), ~acr-opi-op6sibione;, presup_o~icf?ne~~;S(iS aspectos 

semánticos. br~G~átic6s ;). c()gn:osciti\/o~·y l~~ evide~b'{ci~ ié>:icas. 

Estas categorías las Je~cr:ibir.emos ';,.{ ~b~tid¿~c;i'~~;:·' 
-, - .-_¡·· :·:~ 

1. Marco;:; Es' el conoéimi.e.:nto mutuo de}];autor/ 1 eC:tC>r sobre 
')" 

2. 

un 

frabajá:ndo. marco.> de~~ncl~ por ~~n~i~Ji~%t'ei de 

diversos factor~s···· cul ttral~~- '~i~;ói\c;~~·· · llte~~fi;s, 
psi cólÓgi cos / ~()c ja Í~s/po~ .~~bas parte~. As'.r;{eL ma1-co 

p~ede daP iil~~; un~· ~erie c:i~. ;r6;()~1~ione~ más bien 
··~ . -· -~-·-·-_.·.-

implícitas ~he explÍci(as; ~pt.i~3s d~pend·~~'d:'e1: punto· de 

vista. personal ~u~ se teríga:de> la ;~~!'fa.fa.: ~; •·marco 

i ndi ~a tarñbi~n ;reisup,osici ~nes due'. se·.·.· ;btengan y 

que conúev~n · pr~gTJ1~qco~·. 
cognosci tiyC>~~~p:·l~za,d~s ···e~tr~··sí .. ···· 

:semánticos y 

'~ . 

Tema .. Es ia . e~lrli~t~ra se.!TiáriÚcá que .indica de fo que 

. - .. ,:::·-- ·-_c..: 

priori desde. varia~ pe;f>pe~tiyas; interpi.-e:táí1dola a 

posterfori con ;,eL' ~ai~o;cle rÚe~~~tia' que estemos 

procesando: El 'fefua b()r l~ ~antS ~~si'.un~ y •ordena .1 a 

información semántica .siempre y cuándo ésta sea 

conocida, de lo contrario hay que inferirlb o 
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investigarlo. 

Un ejemplod~-tema aparentemente desconocido es el del 

poema "G:i lgamesch" 'de Raymundo Ramos. cuyo título 
~ .· :: . . :: : ' "~:·. : ; -

careda de sign~ f~cado . y ha;;ta(despU:és de varias 

lecturas y as'Ociaúdo' p'alabr~s l~v~~ s~ p~do saber a 
\.<. ·;·. 

que se-refeha el terna. 

3. E 1 Rerr:a. Es : 1 a _C:C1tegorj ~ <:que ~~ptar la 

informÚión re'ciéri C1ctqui;id~. ~~; como en el tema 

identificarnos e intef~r~i:a.~o~· · ¡·á 'info~mació~· que 

tenemos de antemano,· ~obr~ -~ ;:dún C:o~c~pt~. c~ri . é 1 rema 

detectam6s la· ii1fo_rm0:c'ió~~; qÚe .• se :.;,~\.;;acL\~í:{ía'ricio •• a 

4. 

a) 

nuevo.cop<:ept6:1a ó'p~ración de ambas 

: consrst:~ ··eri un . ·;ue.~º-o ~6ri.s:t:~nte. de 

conocimient¿;s ~ y~/ii~a~'.e~~cl.Ó~ :.~n-;l~ ~~moda de largo 
·---·:- ,-· ·.: .. · ·- -1 -'· . · .• 

p 1 azo y de cónec:irriientos rec:i ~nt~s ~u~ . se van 

almacenado en la ':memo;;:ia:: el.e corto.pl~z~. lo~ que a su 

vez pasa¡:-án a ser . tem~~ i•:t~nid_o~ en. la memoria a 
'e-.::-" :· ',;:-· .. ·• ,: •• : .-.- ·-

1 argo .P 1 ciioo Pai-~ h~cei . Üs~ ct~ 1 a memoria serr;ánÚ ca 

activa. qué i~n:;io~~ ~;en' ~~l···rema .. se recurre a 

propos~c;i()rie~ _'.2o~dc,icla~ y:'arÓlac&~Üadas -~~ el. temá y así 
--~ --- - : . - -_ - .. 

suceii~ainent'~: · 

Las ·Macion:.eqlei~:· ··de la 

ma cr¿estru;~ t~;a::. · .. có~tri b~~e~do. a- s imp 1 i ficar la 

irifo~mación semánb.cci compleja. Estas l:lOn tres en 

total: 

Supresión. Por medio de la cual se el irriina la 
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irtforma~ión ~etallada. 

bl Generalización, Constituye la secuencia de conceptos 

po:run concepto más;·genercd" 

c) 

5. 

Construc6iól1'. G1~acias a la misma se C:Íbt:ien'e ·una nueva 

propos:ici9n más :.ge~e;al. :y ··•mls siínplyf;i'~a.~a y se 

reconstruye la U nhrrri~c¡ó11' o~ie.nÍd~, 
. ..:;: ~ :: 

Las macrorreglasfienen.'lá ttlnció~ de reduciró'. ordenar 

a una ~~ri~ ···~·~ pr;~~~~icfones, •··en· inací:;oposiciones 

m:f n:imas . ~~s. ábstra:c(a.sY · e~enc 1~~1.~~- ' en>ia·· · coherenc 1 ª 
global'• P~~~ •Y1'~var.· a•cal:i6j·slls :f\.íi{~io~ei;; 's¡··re-~uiere 
un marco d~ <ie;ferenc'ia'.~~ cómo ·~s.6~·~üio~-~e1•'inund~ y 

-'·! .,, :..:~-,:: -

qué es .10 ''que·ya ·conocemos'cteAstr.~~1·marco';'.úú1u:Y~ en 

la . apl ica~iÓn ct~/la~· macrorrégias ... ¡~ ;lni6rmaCión 
·- - . .. . ~- . ·: 

almacenacia'~en l.a .··m'embl'.:ia a.'1a~go plaz6 determinará la 
__ ,; , .. -· .. -._ -.-' 

apl:ice1ción ·~d~~uada de las ina.cror'reglas: y que 'se llevó 

a cabo porliie~iode,lamemo~ia~IC>rh.J1a~o. 
:- " '··:: -->-:-:}- ,·_·-· =- -

MacroprÓpos\ c i'o'nes qu~ 

componen la iiia.croesfrli'cttira y tÓrrii~h pai-:t~ :del texto .. 
·---o . - :·--, '. -~::~~ ·:t-~--- ··:::. - -·-- ... 

dándole· cohereñé::J. y. cohesión. Las tnacroprOposiciones 

pueden. cab~; eri las .cate&orías de un esquema for~al. 
También.pGed;p,;llegcir.a ¿¿~~¿tarse ex~1;b~tamente por 

medfo de coliecfo!:'e~> como •.peéo. púes, asi d.e esta 

manera, sin embargo." etc. TÍe~~n ~i;~r'~~t~~ formas de 

interacción y a' disÚritos rii;~l'.:s. E~ la>~;~gmáÚca, a 

cada· grup0:de maéroproposicióh ;c~ii:esponde ur¡ tipo dé 

acto de habla y un macroacto_de los element·os de la 
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6. 

superestrucfura. 

Presuposición. Son las proposiciones ya conocidas. 

_ la· convencional.­

presupone con base . a una p:Í'.'oposic i ón. "L6s aspectos 

semánticos. prag~ájic~s y. /cognosicitivos 

de a Se expresadas 

están 

eritrelazados en -el ~-~áÚsis ·.éie • la pr~-~updsición - "de 
·,. '· .... : : ' :. ' ···'.. .· ~-·( 

acuerdo kiem'~ú al 
indi0i~ll~r". ___ _ 

7. Evid;n~~~; léxicas. d~ palabras 

clave cten{ro de un'Cnscui::so coll cifrer-ente~ ~~ntict6s que 

van :ctancÍÓ~> la- 'C-()1{e¡,:el1cic. y_ cqüe t~;~~i~~. • 
- -· :·:·· ··. 

conductores~ ·siguen_ a los.' temas-~~~~; y cregresan a 

éstos, ~poyánd61C>s ~ lo 'Es ~f1Ün~iante 
notar cómo una presef1ta en uri mismo 

rema 

sub.s't¡I1cia 1 '. · 

Notamos a '~r~Cé~ de. la 

. ~~ 

~ontinuo y 

esquema 

cómo el lect6; puede_ ~ic~hza~ 
presellt~~- en-~ ~-~-- te'it:o> 

':.··. 
se 

- .. -·'··" ... 

iib~trdcc~iórí que 

l_a 

macroestructura ·_y de i~ -s~p~re-~t;uctura·. >Est'os· ni\('e'.'1 es ;stán 

sociología.-
.... - '·~·c. 

psico1 inguí'hf¿: 

la elaboración 

> var.l~s di~~Ípúnas: ;la· . ~'ite1~~f~l'"~. -_. la 

etc,; - pero principal~~dt-e? por la 

~u~ ésta p~fcoi in~lÚ~tic~ • t'i;~:é •c'6m6 función 

d~s~i¿am~enfo_de-
"por las modalidades ¿pTca; d~ iá~ ~-peraciones de comunicación, 
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por los mecanismos ,que t1~aducen el sig.nificado en expresión y 
. . .. . 

ésta nuRvamente :en significado" .. .Estos mecanismos operan 

principal~e~t~ p~r medi .de la ~a'croestruéturay 'sus categorías 

semánticas ;\partiendo marco de reférencia. Por lo 

tanto, el l'ecl.~r' de'.,un texto _narrat{vo ·puede manejar 'diversas 

macroesfructui'~s :y ~btene12 di:verso~.n:itel.~s de a~st~icción · y de 

interpretaCióh. Lo '.qu~ es íná·:.i~t~re~~~~f~T1 un'.t~~t~ para un 

lectqr, puede;~~ ser:{o para \nC°1u:iive un ·lector puede 

tener una>intrir~fétac1Ón:d:iferente.aotro 

En el Caso 'de un' texto rÍ~rJ:'ati,,;.~· .. como en . un cu'ento, la 

retención quecrios qGe'da >cie) e~i;f ~~be!-~ co~o un 'todo · va a· ser 
, •: .,-, '/.-·-.•o¡ • -' '. -- . -_---.. ·,· 

también di·f~r~~t~ de un lector a.-dtr:¿_"·.~a -q~e r~cofdamo~ más bien 

las macroproposiciones coni:en:Íd~s- e~ : e 1 ~~,~~~•que ·los términos 

exactos.· =L"'a"'s=-"-·•·-=-==-==---==--=-===-'--•·....,d=-e=-__,1'-''a"'s=-·-····· ..... P=-ª"'···-=l-=~'-'b~r,_"=~-=·~'"--'s=-o=n,_·_._.=-i=a-=s,_·_. -"'q-=u=e 

retenemos r·a ~~nte.·2~.~~acr6'~s{~i.lc:'tuia r eºEi por 

; • '.__-_:_ ·~-. ;_: ;:, 1, ;>·:.' -.· .. _.-; ···:.: ' -
. · .. ,,· .. ·.: ::«::·.. ·.--. ·.: .,, ,.,,, ·' . 

La estruCtura ~emánti~~ ~e Í:~"ci'~c:'toestru~tllra .6'oritoffua~otro 
mode 1 o de comprensión que. func i órÍa corllo >~n ·d~cu·~ t~· cuyo eje 

llega a_ qÚ~Ji~l.erít~ t;.~n~~itfr· el .auto'.r a través 

de procesos cog·1~os2i t\vb~·,; . '' 
Todo· texto 1 ii:er~rio ne'cesita s~r descrito por sus 

propiedade~ ~~xtuaÍ.es c~~o·<~o; factores ~e comuT\:ica~i¿n _textua 1. 

por medio 

de la rriacro~~tru~tUr~ y; sus cate,goría~ semár1tic~s ... la .pragmática 

y sus actos de habla. 
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6. Teun van DijJc 

considerar el contenido semántico eri la 

comprens.ión un texto. as :í !.deb'emos tener _en mente 
'"''"' -. 

también la 

función pragrháti c~ que : 1 os actos c:ie habi a cump 1 en ~uando se usa 

la emisi~ri en¡~nhnte>tofpcil"ti'c1.lI~i~é c~m~niC:ac:ión.' Para ello 

hay ql!e :~o~.iictel"ar -i a~·•· .. -. ~¿~bTo~~i. s6~i~Íes .• dei -.--_ text;• las· éUal es 

deberían >~er ,d h~se- ~~{una ·~;J:~-ía del te~~;;_:_ ~~n-?r}Jc ;r~dica de 

cómo en un aná1 i~is ·c~rivel"s~éí6na l ~~ ap r'ic.,;.n ~1.l¡:J~)e'~{r~Cturas y 

aunque no 

"No~otros pueden compararse: 

tra tam¿s de _comparai'..l os en i~s~·~ tr~baJ¿ ••• de 

modelos más. 

Van Dijk de 

'ofensa' ·~e-fen~~· •.. 0 eJa~ió~' 
'11 amar 1 a ~tenci~~.; a~c)d~l· é~tas '.:;Un~i6~es con. 

básicas ~odaies de los h~blanfes. t.~lés com;i •)a alltg~efi~;~ción, 
· 1 a la prot~cdió~-.~ ·.elº amor:· -'•1a 

adquisición de .i:-espefo~ et.e.. .... < --· ') \ 

de 

los actos de ••• h-abi'~ ,':)'a tju~: .. r~· t'ie~~~ 'meri6s datos sol;r~ estos que 
',,'.·~-:> ... ·.\-·f;· :'.·.\\ 

Como dice .van Dijk~.es difícil d~t~~m~-~~;< 

sobre la ~o!Tlprensió~' dé( ctÍsd1.lrsoO: 

La secuerici~; de los ~~~os ¿eib~l~s puede un 

"macroacto,de _hab_l_a'' y' éste a su vez,. es el 
,''' 

aé::fo verbal que 

indica la función de un texto en' su totalidad. Para comprender 
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la función global de un texto hay que considerar los conecto~es 

pragmáticoi_que unen un _act6de h~blá c~n otro. rió sólo por medio 
, . ' ' . ,, .. ' . ·. . '' 

de macropropo::d ciones; sino_ por se cuenda de a~t6s ,e :va~ :~i .:ik 
menciona tres ni veles rii:c$o~C:t~~ . d~\ ;h~lílC!: 

nos 

el 

conversacional .;·q~~ oi~d~na~; a~i:os de ~abla '·i'n:~;vi~u~l es. e 1 

interáccfonai· represent.a:~dÓ J~a< o~ga~izacfón ·g1óba( ;~~g~átfoa y 

el cogniti.vopdi medlodel. cual·las 
0

Íntroducci;nes aFlTl~~roacto 
de habla permiten al :1e8tor"p~eJ~~{~1() y:ór~·arifaar sJ. e~tiategia 
de ccimprensióh.,. 

Ta~bién: e .texfo lit~fá~lo p~:d~ funcfonú •como;un tipo de 

acto de ~abll i nd~reho";qut · -~o~·l l~v~. u~- ll1~ns~je de ~ras fondo y 

que ese mensaje se emit :i"ó -en-· ~n ;~oÍ'!t~~t6 s6cidcúl tú:r'a!Tq'~e ataña 
~~· . .·· -~-~'.-' 

tanto a.l áutor como 1 j ~ctor; Pa;:.a ~st~ tipb' d.~ ~~to. dé habla 

indirecto. van Ílijk considera mácroactos:ind.1ieC:tos :ex¿Iicáridol~s 
muy vagamente .. ~~hl~oi pot:l~tior~a··· ~~ a~~o~· •de habla~ue 

- . . . . _-); ':-::..·>- '·.;· .,- .. ·. 
la 

distinciÓn entr~- actos de habla cÜrecto~ .es C:ü~ndo el. hablante 

dice precisameÍ'lte -1. 

. '' ,, ' .... 

rea !mente expresa~: 

·). -- .. ·,···· ·::·­

decir; los .:~;{os- de habla 

más. de 10 que 

':' } ">~: ·.·.~· 

A partir-del C:apt~rá un 

. 1 o c~m~;~e~cie~á y ~~r ·. úi"timb ·16 int~rprefar{ de !-acuerdo 

con su cono.e imi ent6~de 1 '~;~~Jo. ·E~ta~ ·'il1t~r~tetab~óA; p~'.ede llegar a 

ser demasiado.l¿~re· si no se•cogt~;lai··bC>i} la ~oli&/é~C:Ía.seguida 
en el text~. eso es finp~rt~nt~ hacer -~so .de las 

macroestrucutras .;.necesarias: en> la lectura· de un >texto narrativo 

mensaje, 

para saber de qué trata un relato reallllente. y, no de lo que 
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supon~mos que trata. 

"Ahora ·bien. -entre. las diver.sas macroproposjciones podemos 

diferentes tipos de ~nteracción y ' a distintos apreciar 

niveles:· 
,.,, ' .·. 

De_· ahí 1 a necesidad de ·r~curir{: a~·una t'ermi nol ogí a 
-,;' ·-_-·- -

que· pú·mita sef'íalai· esos niv~le~- d~'; conexiÓn.·' ~•El texto 

aparece como u!lá intri!lca~~ red cl~-eI~m~!lt¿~ f~laci'cinados. a -
' : .. _;:»:-'· ''.';-·· '.-

,,~ POderriOs ~66·n~-"id~-y.~·~~ 
• • ~ ~ o :.··. '·:: •• : • ' 

como.• 

diferentes -niveles. _las 

macroproposiciones diferentes 

máni~estaci,onis- de'estructura; irtfu~d~~ ¿~p~-ad~s 'poi· los 

le et ores en una .. s~cu~'ricia cie i~st;¿•ctuiasisúbeµf i ci ~les 

discÚrsc/ Jé1dg\ ,.: pc)r:. ello: a•·CCl~a~'.grupo•de/macro'propoEl e.iones 

corresp~ri~: un /'.tip~ _del acto de habla. <La tipología de 

actos, pt~&de-~iapor' ·;::\la~DiJk,º i1uk~~-Ya relevancia de 
,., ·; - .··-'" . -·~- ~ ' 

cada acto _,para ~~cro~~to ~·· El más·' importctnte es el 

·central ·. i.o~ actos pi.éparat();.ios y ~¿;üiia~es proporcionan 

información. que faciii~a il~-c~rnprensiÓ~ ~~1 'áct.~ ·-.~~rit;~l y 

pueden ser.- o~i fidos pu~st6 ~~e~.x-~~ de i!l'fÓrma~i ón 
-- -.- . - ... -·. ' ... 

inferibl~ a Sa~t:i.; de marcos ···--· Ur( cOnjunto de 

actos. -prep.:i1-~toh~. - c'eritY:~1 ·y ; ª'iL'tiar con~tituyén _ un 

mac~oact()-~ -LOf•m;cr-Óai:fos se d~fi·~~~·.a ·partir ~ci ~~--función 
que cadá sec~~ó11;i~for~;úva' \iene.en-el ·_--. d:esa~roll~cde la 

anécdo_ta. ··. ~~r~ l;~t~~)clas'if~i6ación~ em~¡~,a~~E; 1a(~e~níi~dlogía 
sef'íala >wJ _i:~b()J ;€ln,.e1• ~anál'i~is ~~ ~arra~;v~ natural 

CLabov, 19~7.r. ·-EL m~~l"6a2to de- ol"ientac'ró~ ~~i:a \X~mado .·por 
-.... _._· ;.·.:·: .. -..;" .. ··· 

que 

grupos de ~acroproposi~iones 

acerca del lugar.y.tiempo ~nqu6ocu;~~'.loque se narra:(el 
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contexto situativofy l~s personajes que intervienen. El 

macroacto de comp_l icaCión_. abarca el Cuerpo de la narración. 

enuncia. una serie de eventos. El• ~ac~o~ctb'dé resolución 

incluye. l'C!s.rilaciopropo~icion~s. que?d~·:al~una ··riiané;~ indican 

la mariéra có~6 hay que y 

el •macro~cto. ,de !'a. ~;~·i · Consbt¿i:cÍ6. por 
"''.-' '-:'.'.'.'_: ·,.,_ 

las 

macroproposiciones que iefieren a )la' l:Oit:uac.Íón ic:ia1·. con 

regreso:pued~ quedar . ' . -

m~riieñt();, arU:is~o lug~r ·o a 

:.· - . ·-o,.,. 

se· ahri'ó> la narra~iÓn: que 

marcado por ~¡ ·~egr~so al 

la misma situación. de . c6nc:llld.a. ºA;,'f '-.p~-~~; :~esto hace 

evidente ~a :l~:j~nza. y l~; c8nvE)rg~n~i~ en~~~.:la ~~arrativa 
natural~ yi~n~r~a.u0a .litera!":ia". 

A contiriüa~i¿n intento dar a ·conocer un esquema teórico a 

partir de los. rriodelos de comprensión de Labov._ Waletsky y Van 

Dijk. 
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MODELOS DE COMPRENSION DE LABOV-WALETSKY Y VAN DIJK 

MENSAJE 11 

_--;-:--:--:::--~ ------ --~ . , -:-:::--~---
r.=su=P=e==R=E=s=r=Ru,<!!!!c!,ru=R=A==;i ,' ,'' < PRocesos cÓGNoscmvos J ' { =M=A=c=R=o'='E!!ST~R=u=c=r=u=A=A=;i 

~, ~, .. '\ ,' ', 
•,, 

1

1 
I DISCURSO 1 // 

"', 
'-,._ 1 / 

'.._, Evidencias léxicas ' / 

"-: ' • J1 
'"" ,,' "· 1 ,: ' ,-~-' ' .. ~ .. ' ---;/ 

',,'-.._u¡: ===T=EX==j T=º===:!I" // 

// 
/ 

' ' su resión 
eneratización 

construcción 

Evaluación 
aspectos: 

6emánticos 

ra máticoG 

cognoscitivos 

ASPECTOS PRAGMATICOS DEL DISCURSO: 

MACRO ACTO DEL TEXTO ' 

OAIENT ACION 

COMPLICACIDN 

RESOLUCION 

CODA 

( ESQUEMA DE HERNANDEZ LAZO ) 

1RESUMEN1 

1 LABOV - WALETZKY I 
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II.4 Pragmática· y Poética. 

El estudiode la !Heratúra no puede limitarse a un análisis 

textual de 1 obra. también debe considerar las condiciones de la 
e·; 

comunicación' 1 iterari 
::·:'.:(_,.:,. 

una te orí a 'empír:i camer1te aclJ'cuada de 1 a 

tiene al ••Ínenos :ci.;~~o~~on~~á~ ;&;Incipál~s: ··~~a .te6dá de textos 

1 iterarios', ;· Ll~a\ do/ia la' 'c~inunié~ció'n •Y de' ~ontexto 
literarios; teorías. e~tá~. claf-(); '·~ikfe~éticamente 

- :; .- ,. :·-· 

relacionad.as.• CVan'Di]k. 1978 a:l'nl'. · :;: '> C 
Uno. d'e los ~rp~lernªEi que. tr~ta .. la pragmát'.iá<• sistemática es 

el de . las··;e1~di¿~e~ ··~nfie't¿tof:.·.··~na·;r~'cto;,_:; y' ··1as'.ª;¿r~cmas 
representada,·s.• as1'¡c()~6· .. 1J~j~v~~~t6s ~? }ci.. hisf~/;~_·<~:·y·.una 
·distfoció~.i~nfT~;=~ári~~o~e~ i&p1ici1:0~·· ;)r' '.~~.x~:rí~rt~s; ·así ,como 

entre narract6:r:e~{'eT!'!).;:.11n~;;a•yterce~a· per~ona: 'También hahabido 

estudios ·.sobr'e. h• e~U\Íc~llr~ de ·los tiem~os y·. sus}ctÍ:fe;en6ias·· en 

un discurso ·,"ord~·na~io;;, >p'ero'. lo ,que :,no se ha' tiatado 

exhaust ivamenfe· /~;~ · ia; .•'. propiedad_es gramcifii;'af~~· .• de estatus· 

pragmáticio. ~~íy . ~~~:;i~m:·~ .. ·el .. ,• uso,, ···~s¡:i'ec:íÚco >d~ , varios 

determinadores art~~Jios. d'emostr'ativos) y p~Ono~bres .· tainbien 
__ :_=-~:---

adverbios;,. 

comunicación: 

claves en la 

Incluso;' ~d~b~ri~n~ hacer inás estudios ·de. cómo las 

estructuras ; pres'Úp6~i ~ion al.es un·. discurso 
-.. - '.. · .. ' , '.>. ·, 

literario se r~lacionan:~on las de unó n~:1iúra:r:io. 
Finalment~. hay problemas ~n eC e~~a{~s ~~l a~to de habla y 

eri 1 as expresi enes 1 i.terarias y sus condi c :iónes que''se presentan 
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en un contexto dado. por ejemplo. las r~laciones entre mundos 

posibles "reales" o "fi cti dos" .. 
. ' " 

.Jaime God.ed e-n en 

México. nos_ ~~plÍ a·.e 
. . ·. 

-;,mundos _posibl es'.'.a_l __ udi_endo a 

las 
' - :'_, . . _·._.:. < .:·. . ' ·.- ~ 

locuci6~es ~~ :l~ _Ji l:~rcitufa -

-t" Lr_ a
0 

P-•

0
1sÍt. ~.r.· ·-···:Ya t:···.•-.•-.u.:_· .. ·_ra'-_ªu·n>u t

1
·••ai sr'.·1_-_-·."'.;.._ aq'u' •e-- todo t i po de • -~ 6 cu c i~n~i ¡ ''me'á foras . 

- <se juzgan . menos ''aprop'iadas" o 
"convenientes''°: para mostrar. calificar _-Y ~ácer\•sentfr de 
manera. cOrrécta el inundo de·_los hombres~ Aún:;las.~ expresiones 
más prós'cí'i cas·;:,,_ rriénos "apropia das" han negado· a:: s_er• (se han 
trar¡sformado)',en'expresiones poéticas.'-••-----_; ;, <.e ____ : e 
No se tra'ta>,dé un problema de palabras~ ;:sir¡o.édE! la 
í::orrelac-iOnidec: la· situación y de. la _palabraiyy, deli~"co,ntexto. 
Se tra'ta;•-·en=r'ealidad. de un juego de_ palabras en el que las 
expresiones· aparecen sin uniones definí tiy'as;PªTª~regenerar 
en nuevas uniones. ._ :.-; ·;;•, - ' 

:~~~~:u~!--~~~~~~ {~ac ~~ns á:~;.~~ ti~~. ~e•~-~ue:,egª~1-· ts~-_t-~_-'-r10·~~.·._-_.-._.~_-•• _._ •. ~l:_'.~1.·rtisei·~riab:_n1_ ton~. 
reside .•-la-: fuerza y permanencia :·del- • • 
porque aquello que no es defínitivo ·es aúri.~pcisible ,_, -
Las palabras privadas de .una sig'riif:ico,ción definitiva . (el 
lenguaje :li teráriOl rec1·ean. 're¡:irodúcen )¡ i:-egerieran';riuevas y 
viejas ' significaciones:' la 1 i teratura muestra fol ;\mundo 
como.es decir .. como .unmundo' todavía posible. (1985: 111)." 

Tanto la teoría de Goded c~mo 'la cie van DÍ.Ík :¿~:pl~~ con la 

tunción de ana.1 iz~r ios --eriunciados .P~;ª 'sus ti~es -_ ~~m~l1iSativos y 
_:-.~-_·:~-· - --,-_ 

su con te)(_~() :soci a{_y~s ituaci onal; ~i:i5tai teor:ía';;d.e(texto }j térari o 

de van Dijk iritegra ainl:la~ ~6n~ide;~c.i.o'n~~ en una sola teoría 

pragmátic{ ~ci~;;iá~,- de tener ~~rX~d~ >enfoq~~ psTcoli~~ü~stico 
sobre compre~~ i~~ '. de t t'~xtos ~orno ya :lo ~'~n1bs vistó en eJ mode 1 o 

de compren~iÓn de• la ma~n:iest;_,.uctura. Esta feo~ia'.cla p6'rl~ tanto 

conclUsiones lingÜisf-jcCJ.'s sobre 'procesos cognos'c {{{vos'' _de la 

comprensión del- t~xt'o ___ y cómo 

integral del discurso. 
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7. Modelo para la ense~art¿a de literatura en una L2. 

Brt.imfit. 

· Bl"Ümfi t • pr.opone un modelo pedagÓgi e.o' para ia 'enseifonza de 
•.,·.-· .:: '::¿ 

li teratGra l~~~ndo . en consideración que el •estud.J.ante no 
.; .-·.,. ·_ . .,_·· 

necesari~m~ht~' .. tiene una correlación ;~ntie} l~. ' c()m;i-:e~s i ón 
·-::-;··· 

1 iterad~ y sus 
;:"' 

habilidades 
·-.·, .. ,,• .. 

1 ingüíst'.icas .•• Dei 'nuevo. hay que 
. .-_· - ' 

reiterar:la importancia de la se 1 e ce i ón• ·de 1 riiat~/ia h,para' . que no 

no se fomente esta incompaUbi 1 idad. Por. 16: t~nf'k e~t¡;:·¡~ele'"'é:C:ión 
unicamente en el nivel 1Í;güíst)c6: si ~~ :~n '.u~Ún,ivel se basará. 

1 iterar:io .permita. el desa1.,~0Úo'.d~ {.1Ei.kd"~a1iTidades 
'.':/· ,· 

alumno; 

The arg~mei;{t 'to 'ju:stify':~· >simple !11;:>ciel··. is as' to1Í6;_,5: 
1. The teach.ing •of• appro.priate reading of li teratur:e cannot 
pr:oceed pr.imaiily by lin~ar rrieans; for. in !:!º far as .it is a 
mature reading,'.process;'·response to.the .. text in· all its 
aspects inU.st .d.evelcÍp simul taneously. 

2. Th~ furi~~m:n¿l ~bil ity of a good reader, of;.literatur:e 
the abil ity to generallze from. the give11 ,te.xt.;either 
other aspects, of the 1 iterary tradition ;.'or: ,to·p.ersonal 
s.ocial significances outside. Hterature ... · · 

is 
to 
or 

3., These two· fields of reference 6uts,ide a11y"'pait:.icúla1'<text 
must . be deve 1 oped . by>any ' effecti ve'' 'teaching! theory' and 
techniques ·in· literature teaching' are 'o.nly worthwhi re. in :so 
far as they serve these two>aim.s ,".\ ·· ·· ;., __ . 

4. Students must be ~~sist~~ ~º;. ~evelo~ their Iate.nt 
abilities in bOth .tri.ese dirécÚons,· ánd this': implies 
establishing c:riter:ia'. for· !Ji:ad.1ng .'thefr · ·exposu:re to 
literature in teri'Í'ls·.·Óf····~these/ >« 

5. ·The prfme p·urpos~ Cit Y[a~> ~~e~Ífically litef<Ír~. work in 
school is iíot. to:pr,ovide parti ct.ilar .Hems. of kn()wledge, but 
to use such,knowledge •.as· .. ··:tokens .. ·iri ... the· process of 
generalizati'on re:ered tó in (2) af>o""e.. e•···· 

6. o.) The abllity tó pe:r'ceive any explored relationships 
between l iterary texts and other 1 :iterary texts (hence 
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devfllping. understanding of the.notion of converition and 
traditfon). will be developed by reading texts 
deliherately associated with each .. other· for 
pedágogical purposes. Texts .· may b.e 1 inked by subject 
matter;by formal and structural simi liari,j:y;by_; .. themati c 
i ntenti ón. or by any other appropri ateT déviée•;> · 

b) The ~bi 0lity to perceive and explor~>r~Iati~~s~Íp~ 
between. 1 i terary texts and ordfoary lHe wi.l Lbe 
deve loped through increasing. fami 1 iárity,' withthe 
varfous mimetic properties of liter·ature;{.;;: 
Peidagogical ly . this is best achieved by .grading .the 
complexity and subtlely of exterria1··.reference in the 
t'exts used. for example by starting::withrelatively 
simple al legorical and mythica·1 -works from which 
generalizing to personal or external experiences can 
be made as simple as possible. · 

CAPITULO VI 

8. 

Se ha caracterizado al . como un 1 enguaje 

connotativo y.al leJ'lguaje,no poéti9o~·•como
0

uno denotativo. ;Este 

contraste. se· marcaba P()r eÍ h~~ho 0 \l.e ••'que ;la Ji ter~tu~a no está 

tan relacionada con. la ;,re~l i~ad;, i'rcu*da~t{· ~ientras que 

nuestra cÓnversa:cidfi cot:~d:f~na está :i:~ti~am~nt~ .l"ei"acioriada con 
;-_, .· 

e 11 a. Ahora. sab~rno~ qu~ 'nO >pu~'d.e .de{é;;;n;i ~~r$'~ esf~ d. Íf~ienc i ~ tan 

radica lment~ }a <'4ui •pÜecl.é' hc¡~~t sÍfúácione's {~n.:las·· ::qu~-pl"ridi5mfoe 
1 o connotativó' ~;,'el -le~;~aje cotidÍario. :pomo tambi~k ~ab~~os que 

el discurso \1t~i;ri6:nb posee su~p~o;~a~.' reglas siho .· .. que se 

deriva de sit~acio~~s ~e;; la' vida· cot.idia~~. 
un concepto?qu~ rompe: coh éi ~l1~1() ~~ '-'-'ist~' t'ract:ibional de 

1 a obra li t~rári a' como .~~ C:onjunto';cie'·;~ ii~()~;: ind~,p~nd ientes. es. 

el de 

poética. 

Jacob~o'n, que:·· det~imina el> p~edo~~~io de· la• función 

respaldad.a -j~r .. el,. principio de pro-ye~ción. del eje 
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paradigmático sobre el sintágmático. O sea, que si el sentido del 

lenguaje no p~ético surge generalmente de la ·'jnteracción de los 

signos;. empleados; el del ]J6etico.d~p~r'id,~; de '~us conexiones con 

los signos no e·m~Íe~d~~ y; ~ue c;;,nfo~~ab e 1: ~.~;ad;g:a?. 
También >~abemos; '.que ª< Jü~r~'A6i; ~ritre el. lenguaje 

1 i terario y e 1 :do,{idia~o· no· r~dica· '~n '~I 'Yeri~~~Je ... mi;~c:i ... sino en 

se 

da a nivel ~~agm~tic~.< · 
Si ' Üxto·'·1il'~r~fioen· el< campo.-de la 

didáctica . ~~rr Jr;a ~ máyor•;moUyación': 'habríci~:; q~~e¡··inf~od~Cir el 
.. - _- - ','. ·"· . " ., ; cc.'..; . ' '.' -"~· .- - ; .- o - ~: ~-~; - - .-•• '·',-, 

concepto·de. plcic~r y traris!n'itir.~eke placer a.fravés::cie'la obra 
-.'"~,~-- .'): ·--:::.~-~:.> .. ·{- ·-~-';(: ' --:. 

máximo. · .... · 

Reconocemo;; ; q~e. ··esta•' ~~n·c·~·~n p{a~~;'< n:o. :s Lclu~ i.va de 1 

texto 1 iterario ya que''. , pded~ ~~e·~~nt~~r·~~ .:~~ e 1 '.dil:lt:ú~ o chis.te 
• ' - . r·:"'. _e_· ··-· ' ' 

popular oen .cua)qu,ier otro. ,m,ed.io c:l?ndk ·~e ütÍ.iie:''e, p13.ra',diversión 

o burla. .Inclusive. el'l va:rioS. Jugár::s de la ~rb~i~~i~. ·'en este 

caso en Oaxa~a. set j~eg~ J6~·;la ·i~te~ció~ ci~ .paf~bras.extra:flas y 
·- .. . -· • - ... , . . ·. ·-.-; :>, . :.'<' - ~/-:.' -'.'.:."'· 

sin sentido. como.pi~octecliias ,verbalesqúe así c_~mo, 11~9'.an y 

prenderi-tambTén ?;ctisaparecen .·c~ubs{itl!íd~s '~or •. otni:s '.·.•iguaiinente. 

absurdas y cápr:ic~~s~s. . . y de 

burla espontánea'>p,~~ular: 
'~ . • - ; . . ' ' - .. l 

Por ·lo l:.antó. con un ~nfoqué 
presentar·a nue~;i;~i <L~~n8~ t~xfos~literar\.8s(~~e ';l~~· permitan 

¡··,·.'·. 

conocer no ta~'s61ó' el·pla~'e'r de la creaci,ón' a;U~t ca.sino eL de 

conocer en una l~~gu~ _ext~anjeia· la l lama,~iva •'de la .obra-, -o sea' 

por lo que se lee y por el placer subse~uente que produce ~ que 
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puede. repetirse indefinidamente. Como .diría el poeta KEATS: "A 

thing of beauty is a _ic•y forever" .. (1981 :47). 

Van Di jk va más a 1 lá en. su conqe¡)tod~; tElxto li te:rario a 1 

plantear fos procesc>s cog~Os~itiv~s ~~e.pt1~de
0

~ ~~t~r .iíwol ucrados 
. -:., ... ·· ·, , .. -·. 

en su lectura como: también los. pioéesos '}de;. inte;a.;~ión; socio-

cul tura 1,. Estos, ;roi~s~~ explican ·;•c¿~l ·~6~.· icii i~ncÍo;es Y 'los 

efectos pa~~ic'~lar:scÍ~ la liAra~ur~'.;> ~~~e·r~córri6 ¡";6}°1.Útores 

entienden .já1oral1. memorizan, 'pa~afrasearí, iesJ~~~. -reproducen. 

entre ofras•c¿sa:s: 10: {~~tos lA~;·~;~ºs". • ?c;i /Pª;r~··de .1os 
. -~·-:;:< ; .. j.- :_··--=--;'-"- >-;::~.;:- ... -

escritores. se coriocei.:'ár{ s~s va i'or~s tanto :como sus é:ono~i.mi en tos 

que intl3rvienen.:;eri el pr;o~e:()·\· d'~ l~ 6ie~ciÓ~·: Por ·t~ 1 :~arito, hay 

que cons'iclera;·para •.. el'. :~jeto> de nuestro estudio .'~á~· t fos 

procesos de.l ·1e.~to:r ,Y'~·~·•, 6?.~pf;~¿Jóh:'e. :T~t¿ip~~tabi6n 'tq&e ~ los 

procesos del .esfritoiy ~u int~.nc'ión. > 
Por consig¿ferite•élte'~~~.; .1itira:~fo se definirá básicamente 

·en términos·de: un grupo 

socia 1 el de una. i!l~titució!l ·.· ei:lucativ'a ·como en 'este. '<::aso'; También 

el mero pl~c~r de. ¡a 're;tú;~ ~~>~preciaría ~ás ~u~~cio el lector 

habrá perc~ta-~o· ~e '.q'ue c~r/i~i:~.te~~6/coi:rigeS~ú: ~~oéio mul1do.····E1 
' ~-", __.:~_;;;·:~ ,-""".·-'.:-. o;:f· ,-:--:"-_-;-:"~:--

mundo de ünººi;;ct'~~. es'. más'ámplió .. inte lectualniente. y socialmente 
.-.',' .. -,, .:-_.: 

,. '· --· 
ya que ei' que tiene C:ü1ttir~';en;.ique8erá sll é:omunicaci'órí ct~l'ltro y 

fuera de. un sC\1~~ d.~ clases\·~·~as'~a·;e:pu0,~d~··~~~a1·· u~a ku~he de 

competencia de:. c:¡u{én ha lE.'. id~ lTlás:, •· quién ha ·'.<ente~dicl~ ~ejor. 
quién ha e'.~ri~~e:cidci ~~á~ ~L -con~e~sación !~ ~·~r~scrnura. en 

:·J- . -· /··. ·.::·~\-; _r:,~-, - , 
·virtud de su'. lectúra: quién ha ~grand.ad~ ~u .imagina'Cion. quién se 

·_,'" -- .·.-... 1 •• i<'. ' ~: __ '-'. - ;·c.·::-. • 

ha identificado con el personaje principal de ·una obra o ha 
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querido sei- como ese mismo personaje. todo esto y más; se le· 

puede explotar al texto literario .. Por.lo que podemos resumir en 

términos pedag()gfo~s. :que el texto literario: 

1 .. Puede constituir un·rÍ1edio ~oc:Í.oculturál d~ mayor a_lcance 

que e propio texto ciehtific6 o -técnico. 

·2. Puede}~r.oye~;tar ~~p~cid~~·••ik···· y de 

mejorái:la tanto Ll como.e!{.' el L2. 

3. Puede ha~e; razonar· ~ tra;_,és.de .. pr~é::e~o~ cognciscitivos 

ampliando);co~• ~i16 el'munctci irit~l;ctu~l. social )': cúl tural. 
•-:_;· 

4. Puede tl'lotiyar a iihag:ina'2i6ri. p~~a •qu~ e'1• alumrio·.•.eóhe· a 

~¿¡,/·una, i ntjrpre:aci~n persona 1 

de la. ohra: 

5. Puede propiciar la· ~r'~~:ica · 1 ife~¿ria. al des¡rrol r~r 
la habilidad d; ;~~i~st6~or;i así ·c~ll10··1a de~xpresión esérita. 

,: ' -<-'· .;,':: <.,_ :, :'_, 
si se pide ha~er dicha c:r:ític~_•pc¡r esbrjtÓ 

·:·· ;•.,_:::: ::·· 

Con. base· en estos cincó ¡j'úntos mencion~·dcis. Í;orisicleramos los 

criterios d.e la ~elecdiórí .~~l _:·fe~to •1 iterário in ll'í-i 'curso de L2: 

l. Se neg;;i~;á con los• alum~()s•la''s~·lecé::iónde .textos en 

a género ? conteriid~·. ;:; ~odl-á consi~er~r i ne rlls i ve. cuanto 
- _: ,,.- ~-~o-·=--· --·--·--

riove las poric'íacas. cuentos de. tei"rol:-; ensayos p~riodfsticos 
o también ensayos de. critica 1 i terari a .. 
2. Se apoyará también a la JectÚ' d~ -;arios, libros y no de 

uno sólo. ~~;i~hd~e~·terid:~ al es~udiani:eq~e:,<as1 ~omO el 

trabajo p~oiri\leve trabajo, ~a ~~cturá pr~~u~t~ :fuá~, l~ct~r~s. 
3. Se con el 

. interés latente requiere de 
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una encuesta con los puntos esenciales a principios del 

curso. 

4a. Se escogerá. de preferencia, textos con léxicos 

contemporáneos. 
- . ·. 

5. Se trabajar~ en primera instancia con material. en espaf'íol 
. . . . 

para 6:Pl i car 1 os mode 1 os. de: · macroestructura. 

superestructura y nive 1 pragmatico: Primeio ~.se pr'esent~rá 

un cúerifo ·~sJ~ito p()r -~~ , ·~;()te~oia M~~ Carmen ·· H~rná~dez 
Lazo. A~.~ELO C}Úe ~xrSió de ·P;,ic1Nc(Jcira' a'mbis:. ~;Jf~~ora­
estudiant'es·: ·''y · de'spués:> ~6~ 'Ül1 C:~~nto c Í é.si~o \ dé ·Rafae 1 

. :.~'~ _,..:,;->:. ";·;·¡~·;"·-{<'--" ,. --:' ·. ·y-, .... _; - '>- - .. -

Muf'íoz: 'UN DISPARO•l\L··VACIO .>que· sii--vi6. de ·ve~ificcÍ~ión de ia 
,··; .,., '- . .- , - - ' 

práctica ei'ilciapli~ación\de modelos 

de van Dij~: y d~\LaBo~-~: 1 é~~Y. · 
6. Des pué~ s'e t·;~ba}arCÍ.; con mat~ria l en inglés con un cuento 

de Some;set ~aucihar~: 'THE ANT AND THE GRASS HOPPER, para 

aplicar los modelos:mEi~cion~dosen la segunda lengua. 
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CAPITULO VII: MUESTRA DEL MATERIAL 

ANGELO 

Ma. del Carmen,H~~ntirid.e~Lazo. 
Ahora ·. q¿e.:~a· aClleva:r-se a·. cabo el éampeonato Mundial de 

'·,: ·~ 
Futbol Italia "90;.su presencia llega a nosotros con un.soplo más 

perceptÍbl~ y 'sr~g~lar. r ' ·, . 
EraeL con~-~~Úd~\de ra· familia. Esl'chi~~ii1Ó·co1m<l.l:>a todo 

lo quela'vid~i~e ~c':lb:ia'·ci~do: fama.· i6i-t~na. s~l.~d .y.carif'io. 

Angelo se lla~ab:y·s~s ojos :~l~~o~.trCl.sl~cia~'sG.ríb~~i-e:•Tenía 
~~:~ ·~: 

una mirada•. di afana' qúe ,no···.·. 11 egó a.···~~r: empaft(ida~,pot süfr'iin\en,tos, 
. -·. :·.: -~ . · __ ,·.--.,· __ 

ni vicios; :ni'.miSe:i;-iaS:. 

Lo l:nis'éaba apenas lle~aba ala casa.· .:.El me• r~db:Ía con un 

gozo sal va je . que m~• c~ri(~giaba.. Nos s'enlíamos ?t¡~ '~o~p~en:tr~d~s 

en • ¡a maffank' ~ s~~.:do'iCqu i ¡o 

como e1 ave con eT a.fre. 
Lo 

en la noche; cieibué~ ~·e Jn día Cl.&itadb, e11 el C!:-ie captal:lac'nuevas 

impresiones } eQ~efie~ci~s'. . No ·l leg6';a:).5ti~r.ir d~;?E!P21o2'~s~ ni 

reveses. De ·~a;_;cidf J;' ~legre ',ab{er't-~ sonreí a ' córi · frecuencia 

mostrando ·• ape.ha~ •. cic>~ I'ar.E!s.,d.eidi e_rititos. ~¿n'
0

los qi;ie·n¿ '.Ú~anzó. a 

masticar lo amargo de l'a 'vida. 

El 

-:··:·::_._, .--:\:·~ 

·<>::·:,· 

FLitbol 

genera 1 . M~~ico eii~ 1 a o s~d~'O y estCiba agit~do' por .. e 1 

acontecimiento j~p6;tito+ de 1 año.· A~nqu~. e i ·.~~ís · ~sf'~ba en 

bancar;ot~/~J~~tra. ~1n~~e~'aii~l'.el m~~d({ efa d~<so{¿~~·cia, Si ya 

en otros festejos. deporti"'.os se .había~_·lleg-~do al~ 'repr_esión 

extrema para conservar esa imagen. cualquier acción podía 
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esperarse con tal de demostrar la "mente sana en ·cuerpo sano" 
. ·- ' -

ante los tu:ristas:lngenuos. 

la 

Angélo ig~ora11~~ de masacres y de_ crisis; imitaba frente 

teievis¿fi ~ 'J~s esfrel lás' de , ese . m;mehtoO ~~tale~ndo 
a 

sin 
:. -.~-- -. >J.~·':, .. : .. \. '.·.r:-. ' : ·-.-... ;;·'.~:' ; \>. :··:..~:·.-. :~:-; 

cesar. En ocas :iones seria': 'Sánéhe~ .: a · ve'ces Maradona '·'.y' otras 

Platini; él n~·~rihndí~' de ,diferen~ia ~e • n~ci~n~rid.~des ni de 

riva 1 idades .• •. ni;:~~b~~ rri~nds d~ • co~pci'ten~ia~ ,'qu~ se coT1vertian en 

disputas personales. ~~r1~;·~~ ~I'&~sfas 
donde se 

Para 

jugadores er~;~ .--~-~lo' m~~é;6~ ~ri 
toda su :n~;;i: ' a k compás/ de 1 ás 

los 

Inéal1sablé. de;cargaba 
- -·· .. -.· 

il!lá.génes de cJ1o;~s no 

escuchaba ni <~~&~ia~ á iiciéifo ;r;ls'~'; i R~bJsab~--~kn~a vlda ! Esos 

días en --e~p~~i~i ~ani,ie~\:ab~ 'Gn~i'. inquietud de~1o~·dant~:'.b~incaba 
de un 1ado··---a~0Tto:cº~º '.~\ 'pr-esihti~~~qú 

''.'::_ .. :,-:.. 

alas fuerteme11t:e'.al1tes de·émprenderél·,vtielo c:r'uci 

Entre krÍ~os y/Ja.deos.>¡j{iii J~1~·f:l-doflde ,fuera. e;,·~ediode 
la sala, debajo de la mesa del comedor, en- la puerta de la cocina 

'>· ~;. '.' . ~ 

y cuando yo , ~~taba Sor ahí; niis pi él~nas s;;rVí an.:_de porter'ia: ·_.No 
alcanzó más estatcürai la •vida fue ~na 'peque~a 2ancha;cl6nd~ da~zó 
con sudor frán~pa~ent~ ocasi on~d(), por él :~jercici; sano y>no por 

el trabajo ;e~d~~.:cofidia~o. 
--.. -.-- : . ,- .... -- :~~: - '. : . ; 

estabamos cOn~truyend~en 

confiado a enfrentar su destino. 

siempre. 

,acompañarme al•. ran_c::ho que 

Me dió .su manit~' y salió 

Ese dia se eclipsaría para 
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Hacia un calor jnsoportable. Tuvimos que parar en una fonda 

en el camino. cAhí tomé varias ~erve~as heladas, mientras Arigelo 

chupaba un refresco de tamarindo. En.yez de. salirnos. me 

platicarle d~l ·ranch~ en el q:Ue:~muy p;..o~to'·ibam'o~ ri v:iv.ir. lejos 

de la co~ta~iriacl.á : ciudad. > tf di hu jaba' ~ritu~i·~~m~do en· una 

servilleta el :d.is~ño de l1úestra futurá •ca~a en ,:1'61'-m~ de una 
'· ·:'- '.: -. - . 

herradura de <la sl.le~t , A~~jlo' no pr~~tab~ •at~n~{¿,n; no me 

perca té que es't~ba absórto: é'on
1

te1np lancl.o 1 o que. p~re¿ía~·ufl par d-e 

canicas qüerodaba~d~bajo.~é)1; m~~a:, ~iraba ·fasci~~clo c6mo las 

canicas· s~ sep,f[a~an negra.· con 
·:.·-.-L\_· 

triangul:i. tos rÓjÓs . 3 

Disfr~:Í·d~. :·(;~~~i'nuaba · 10~ animales 

que tendrfo.mos e~> la . gra'ri·J~; .}~()r .. :~u~'uérto ; .. '1 e ; <i~c;í~. . nos 

l levaremc)s•'¡l •"Ú~b~" para q~e'~lliM·de. lás. ;:1~;n~s :· l~~ ~~cas y 

los é:aballot A~~elo sed¿á • .. i~norándome ·,por.l . q~e ,moi~stc) 'pedí 

la cuenta. y me ·.Pa.~é ~· pagar al. end~rga.do. :qu~~ri~ se puso a 

contarme !'a~ últiinas~~v~c1a'<lks;•cl.~l··.pueblo. Entr~~e~ido con ·· 1a 

converiación; nó ~lcti~J¿ ··~· 0~r. ~u~nd() f~ge¡o .se l·~va~ta~a .de• la 

silla para pat~ar la ;c;~i~:a aLaire. mientl"as· gri_~ab~ "g~l''. 
eufórico. Fue·).~~.última.~pa laiJ:"a =que •puéfo• pronÜ.nc

0

i~r:', .. ·· Ó~~pués de 1. 

grito. g~·:~ó-·hacia. afrás· y .•. c~y~'al. r~s~ m~~ife~~ando·d~ffrlllfad· 
para respira:'.> . 'to m~ ~baiarí~é ·~obl:"e éi': ~Ó~o ·~\l~ c¿e~ti6n de 

segundos .. ' M1 bebé se . 'asf ix~~b~ sin .. que pÚdief~ eSI~i1'1·0. No 
~-.<.' :, 

podía explicai::me • io que le suced:ía, era como ·~i lmundb se 

nublara a nuéstr6 ~·~re~edor;. Lo paré de c~~ez;a ;ensa~d~ /que se 

había atragantado. 1 e dí fuertes bofetadas para ~~é :·reácci onara. 
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mientras que l~ mcitia toda la mano en Iagarganta p~rá ayudarlo a 

respirar. Gritaba con;o Joco por ayuda, sudaba helado, suplicando 

a todos los santos ·y.a Ja Virge~ de;Gua~alúp~; ~ue lo'~alvara. 
mientras segu;~. ~acud;i~n~óLo y 'dfb:{é~dol~ 'có~'. de~~s'Bef'ación: 
"Sólo di!Íle ~~é t~: p~~~} ¿ónd;é .te ·ctÚ~l e, por}Dids '.'.~e)~" t;. aflojes 

' - ...• , t:. . -· . 

{eve a ~n>ctoctor; po1':.'favor\enderézate, por . , .' ., _,. - · .. ' .. - <' . - .·. .- .. ·:.-,"" . ,"·'.' ·- . :.· ... · ·, ··' _,'. ·-

favor respfra .. C por Dios réspira>;>.Y Angel~ltchab;{,¿;,~; lo 9ue 

podía. su~ b~á~i'to~ ~e· afÜra~an ·a'mi·.·Y,ái•.hfio·:cie'.yicÍ.ii.poniendo 

todo su e~·f~·erz; 8;r so~~e~Í.~~r. ·.Poco·. a po¿o su5,ojos ~~uies se 

fueron tift~nct6 de ;ojo''. hasta/c¡Ue tÍnalm~rít~'~xh~~~1:~. ~&-~~pJ~s ''de 

haber más.· ' . d~' :r3u ·corta 

ex i St~nc Ía, St>, eXp~ndJÓ en mi S :b}"~ZOS 80,mo . C,uerp6':{c~ l~El{e ;.:: 
·.,-.· 

Como sihub{é~'a ~·id;'tt'ilmina'do p~f.u~·).iyo~ lg, ~g~a1vÍ en mi 

chamarr·a· de 'cubrién~~lod~··· u~·diluvi() de Íág~imas ·que lo 

empapaba. Lo cciloqÚé en el cbdh~ d~f~do que tanto .Te gustaba y 
<:;·· 

que en ese momento ser'v'J'.a de ;Úretfo'"< '. 

Trémulo, r~~,~~·se ~ busbar~ úna;'e;,;plfcac.i;ó~'..a r mi•· desgracia. 

Lo que. vi .debajo de /lél me~~ me de::ió ·estupefacto.. Ahí estaba la 

arafla más repug~a~te 'ejec&i:arido yoluptúo;a; >;~;ád:Íc~~ ié';aut.o\1iudez 

para comp.leta'r i;uc ritual niacabro. 

Enfure¿ido. con mi propio :aplasté junto 

despedazada. Si· AngeYof; i.noc~n{~m~nt¿ 
con.su 

:-.. ' 

victima ya 'medio hábia 

interrumpido su copulación. yo alcariCé a ~ort~.i}~ ~ife~tPn . 
. •'· .. ' .,, , . ,.,, ·. l ,"' . . 

No dejé de pisotearla coléricb, voiteé}~j'/~jo~· aL cielo y 

exclamé: "lCómo es posible. Seflor. qúe en e~te mismo lugar.y· al 

mismo tiempo. dos vidas tan opuestas se encont'raran: la de una 
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ESTA· IT~IS 
SALIR m: U\ 

maldita viuda negra y la de mi inocente angel blanco?" ... 

79. 
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1. APLICACION DEL MATERIAL. 

APLICACION DEL 'MODELÓ DE ·.SUPERESTRUCTURA DE LABOV-WALETSKY AL 

CUENTO . ÁNGELO :bE MA,. DEL CARMEN HERNAND~Z LAZO . 

Tr;~~~;i~~ ; 1~ 'aÚsencia 'por :M~'ért'e acéident'al de: un· nifto 

dJiá~fe)e( é!iril¡:¡~cin~tb '.~undial de 
,, ,~·~.·,~' , ' . '·-- :.-" 

Futbol 86. 

Bl 

La narf.acióri o'cufre 
0

en .Méxib6 durante·. ~F Cam~~onato M~ndial 
'•" ~:. ' ·:.. ' ... ,~ 

de Futbol. Ital:i.a.90 .. Eri el .segündo ret;ocede 4 al'!os 

'ArigeI o <~ '{ocl~ · era 

'..·. -¡.·, .. , 

mientras ~u~rid.6-

e> c~;np'nb~C:ión 

La muerte ~~~~itada. de AngeÍo y ja impotencÍ~ d~{;padre ante 

la tragedia .. . . 

"Poco )fueron Úf!end6 'de rojo. 

hasta la que. ii~ªi~~nte> exhLsto'Y d~kpués de .. ~~be~/sostenido 
1 u cha ii\6~ crlie·i· ~<i~~·~:;~:;:de 'su -~:;ta exiSten~ i a. se expandió en 

mis brazos.· c~~j ~J'irpo. • C:~ l~~tJ'._.. 

padre 

•. ' .. - : • : ' , ,~- ,,'.1 :: . 

D l Re~o11JC:iól"l.-- > 

Ante la ~J~h;~. del hiJ~ 
encuen'Ú~ a_: rá aral'!a 

·-· '· 

resuelve la t~¿g:•~dia. 
El La cJd~·~Moraleja;;i 

no hay resolución~ En el cuento el 

po~so~oz~ y la mata. pero eso no 

En el cuento hay varias: -"No descuides a tu hijo ni un 
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segundo". "Hay que .vivir el momento pues no sabemos cuando vamos 

a morir: para lamtie~te:no·hay_edád.'' 

F) ~vaJu~ciÓ;c. :·· ·.·~·.·• .. 

Esta no~ 'mú¿fífrá '.í\; a cti túd del narrador sobre le) narrado. 

Sobre el hi J~ ': :. r¿º l i·a~a ·. ~> le) d~s~):i, be como . uri• árige 1.. Sobre 1 a 

araffa as~~¡!l~.: ,ia" /l l d~a;' ;, ;.'la ~iat.fa:'·m~s .••. ;epJ~~ante ~}ebtltando 
vo luptuo~a '>· sádlca ' a·." g~(~~i;~cÍ~z ;p~ra.' d~~pl~t~r· su ritual 

macabro. v ci~~;~; ciori J~~:; .~~~ªd11t:O.·~Tri~· i:esp~~!Aa .~~ • ctonde 

determina 1 ~s dos vidai \)p(.¡es~t.as,. : ~u6,-' coriy¡rgerí: -~~ ti~rnpo y 

espacio: ºCó~o.:e~.p~~Ú~1é::sf3f¡6r •• ~cille ~¡.{{este.mismo>ilugaf y ·a1 
·-,_:: 

mismo tierl\po, 0Cios \rid~·~. tan opuestas' se encontraran:: la de una 

maldita· viuda .negra 
:::\ .. ·;'· . ', --· ' 

y la de .. mi inocente ·angel blanco?" ... 
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APLICACIONDEL.MODELO,PROPUESTO DE VAN DIJK AL CUENTO ANGELO DE 

. MA;. DEL CARMEN .HERNANDEZ LAZO . 
. -. .. 

=~~~~"""'""'-"'-t-'-':!:.-Ei1 este cuento el persona}e Angelo. Este 

personaje d~t;;rmfl"l~ ~ 1\C:o~t~hid~· g18~~;1 de 1 ~uent~; ··•aparé ce .en 

las macrOproposicib11es de ma~era ifl1plicit.a,y a .v~c.e¡,•ex~lícita y 

sus niveles de abstracci.ól1 d~p~l1d.~11 ci~1iTll~~cc{cie:· ;~:Ééi"ericía .del 

que se está ;~~i~~Ü~do. 
MARCO: :s~Ss~~e> sobre 1 a autora; " Má:. del" Ca~'riiel"l Her~ández 

Lazo que .es ~i-Of~s~~a/~e la \i~~ncia~ura• en .la~en~erici~za. de 

inglés y ~e~i-~·t.~iia · té~niC:a.' •de ·. ia·.~i~l!la: :r·i~he .·.·~~··· : . r·· .;. ·~<~~ , .. - ,-_,._ ; -,._ - - - -00 

persona 1 hada ·er · texto 1 iterado .Y: te gusta > escr:ibi~ cuentos y 

re 1 a tos. . Ma~Ú~~tó·q~e -~abiá ·c~nocido ~ér~8I"l¿im~l"lt~'. a'l pacl~e .de 
.- ,-. _;;..• - . '.:-'- '-:.;_ ·'.-'- . : .. ~ -.- -' 

Angel o. qui~~ ·.··~-~ d~ orfgén itiiid~o;'.r:e1rra'dc;i-'~e.·; l~ ·historia. 

La historia por lo t~n~o es. to~~·da de Un p~s~je d~ la 

vida real. · · · 
·,· ' . : :":::_. 

TEMA: Por e 1 teri'.ia:~rese~taci~ en .e 1. fit.u 16 as oc i_amos de. qué 
. :···· 

trata. el cuento ... : el cónc_epto de¡ ·.An9-í31 o: i o §so ciamos cori un nombre 

italiano y l()ogbnemis a a~~.ªó.s~tán1c6.y·'~o~q·u~d·~ •nueva idea 

de una criatura .. de :nombré y. a._~_pec:to:cO.,ngel i_cá l ." 

~EMA; Com6 nueva·: ;nfor~~c~ión :~cdntr~da eri cuento está este' 

que las viuci~s neigras. pÜ~¡~raf. :;\f igÍlal. que lOs alacranes, 

encontrarse ~~ una fÓnda en 1 /~~')~~~era y que fJ~r~ · · p · d y _ ... . . . .. " . "'• . ' r;a l a 

mortal su· pib.éldGra" . ,,.~:' >'· ,_º ::·'.'·-. 

r;eco~stru;en~6 .las.macr6estruct~ias y van 

-ordenando macroproposiciones. En el llevan esta 
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secuencia: 

al Angelo como ::c:er inocente mimado por la vida. 

b) AngelO y las ·actividades propias de un nifto de esa 

edad ( aproximádafuent:e .un afí~ dos meses) . 

c) 

d) 

e) 

Ang'elo · aj~~o' e{ i6.s :;rol:iieir;as>d~( mundo.' 

Ande1Ci·m~ni'tes~arído ;l1~~gfo. il1~ki1:~cia·para su edad: 

a su 

padre y 

Angeló en.· i'a fon~-ª.. cÍ:ts{;a~~X~o pone atención 

se ~~ri~e~~)~ .en ra· JX-e~én~ia de 1~'s cariicas- ;ar~fías. 

las 

f) 

g) 

h) 

·· .. ' 

Muerte !;~e A~~e 1 i. pbr.,\a~ p á~dtr~; ctJ u'n~ vi {lci~ negra. 
... -....• - . ; :.: ~ 

~~s~·~~~·iaciión- ~~l pa~~e .por ei n~fasto suceso .. 
~ ··.· 

MACROPROPósicroNES:•.• Co~~C>ri'~ni' a riiácr'O~Ei'tr;:;cTí.n-á con i:io'.'se a 

ma~r?;;~&1:s.V son;\ os< .~nuílciad()~-~~m~ arl"ib~ descritos en 

·. . 
-. ,, 

PRESUPOSICION~S: Proposiciones' ya ~onoddas' d·~ antemano por 
. . - ... ~' '. s,. .- -- ·: . .• 

el autor/ 1 ectoé. Én e i cu~'~tb e~gontl."~~~s l~s siguient~s ,: 

Ccon más 

fuerza. por' l~·~· .. ·fec~a~ del c~mp'~on~t~MGnctial de.,.Fuf~21 l; 
• ~-< • .-.-_ --: ---'e'-~~ - - . ' ---o::- ... "'"--_.""'"_-

" ... ten fa una~inirada diáfan~~ q\r~-11~ 11 egÓ}a ~ei, e~pañada por 

·····~i-vibi 6~. ·.· .. ~/miserias ·= sida ~º~~~ '. p~1-a ;·.sin 

manchas''.''. 

" ... no llegó a'· sufrir 

feliz. ·{ • / · ./ ... 

" ... si ya en <?fros: festejos d~portiv8s 

represión' extrema .·.Paracb~s~rvar esa;ilil~g'~~· ¿()i"f~piada. del 

se 

'68 y la matanza de Tlatelolco. 
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" ... esos días en especial manifestaba una 

desbordante = hipei·act:ividad antes de la muerte" . 

. como. sipr:esirÍtiera. •que 'tenía 

fuertem~n~e ;,~o~o ... si· ..•. ~~vie;r~~:~e 
un pre~enti~~enfo (~~ ~u~rf~:·• •· • 
" ... no ·ai~arÍz¿;•llláEi ~s1:attl;.a. 

fatíd.ii:o. 

no. 

~que agitar 

84 

inquietud 

sus alas 

crucial = 

.más por su 

día sería 

" ... lo quéipare/íá'..: llrl par dé canic~s que rodaban debajo de 

la mesa =:?Clrej~/de arañas•ponzoñosas. 

" ... poco ª po2oFsüs ojos azll1 es . se. fueron t rnendo de r.ojo 

efecto m~r-'ta 1 dh ~e~~no; 
" ... -1 a arafiaimá~ r~·~u;nante 

' .. · .,--·· · .. 

. . . 
eje.cutando vol uptúosa y sádica 

la autoviud~~ li, ~lie completa su ritual macabro =.primero 

mata·•a ~~j~-l~y;cie~~ués a··su pareja~machci( 
" ... yo alcancé a cortarle el ~bominabl·~ .festín = cortar el 

acto ca'nibal 

copulacion; 

EVIDENCIAS :LEX!CAS: 

:'·' 
"Aunque·. e 

solvente an~e. e 
:· ':': -··:··> ·· .. - :,_·:-_:. :.-,,' 

"Si ya• ·en otros .. festéjos 

a la 

nuestra imagen 

dé solvencia económica. 

déporti~os se había llegado a la 

conservar. esa imagen= imagen de aparente 
.. 

paz ante los hechosdel 68 . 
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APLICACION PRAGMATICA DEL CUENTO ANGELO DE MA. DEL 

CARMEN HERNANDEZ LAZO. 

MACROPROPOSICION ·· ACTO MACROACTO 

El narrado;. aiticie ál Campeonato 
. ,,··. 

Mundial deFutbol .90·.Yclo. asocia 

con un hecho tr-agico personal' acontecido en el Campeonato 86 

Preparatorio 

Descripció~ del padre sobre Angelo 

Salida del padre•y Angel o hacia 

Morelos. 

Parada en e.l camino> 

Muerte súbita·. de ·Ange lo. 

Desesperación del p~dre. 

Muerte ·de A~~el~por una Viuda 

Negra, Jonzof'i~sa · 
: . . -

Para la mu~rt~ no hay edad. 

Central Orientación 

Complicación 

Resolución 

Coda. 
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ANEXOS 

UN DISPARO AL VACIO 

Rafael.F .. Muñoz. 

Al mediodía,• el tiróteo fue decre~iendo en fuerza. como si 

tuviera ·hambre. Un mayor. herido en la
0

'.fr:ent~. tari faÜgado 
.:. _, ,,·. >' _--__ 

que 

al moverse arrastraba los pies en la Üerr.a in~:ist:Ía·.en' .gritar 

completo de soldados. heridos, 

de fÜego y un 'deritericir ·•apenas 

~a~s~·~o'~. • ~~f~~mC)s de 

con voz .~nronquecida sus órdenes 

desmoralización. consumían sus munfoiories .. <:iraiid~· al ·aire. con 

más deéeos de l.evantar un paf}o blanc; en la ~Jnta Ae .. lo~::f~s:i le.s . 

que de acertar los:disparos . eneí> pecri() defios .?ebeldes que 
- ·_ -!-· .. , ··-!'. 

avanzaban cautelosamente.·: ocUpand.8 J~s ca::;uch~s - .y las qu'ebradas 

del terreno. :ret~giánd~~e ti:!cis .de los á~bOi'e~> ... 

Sesént~ éoidad~ras. · bra~a~ mujeres qu~ eran par:a los 
;·: .. , 

federales esposa~} proveedo~asde limento.'co.cinera·s. ayuda a 

toda hora; c~~dartían {~ inqui~tud de l.o: hÓ¿b~es) ~fri~á · c.on más 
,·; •'.: ' .•., '. 

carácter. Eran T~s mujeres··. de,l i::uebl o.··· ac6Ú~mb1;~d.~s ·•·a 1 as 

vicisitudes• de :1(i_--. (;_~rnB~fí~~l!li1:Úa~. k1F"~~.t~li~psfis)'cam,inatas. a 

la continua falta de aiiníento~. 'a1 peÜgi-() de los~ combát~'s y la 

angusda· de.)~·:.' ;et~ifa~~: ·~ujer~s que~~jchas veces com~at~an al 

lado de SÜS 
0

h(lmbres/ 'io~ .• ~~Í·~~ mor:Í~ jo morían <COn • el los. 

Ochocientos+~~beléies habían ocúpa"d.o'') pob'.lélción desde -. la .noche 

anterior., cuÚdo '\·a· •peq~~11:/gG~r~:iCión~ de soldados' .deF gÓbierno 

se replegó 

que le llegaran refuerzos, o pasara algún treri en que re.tirarse y 

salvar la vida.- ·Pero las horas habían transcurrido· en una· inúti 1 



Hernández Lazo. "El djseño . .. !' 87 

y anpustiosa .esp~ra: as paralelas del ferrocárril veíanse 

desiertas; y los ;~cirato{ telegráficos habían quedado mudos desde 

al amanecer, cÍ.J.and6 Ú;é~~íl cortados .. :·,··.:. ~ :.'.. '.,,-, 
norte. ~-...>,'.:· .:.·, 

En 

y al 

las mujeres la lu;ha' d'~sj~u~l de uno contra. ocl16•; 

conservaban ~á~)e{~~a~6 .; el espiÚtu ·~e guei~rra: de, un corral 

próximo. atestÚ~ d.~i leña) habían l lev'ad.o .·~~~ta 1 os and2;~~5 pi las 
·;;';, 

de troncos 'y i~!Iltls ;'2e ,;mezquite/ reto;:cicto~'. c¿ino .J.\amas. espinosos 

y duros. ~ar~'Aormar .· t;i'.ldiiel-:~~é 1 os . so1ciados/'. protegiéndolos 

de 1 fuegci dontTnci'6 >Y 'certe~? que: tenía 'h~~i<li:ís ~en;ja ~~~bez~·a 1 a 

mayor•···parte~d~'{i~s defensOre's, y.·qUe:•a lós muertos.·•\.e~di~os en 

el andén. o ,· récost'ad.ós sobré. l á i ~fta( habÍ'.á. ~¿t¿ x~s /fr~ntes con 

la violencia exp¡~siya 'de l~~.~~l~s rd1t~~ 'pl~;;;o y mitad acero. 

riovi emb]:"e. y '11ad¿ ·~¡,' 
·c¿n~ela~a \ei,. ,agÜ~ 

Agonizaba ~l ·• p~~a '\obos. 

os barriles· En la 

alineados para ~·al~ ~·e ·~'nce'ndlo'á .10;1argl),de ..... la 

estación. y'de'los 'cánal ón;;r:/ cb1dal:>an '~~q~eftos carámbanos como 

pétreas· bar;~~'.~~{viejb edif"ici~.''{,¡' 
Durante''eL ~:f_a,;un ~soLroJiz¿,.;'p~eq~e'ft'o •. que a· ··través de la 

ni eb 1 a ve i ai~ 'op~c2.y· desnüdo).· d.~ su < ~~l eha de d~~~s. era 

impotente'.; para entiÚar. las ' rachas, ~e Jie~t~' .· qµe esp~;~íán. los 

alientos .de las ríie~es lejanas. ·1.:;f; •.fusiles.estaban fríos a 
···,;. 

con l~s ~manos ateridas. 

tiritaban encogicl.C>;s dehfro .éi'e ~us capotes~ 
A lo lejos, desde .sus posiciones. los tirador'es rebeldes 

"-" ~=--' ._ "-=-·- ' 

comenza~6n a gritar: 



Hernández Lazo. "El d:iseño ... " 88 

-iRíndans~. soldados! 

Contestaba la voz ronca del mayor her:id6~ con una orden para 

fuego rápido, ~ra'~ unos cual"ltos los disparos q~~ ~_alían detrás 

de 1 os ma6:i zos' ~e r~~a. 1 bs que obedecían al desªan¡o ) a orden. 

Por una \i~I'l~]uel a que•-· desefnbocaba frenÜ al~ es~ac:ión, 
apareció un. ho·~~~~- éjúe 11-eV:aba Una' h1lacha b(anca-• a'rnarrada a la 

punta de un .;a_1:~j¿~ ;¿e,dor n1eti-os d~~la~g6: - No ll~v~ba armas y 

avanzaba ~oh~:i'~;do -_-- eñ :que<•- Jos '.'ésolcta,~os. ~~:b;}:~-: d~~~s~et~r su 

emblema .de "¡:iaz; Éri -~fe-~t6. ~in espé;.ar' 1~~ Órd€l~~~ d~ 

los defénsorés ~usp~~di~~Ón.- e¡{'i~~~º·• -1'etakÚ~C.ri- sobre las 
" - . - .. ·:-·:.- . '·;.::C 

trincheras seis 
', ,,., ._,,,, 

culata en••alto" en sef'Íal de que no 

dispararían .. ~ /' • 

so::¡tenienéi<;> su varejón con" ambas' manos 
. .·,;······ 

levantada¿ a la. a.Ítura- ~eia\calJe~a.· Al llegú. a·iab~cacalle. 
dejando atrás'---la 1 inea de sus'.é;mpitfferos:-- gritó cc:rn voz c_lara que 

se dispersó_ en - ondas -~on~él1~ricas por • todo ~1 esc€lnaho del 

combate. 

-iM:i 

rindan innfodiatamente! -_ 

Lo-s soldados 

-iMi gen-~ia.'1 b"trece, 

rindan inm~cti~tamel"l~e ( 

de quie11es 

. ' l. 

que-respetará la vida de quienes se 

Esperó un' momento más recibir.respuesta. Los soldad.os 

mantenían sus -'.f~si res con -1 a cÚlata en al_ to sob~e 1 as trincheras. 
•'::'.. 

-iRíndanse.! iEstamos. preparando el asalto gen'er~l ! 
El mayor de la cabeza vendada irguióse sobre la lefta. 
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removió.algunos troncos y avanzó con l"as•manos en alto. 

-iNos rendimos! 

Un largo a'ia;:ido · de regocijo salió de las líneas 

89 

\·.! -o-· - -- .-_ -_;· •. :,,_, 

rebe 1 des .. que; ~b~;.¡d¿,nái~ori sUs e pos icf~n~s y avanzaron 11 evando sus 

h~;;;'ontal 1 istos ;{ar~ disparar:> si . advertían 
... ''· 

movimientos sospéchosO~ enffe.)O~'ehernigos.1'.'laf3 éstos se·pusieron 

de pi e y an-:-ojar~~ sús a;mas a 1 sGe l~: ;J.o~'·a~~lfanfe~ ;ocuparon la 

estación, . armas. reuni~;~~i-i el /~i2aso<'~~ique y 

fueron a lineado~ a ros ~nd~~ ~~;:; e~tr~ · los 

muertos. 

Casi. tod~~ 
demacrados.·. trist;f:s ;: .sus .brazos ;caid6s a ••l;; Xa.rg;·ctel ~u~rpo: .·sus 

' - . -· .... _, - - . -~~~ ''-'-'' -·.'.:..; t-·--- ·: 
pechos, hundidOs;; 'e 1 si i éncfo·,y úl ininovil idad'. 'daban a 1 cente~ar 

de soldadds v~~c:ido~ . el aspecto. de 'Cacté;Jeres pie. .Las 

soldaderas: silenciosas tamb~é~s: habían ·~~~r1i'do 
compacto, bi1~bu1ar; al ei.:t~emo de Ía ban~ueta. 

Ningún r~b
0

elcté' se acercó a elÍas .. ~e~en~~o~, fo~os por : las 

miradas hci~tÍi~~-· ·.fu~ioi'as.· de aqJ~11a~> ·~Gjere~ ~u2'' P:.· recían . . . ~ . . 

pref eri r.ráinG"~~le•. a.1·1aa.o ... ~é~sus~hombr·t?~.t.aE.1 ª; r:e-r;~ic ión ···que 1 es 
- '.' . :~ l 

sa1 vaba ia 0rctá., MJrn1u·r~t'a.ri l, ~l m9vidb #.pretando\ su grupo; que 

parecía bronc:í;A~\7J al.tofréJ.ieve'' de,. Gíl;;!n6Ílu~en~o 
Un tr~~el ,d~ jirl~tes d~s~'~1l:Ídcó(a galópé¡Jo'; la· ·callejuela; 

eran ochent~···•b .. ~iei/'11~m~re~··• ~~e;tJ~;o~ a'.d~~e~er~e >frente a · 1a 

estación deseíl'J<:>1Ji~f1d.C>~e\ en una i'l~el' :;if"~1~,la a la . de los 

silencfos~s prísfon~fo~'. Uri,~r~po ~Jeci¿ ~l ~rent~. ~y de él un 

hombre anchó .y eríor;e. hizo moverse su caballo· casi hasta tocar 
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la lfnea de los vencjdos. ~ su derecha. el grupo de las 

soldaderas se .. comprimió: •los cuerpos parecián fundidos en una 

sola masa hostil y ~nérgica. · · · · ··. 

El jefe er.a feroz .d.l pie~···~ faheza. AH¿ y··~;guido. ancho de 

es pal d~s/ ~~lJ1-~:~1'í palmo· de 1 :e~to ~e'.H ~tji n:~~e~. SÚ 'cabeza 

redo~da daba al ~bmiire'ro t~~~n~ '.:~ng; r~~a fo[ma/. ;¿es, dé lante y 

atrás' levci~tába~e·:r Clra. foririan~6~ cunarcoi~bl:>i~e'1a: >frente y 

cayendo a ·lo.s... ~ob;é las or~Jas. Meb~bri~~ c;respos y 

despeinados• se ~esbÓrdci.han bc;iJÓ l.a copa ·d~ 1 ; ~o~b;ei·e,~; pon i.e.ndo a 
~ ·:-_';_,- - -;-_,-:oc· _,_.;_ ~ - ' - . . ' 

la car~ . él.el h2:mb~;é Un ~arco · ll~me~~f e. Los 6_;6~. ~~~Üeftos y muy 
-·_-·:· 

abiertos' negr6s .. t.er1Ían l.ln bí~iil~ duro; :i:,{:1.1ü1 :h>~iá: ~~b~ dejaba 

ver unos ~i~rit~s i~·~rC>~ c~riio. d~ masó.~. 'enca.}~dos en ~~~;ibulas 
anchas .Y ~pretadas; bÍgote' h.irsLltd .. tez ~~e~~~~a'par-t~cia. .poi" los 

vientos del invierno. voz s6n~fa,)' 

fiero aspecto d~cabeci/1a; .Habió, 
:-:-.Y.-~·.>: 

-i Mis.hermanos de sangre·y cte:raza! .. 

el 

soy 

malo. que mato !Jº; gl,isto ! , e,#. ci~:io. T6d6°s {istedes 'so~ mis 

hermanos y lcis quifrci. :::yo no·íll~s-· ~íll~i':defje.ridM de~Iendo a los 

pobres. 

La voz ·del bandolero .un 

disparo: una bala pasó silbando.entr.elas> orejas enhiestas del 
:. ·:.:· -.· - . 

caballo y el cuerpo robusto del hómbre . 
. . 

El grupo de mujeres se agÍtóy,se'apret~ todavia•más. De ahí 

había partido el disparo que se· fÚe aL. v~cío~ __ 'r.a~ !llujéres no 

hablaron y todas 'pusieron su al ti vez y su odio en. las ,miradas __ que 

envolvieron al· hombre qu'e las balas evitaban en•su marcha. El 
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hombre .volvió su' cabal lo. lo arrancó al galope y paró lo en seco a 

un metro del grupo. que no dio un· paso. Sacó su pistola y la 
. "• .. -·:: 

levantó vertical ;a la al.tura de la cab'eza. Su voz fue un rugido. 

sus. ojos >u~ i nce~di ~ _; 

- ··Muj~~~.s, :"i',qhié.n· 

Los jin~-~~i~};\;bciicie~ i·od~aron el grupo. levantando. todos sus 
- - _. -. ' '. ' ~· - , .'. . '' 

pistolas, movf~~d6 sJs caballos ·a compr.imir el circulo de )as 

so ldaderas .. 

- Mujéi;es' lqÍ.iién .tiro? 

La masa onduló a •la prisión de 

todavia más, ~~;~,_:~'j_~uió en :il~nclo:·. 
El cab~nl fa ~s~ot~ó sll c~ballo, ,que •. ádelantó <,el pecho 

cuadrado .. h~st~ J~6c'~~ ccill~ra .1 ~s -~u.ier~s . pi a f ª·~do l evanÚndose 

sobre las patas ·ü a\ráii •'y ~~lbpe~nd~ ~cin sus éascos, 9e~a~teros. 
al caer. ~u~rp~~ ne~yi o~os que ··.·. · . 

. ;. ,·.· 

lQúién t~ró"?. Cei hor!lke habíá desaparecido por completo 

quedando la bestia~anduiT!aria yb~~~t¡ll 
• • -~- <• - • '- - - e ., '' l "\ 

eja; picada de:;i;Qelas; con.una•cicatrÍz que le 

caía de la frente.:p;;r{~d~ ~'.r 8a~Ú110. lev~~tó el brazo 

Una 

·-~--~,:.:_-- :--:· __ ~. - -··. ----_~,, .. --. -- ·.o 

El cabeci lía. ~;~so~e~ir .·.·· 
-l Todas;'Pués•·'i:?~~~'. m8ril~~n' ant~s que. yo. 

Y dio sus ~~d~~e~. . · · :}\ 

Avanzaron·a pie mu·chos $~beTd~s con reatas en las manos. y 

los jinetes disolvieron el gru8ó;'metiendo los· cabal los entre las 
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mujeres. Los infantes comenzaron a amarrarlas, de .cuatro. de 

cinco o seis en~ cada afo. Apt·etaban bien las cuerdas. cef'i:!an las 

carnes. .En pÓco tiempo. -.las sesén ta ~ujeres quedaron at~das e.n 

diez o doce .mazos _de ~arrie hi.unana. unos verticales, otro Urados 
' :>'.· · .. ,:<.'· 

en el suelo CCÍrllO l:>ltltos de' J~f'i~: Cdmdbarrfles~' 

Las sold~'d.~r;~s'grhaba1~. no ;fe .~d~lo;, sino ;_de'{ cólera. No 

lanzaban ·a).:es> s no Ín5"u1'~()s, No:.p~clí~:n .misericordia; sino 

amenazabán una'. ;;er1gallza ~iniposi ble.' y •ras i r'Í]l!ria's nié.s: ~oeces .. más 
,¡ ~. 

violentas más~descarnada~. sali~~o~·~~ 'aquel -haciÍ1amienfo de 

l a.s. ~U~rdas. sJ~~rita··b~c~~ ;; insu 1 tando a mujerescomprimidas por 
: . '-: -. ,-·_, . . -:: ~ -·': ~--. .. ---·~ ~ ·_ 

un mismo . tiempo.• Sesént~.6ctT~~ .· c.ie'~i:iói~dá~'dC:.se '; cÓntia. <un so 1 o 

objetivo. Sesenta imagi nac_i ones :buscando' la, fra~e hás;'_cruel. más 

hiriente. más amarga. Una. ve!"d;~~;d sin~ó~ía é:le ·i~;~recaC:lones y 
.'. ... '. .::·:: 

·.· . : ~ - .· .. ,,··. de maldición. 

Los soldados vencidos fµeron pro~tá~eAte ~~'odeados. y 

encerrados e~ el interior ele• ia ·'es{acÍón; y· .. ·.·. tanto otro 

grupo de rebeldes• fuéi-on~:e \ek las;· tri~chera';, de·• lef'ia para 

cambiarlas .de. sit·i~-. hacj'~nd6 una pÍra en'· el áJ"¡gJlode un. enorme 

hoyo con paredes detr~s metro~• de•a1toyccírtadastÓmo a-pico. 

de donde. se sa;ab~- tiá:i-;-~para -~ac-~r .• ·._adobes.' A c.~1 ~tazos. los 

bandidos fuer oh ~mpJJ a'ridb; l:o~ h:~é~ :~~ mujeres hacia el hoyo. 

Si un mazo.· perd{~ \':~ yertical ;\p6rque _no ~to~~s l~s mujeres 

atadas . en .· é en •una m.isíria:~ctireéción. 10 

empujaban ~ golp:s. ;.ont~s'ta~~o 1 os 'insul:f~s· concu;~tazos y 

cuando l·legaban con .. ··.,.é,L ai'Borde del• hoyo;_ ·_.lo efupei1~ban. -para _que 

cayera sobre 1alef'ia amontonada. 
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Abajo, ocho _o d 1 e:: hombres, portando largos hachones de 
. ' 

cuerda. resinosa; .prendf.e1-on ·fuego _a la pira. Fuese 1 evantando un 

humo 

nuevo 

" ... ,._. 

la ~¿rl!lent'a 
crepitar el mezquite seco. Se escuchó de 

las voces.' desbor-d~nct6 áe1 hoyo 1 a 

insolencia de 'lbsmls vi_oi~nfos insultó~. l{ai:°:iendo)i'.tná atmósfera 

espesa de rebrüh'iriaci~n~i. de tm~~~'za~; ~-~ .j'¿{~:r~{~~E/lhu~a~~. 
El . ~umo: fue;: \e;le'.f'cifao~e. ·,La .1 ~fta ', -c~!l1pr~am~kt~ . ·~~c'.~. sobre 

la· que s¿,plaba/un viento. que·i~~ co~:c~ritr~~~o -su :¿~;za-. en· el 

ángulo del h¿~o'. ·~~d{~ rápÍdamellte. 

mujeres. l¿s bab~Ii?'t;iy, pront? ol iÓ 

__ .'_. '·'· 
.~;.-;:" 

las. ropas de las 

a.:c~rn: chanÍuiSi::acÍa: 
El cabecilla .ad.e lariEó .su 'i::aballc:J ·hast~ e F bo}de'·ci€1 horno y 

alargó las.< manos;'-~o~-~é~cfofas ica-lenta~. Suboca de' perro de 

presa sonri'Ó ~nt~ · eLesp-~6tá6Glr-~-l~s ~:<:l1ci~cier~=~. gu~ desde la 

pira. entre•
0

e1 B,Bmc:>''y{ .... verl.e /_.reéiobl ar_on sus 

disparos dévo6es viOlentas. 

Los rebeldes· l l~varon !Tlás l'eña · •y fu~ron cubriendo los mazos 

de mujeres co~;. ~;o~cos ; ra~as secas. ~1 ;Jn~s de.a~~el los· haces 

humanos se deshicier'on' cuando las l'lama~ Í~inieron• ias.cGel"d.as. y . - . . - . . . 

seres espa~tosps · a med1 o. 6ub~ i1~::J)o_~; {~p~s ,;infla~~d~s .•·· 
-~~Ú';· :;. i.-'"~~-~-:~-_-~:~~: ____ -:__ ~"-·o--~----

negros, 

despidi endo~,O foi- d~ -'carne qú-ernaéia':. llloviércínse entre los tizones 

ardiendo. Uno dé. ~1 l¿s.se~> pJ'~c·"~e~~:i:ca'Í. extremidad 

que toda vi a ,:,"ibró yigoros~ :YJ~~~naza~f.y:; :Y :produjo una voz ronca. 

un 'rugid O de c:~~ern~o 
-iPerro, hijo de 

Un rebelde le disparó;, ~erq~e parécia encarnado de 

una pesadilla, tunibóse ~ob~e Ja leña '~rdiendo; 
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Al disparo siguieron otros muchos: de .los bordes del hoyanco 

los rebeldes descarga1·on sus armas hacia la pira. 
. . : ' . - '. - . . . ' . <~ -.. - - ' -

con deseos de 

terminar de una v:e~ aq~~l mac~b;.o festíri que demandó .e 1 alma 

demoniaéa. d.e' l~ fiera. · Y·a 'poco rato ./ya ·ne; se.· oyeron voces. 

Siguió la· l~fl~ i~~~e~do;,y; el ol¿r a ca~ne qi~·m~da~~e; ;,¡sparció. 

denso y ho~1"{pi·l~~~e: 1 . .• :);~ '' 

El :jefe•:r~~elde> v<:;l teó su ca~~l·~~. TReÜiíi~~~os~r en i\orno de 

é 1 varios otros Jinete'~ / tc;dos ernpren'diel'.:611 'la C'm~?c~·a ·'hacia 1 a 
:._ '. ;~:~~, ... --,-~-::.; ·.·_.\·~·, -';-;."j ~- ' .. :~.'-;'' 

~del . ~~beci11~;<~~ 'segúndo.liabél. un 

cigarro de.hoja.~Todos.{bari~·~·· ~i1~ric~¿ l~~sta.que•e j~fehabló: 
población; Al largo 

-iQue ta11 . J-Íab i adoras ! i.Cómo me 

insultaron! Ja ~~ ~~men~aba a· dar coraje. 
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APLICACION DEL MODELO DE LA SUPERESTRUCTURA DE LABOV­

WALETSKY .AL CUENTO UN DISPARO AL VACIO DE RAFAEL MUFIOZ. 

Al RESUMEN.-

Los • F~d~;:aies • se dnden, pe:ro sus soldaderas prefieren 

seguir lal~6h~: .De su:grupo sale un disparo al vac:!o. El jefe 

rebelde las rriarid~ quE!mar a todas. pe:;--o no ¡riuni~ del· todo; 

Bl ORIENTACION .. ;;. ...•.. ·.•· 

Los primeros, párraf~s; · del' relato 
--.;:-, ,.L·,-

crean ... un .. 
··-' . 

contexto 

hist6rico: sé.dánid.atos•sobrelospersonajes:<e1/t.iempo, e.l lugar 
._,,..,,;__:_>-- :_:'..'-_;:·_;-.: < - .. ..,,_ .. 

y la situá616h: 11 sef3e¡;;tá~sb1daéi.e'ras el.e los Úderales.·::renúentes· a 

:rendirse".'... "O;ho@ie:~to~ }ehe.ldes .f sJ'.}~:fe ''d~···?i~r~ ~s~~~t~· que 

manda qu~~ar ' • <la~; :·50 Íd~deras 11 ; • : . • .· ~·r.·a • e~tac :i ó~ de 1 

ferrocarri 1 1
: ••• \11;Agoniia!J~. el mes de noviembre " ·· 

ci coMPLI~Ac,ioJ . .:: · 

La compl ic~c:iÓri. por el disparo hecho por las 

soldaderas 
.·:: ~ _>·> ----~ _·, 
contra' el. jefe rebelde. La vo:z .del· ·band61ei6 fue 

-<·-··-o·::_, .. --

cortada a rás• de .;lá~io;~pbr -~ni dlspar~·: . ~~a· ~a la "p~s6·. si !bando 

entre las orejas enhiestas· de'i 6~~allo y E!l cuerpo ;~b~stci del 

hombre". 

Dl EVALUACION .. "." 

Nos muestra la actitud del narrador: 

Al rebelde, lo llama "bandolero". "de fiero aspecto". "Su 
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voz fue un :rugido_; sus· ojos-un incendio.'" ''El hombre· había 

desaparecido pot. completo quedando la bestia sanguinaria y 

bruta 1'~ . Sobre 1 as mujeres nos : dice: "Las n;uje:re~·; no. hablaron y 

todas pusieron ~u;/, áftivez• y su odi~· en 'las. \riii:r~das que 

envolvieron.al h~iril:ir~'quelas balas evitaban en su md~éha". 

E) RESOLUCION.-

Está coneR~cta' la_ c0mplicaci6n en este .:reláfo. La conexión 

está. expr~~~da ;o:r el conector las 
':. ____ . ·_-·' .. -., 

mujeres, el.· i~te-:r~~elde grita " todas morirán antes.· que yo". 
~ ·--·~·· _-. ~-

Como :realmente suced~ y d.e manera espe l'uznante y m~cabr~. 

"Más vale morir· pel,eando .·que:viyir derrotado". 

"El triunfo ~oral pu~d~ ser mayor'. que el fisico". 

"Las mujeres pueden ser másvalientes·que los hombres". 

APLICACION DEL MODELO PROPUESTO DE VAN,DIJK AL CUENTO -uN 

DISPARO AL VACIO DE R. MUAOZ. 

MACROESTRUCTURA: En-. este - cuento es .. e 1 . concepto. de Tu cha. 
,. ---' 

Este concepto determina el cont~nido global del. '.~ue11to': a;a1~ece 

en las macroproposiciones de~a~:l"a iriiplfcita-y a. y~ce~e;.:pl.íc.ita. 
y sus niveles de absfrac.ción d-~~ende~t·del rii~r-~~ de i~f~~énci~. del 

que se está partiendo'. 

MARCO: Conoci~ient6 mutuo sobre 'la lucha revolucionaria de 
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1910 por parte del autor/Íector. Desde el titulo Un Disparo Al 

Vacío notamos la pc•sición del autor hacia la lÚcha intestina 

mexicana: .una·metáfora que nos da a entender -que.esta l~cha 

significó _un esfue1~zo :inúti.l. sin una meta. sin.razón ni sent.ido. 

Su punto de v;~~~.16 va a manifestar d~sde él principio. a través 
~-: '·' < ·,': ; ,, 

del tema d~ l cu~·ntol 

TEMA: •:Por'e'1 t~~~(pr.esentado en el tftulo~:asociamos de. qué 

trata . el ~~e~t'~>e;'·c~ncepto•de ~;is~~io l;b ~kociamos cori Íucha y 

"al vacio"'.ioid~on~~mos pi·iriiero co~ :.}1eko 1> y nos da 1 idea 
·'; .---<" ·•.•· -· 

después· de ·;;,falto .~·d.é~ont~riido". prod~·~ó'. que nos l l~va a .tener un 
_'·. ,;~ 

nuevo conci~P;~~; ~ : pa;t i,.l" di una '.icl~.~ : Ya c~ri¿bida.; . A eS\~ nuevo 

concepto se i'e coríoce céimo/•if:erna~~.\: • <i' ·.• . ··. 

REMA: Conti'eT!~ •'ia ~ueva ·. i'rit6rmación ·Y :i ~n:; ~e_l.cu'ento ·.•está 

presente constinte,mente' ieforz~-~d~- ai' ·f:~f· ;Y.lri ;'~-j~fllplo de• esta 

relación é6ríj~1'rlta .fó •'ten~mo~ ~~-s~e ~l -~:~a ~rri'ba·d~~c1~Íto . 
. ~-. ' 

; ·-' 

ordenando ·En· iel' 'c.uénto · llevan esta 

secuencia: 
- -= ·"-

al lucha·Cjué seapaga.'por- los vencidos. · 

bl Des~ri~cI:in <iéc'1a~: ~n~jir.esysu:_valiente actitud· en la 
,:'""~·-· 

1 u cha. d.Úer~nte' ~~ ra·'Cde rós hoin:bres .. 

el De~espe;~~za e'n/la lucha, por ·:arte ~e 1 os sol dados. 

d) :·corí'tra 8 . Las 

mujeres ·no :se ami lanar!' por el lo 
. .·.· -

e) Lucha. en' er fr:ío. 
. . . 

fl Fin de la. lucha por la rendición de los soldados. 
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g) Fin de la lucha con el regocijo de los vencedores. 

h) Las mujeres no se resignan a la r~ndición. Siguen su 

i) 

j) 

k) 

1 ) 

mJ. 

n) 

. ~:.:: ·- . : . . ·, -

enemigo ante la lucha triunfal. 
-. ·-.'-

Actitud 

Tiro~¡ áire por el.,c¡~~· s~r:~Ínic:{k:í'a~~~~ 

Lucha que ~ig~en, ja~·m~jei~~;';'Ab :1·~·~ 
:;: ,··>' ,·, -:'.;~}-" 

· Luc~a vei::bal, ciE> las niujer~~ . Su arma '.e~. su voz. · 

·un~'¿lti~¡ fnu~ér sigue.1aiíJ~¡,~ verbal: .· ... r;:rro, 
; ',:.,•'v 

hijo de 

Perro·.·-:.¡ Habr~·a·s de-: #1oi~i r. ¿;:··~ó~O· :P_e?~~_6b~.!.i_<~-~~/{: __ :--- _e ___ · - ., 

.Tr iunf() !r1())a.1 'de il ~·s mu.:iei~sleri1 
1 a' l Úcha} i~eJun· nuestra 

ini~r~~et~ci~n> ar;·~ al ene¡¡nigo .' pciri su .v.alor y 

_: :•-:- - -~ - - - . -

Vemos cOm<'.>.iasmc:i.crorreglas. ~acÍ"o~~tructura.s 
.~ .. 

y organizan ad as macroproposiciOnes. 

las 

MACROPROPÜSICIONES: · ~~ITl!J~ne~ l.a macrOestrúcfura en base a 

macro;.;:egl as .. Sor1 1 os. ~!"lJ~cf~~~s..'.1ema ~r~iba;d~sdri~os en 

di chas macrorl:e,9'i~s; .. '···· ' ·· · • 

PRESUPdsÍtro~ES: .Proposi cic;H1es ya··. co~o~:Ídas de antemano por 
_.:.:.::.:.~- -~ -~~e;_- - '--~.--_- -

el autor/! ectof: ti:n'''effcuenro·~~·nc;C>~tram~'s ;las sigui~n(es: 

'' .. con m¿~ des:Os ~e l~vanl:a;\u~ ··pafio bl áné:o:. 

1 os fus i 1 és"> ~' r cof1 h\d~~ ct~stio.~ ,de ;eri~i:;~~f. 
" .. apa~e~¡ó ·~n l1~~b~e J~: ~.j'l ~¿a~~ Gna' hi ia~ha 
se fía 1 de. ;azl: / 

"El cabecil 1 O. aclelantó 

>·/ ·,::/.'_, ... ' ··:·;~·',: --·.;~·- -~~ 

~u Sabal lo ~as,fa . :.-·: .. •: ·: 

(hasta el· bo;de.d~ la pira· huma ria de' ft..ie'go f. 

punta de 

" .. con deseos de· terminar de una vez aqué_l macabro fest:fn:•= 
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(aquel .macabro asesinato múltiple). 

" .. Ya me :t:oinenzabá a dar cora ie". Estas son las palabras 

finales del: "j~fe. asesino las .cuales pref¡uponem todo lo 

contra~io~ "c~ca~al.on e:::aÍ~árídome .~~~fa la ?1ásac~e). 
Por último te~emos en nJest~o es~Geri;6:(Cl:s}evid~ncias léxicas 

que van de ·á;~er"~~ con el.marco VevbrGbi~ri~rib' de México. 

Algunas de ~;l~: son sCi1ctkcio~: so~~~d~ra;, ;e~';l~~- ferrocafri 1. 
·:· ·:-'.'.: ·_:'.>'~._· ·-»::: - :·. <<--·,,-

etc. Perola que nos: llamÚinás la atención fue la palabi-a "lefta" 

que se r.epite;con ~if~r~n~esgnriotá;ci~~s'h 
.1)' co~6 ~~i~i~h~1-a::, (·~. 18sl{f~d) .: ,.• •• 

como ·d~fe~s~· .. ·iiii'.itÍ1 (p.1,91), 2) 

3) c6mó Úii s:í~Ú usado;.para ·' 1 as mujeres que, parec:ían 

barrúes, ~~k ~ue·s·~)~~·:1~ÜiU~~o~. (p.':193). 

4) CCJmO/CO~b~·~¿b¡f p~ra• ~~em~; más rápido a 

(3 veces má~~e~f~p; i93l,'. 

las mujeres 

·.·- "• 

5) ~~mo:1~é\tu~ba,de la~ ~ujeres (p. 194. 2 ve.ces más). 

La lefta >co~b >i~~tru~~~t~ de.· lucha con sus diferentes 

connota c i one.s 

FUNCION •. PRAGMATICA: " ·-

Des~~és deapliCarse pr¿pJes~o po;Van Dijk · en 
-~ ... . . 

el cuento Un· encontY.atp~~ ~4e• el: texto .narrativo 

,pu~~e· c~~~·i~~~ar~eL·· como. ·,_;un'.'' ;hecho·· ·con·' un fi11 también. 

comunicativo;' · d~nt~() ;'' 'situación 

interaccional'.'. 

Funcionan efectivamente las estructuras· semánticas y cumplen 
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a su vez eón ~l objetivo de hacer pensar a quienes las estudian. 

pero nos dimos cuenta también · ·que ;taritó el nivel de 

macroestructura,como .e 
-,"·:: .:,·,: ·~·· ... <_'.··- '::: .·:;."· ;-:--:-~:-. ---~·- _·,·,~~:; 
superesfructúra reqllier-e \~ml)i én del· 

nivel pragmático. Y~utbr/1ei:toi--. a t~avés del 

mensaje, teni~hd~cte'p2r ~edfX.aí':t~~i~·-.·~oin6 Un··:cto 
. . . ,- - ' , - -~: 

.está por 

encima·. de, s as ei~truct'llras J;~tjl.lemá,t i ca.'s y:esfru.c~ul-a les. 

de 

tuyo 

La .. iÍ1te.~cion~lid~d' de\l~u~o; para d~r~hs ~· ~bnbc~; ·• .. su punto 

vista sobre:ro'in'dt:rl ~te.fu~ 6~1~; él i"a·r~vcílución mex.icana. 

qué pasar .. por i\iersos ·~c1:.gs. pre".fos; \pa.rc.iales y 
,-_-, 

adicional es qye fo Tl~vá1~on ;a.•conforiná'r< eil maér.oa~td~'df habla que 
::·:-

indica la fu~ción glóba.1 en e texi:o :;·é~ta;es/de; prote;sta hacia 

un movimiento~i~é~·iL.c~mo "uri dispal"'o::a1 J.~'c/6•;y," 

Desd'e> el titll.!6.~6~·~~~m¿~ entonces la :'.i;Si:idóri 'negativa de 1 

autor hacia ,un ~2,~i~i~nto; ~oda~ que. de ··al~un: .foima ha 

repercutido en él y 'en.: e i. le~to~·>1nte;esad~'.. :Eiaut'or transmite 

entonce.s su mensaje de acuerdO;famb:ién·,"~Ón su ei;i:.i lo kersorial y 

espontáneo 1 i bre de re~las :~e i a 1 e~. ~u~ no ~e bu~de ~·ncuadrar 
sólo en un esquema de ~u[.ler~¡tl"uctGras 6 ~~cr~estrl.lct.~rás. 

' ~-.-,-- -,-

hemos visto, ~yudana: la .memoria y a 

la comprensión . de 1 te>:to más no nos dan uria e>:p li cae i ón de su 

complejidad. 
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APLICACION PRAGMATICADE."UN DISPARO AL VACIO" 

Macroestru6turai .inútil . ' . . 

e LUGAR. TIEMfio/)'ER,soNAJ"Es i 

MACROPROPOSICIONES. 
~ . . . ; ' 

Estación d~ f~rrocaJ::ri.1 'de. una 

población illexicapa dui~CJ.nte la 

Revolución; (Mecl;odia}. "" .. 

Mayor/100.:f,ede~:le~ a iendirse 

ACTO 

60 soldade~ast~onfi~ ren~icÍón Preparatorio 

Genera 1 /800 rEibeld~~ 6~,r~"an enemigo 

Federale~ se rind~n 
so 1 dadera's·· a otro.: grupo 
general/Jiriet~s 
frente a prisipneros 

Grupo solda1:kras más compacto 

general ap~~cinta cordialidad 

<CUERPO DE LA NARRACIONJ 

Mujeres tiran halaz·o al gene1·a1 
·,_:_· .. :: <.''';·:. .>:> ,._. 

mujeres fallan.tiro. 

mujeres rodeadas por rebeldes 

general predunt~ :l~uiéntÍró? 
mujer vieja. _contesta: todas 

Central 

Central 

io1 

MACROACTO 

Orientación 

Complicación 
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general ordena mue~te a todas 

Mujeres s.ori atada~ 

rebeldes. pr~nd;n fuego 

(INTERPRETACION.DE EVENTOS) 

Mujeres gritan.·insultos 

soldadOs ~ncerradOs 
general disfruta 

mujeres 

·rebeldes ·les disparando 

retirada genei.alfrebeldes 

(MORALEJA) 

(En la tarde). ,Estación del 

ferrocarri 1\ · 

Mujeres vencen moralmente 

general vencido. No lo re~onoce. 

102 

Preparatorio 

Central Resolución 

Auxi 1 iar 

Central Coda 
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THE ANTAND THE GRASSHOPPER 
. . ,·. - ' .· 
... -,. 

: BY SOMERSET MAUGHAM 

When I was a yei~')-: srnal) \boy I was made to 1 earn by heart 
.. . .. · ' 

certain of th~ fables• bf L~> Fcin€a:in~; and the mor.al of each was 

was The Ant and 
.---::· '-'. 

the Gra~s116bp~i:-. ~hqc]/ i~Y d.e\iised. tC> bririg home, to t])e;;oUng the 
. ' ; . : . , > ' ~ j •• :, ';; :.~' 

use ful 1 es~bn) tHa( ari 'irlipei'.-:f.?~t :: w6~1 d~'frictilst.rY is , rewarded and 

giddiness gunished: <In this.>~ctmii~able >fa~le-:rr' ·a~o;;ogise for 

telling s~m~~LU~ which ·eve;?o~e .:is:~_bi1ife10. ,but ine:-:actly. 

supposed tofknow)it~~ ~rif;sp,ena's a''. laborious suinmer gather'i~g i ts 

winter stoie~ wh{i~'. th~·~1;~s§h¿ppe'f ¡sitE; e::n•·. •ª blade of grass 

singing to ·'·t~~ ·~tn( ;}~rnt.e\'.. co~~s7anct. th~ ant ;Js corntor:tably 

provided for .. but .the -ef~a,~shop~er:-~¿ ari E7mpty Iard.er: , h~ goes to 

the ant and·' begs for a U tt l.e .food. 

classic answer: 

"What were you• 

"Saving your presence; .. ( sang: I sang al 1 day. al 1 

night." 
~· 

"YoU sarig. · Wi,y', ti-len 

ori my par.t'' but rather to 

the in moral 

sense. that ~o~ld ~é~e1· qui te i~~cb~~i~e;rny~~Íf to· fhe, l esson. 

My sympathi e'.i ~~i~: ~i{~{~~ graZ:hbp~~~ '.~ncl ~;i-'. ~61Tle,t'i'me I .·never 

saw an ant withoutp&úi'~g··~y,tÓÓt 'ó1~ rt.\. ·.:rnt·t1~is:l:lmJTlary (and 

as I have diSCC)Vered since' 'enfire'1}' humarli i~shibn L sought to 

express my disa.pprová 1 of pruden,ce ande common...:sense. 
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r could not help thinking of this fable when. the otl1er day I 

saw Georg e · Ramsay 1L1nchi ng by h imse lf in a i-estaura:nt. I never 

saw anyone .wear a~. e>:p1·~ss j on: oJ( Sl!Ch .d.eép g 1 oom. Hé was star j ng 

into spacé. He looke~'.asth~ugh th~:bu~den c)f }.he whole world sat 

upon his sh;uld~r.i f.i' ~~S s~1-1); fo1~ ~iiii: I ·suspect~d at ·.once 

that his unf:orf'.¿1~aEe:.Xb1:ith~/haci b~e~ c~úsÍng trouble again. r 

went up to;him .~~n~'.ihe¡l~ ou{/my• hand. 

"Ho.w are ;.;~?··:r•. a~;{ed. 
"I'.m not irR;hil·a~~i~t;s spirits." he answered. 

••' :·.-· .. , '>>_· 

"Is it Tom again?'; 

He sighed. :. 
-

''Yes, it' s. To~ a~~i 
"Why d.on';.~t \;~¿ chuck . him? Y~ú '.ve done everythi ng ·.in the 

·.-.:..r-
world for him; 'YoU: mÜst kri'ow by now. that he.' s qUite hopeless." 

·.·· . 

I suppor::;e every ·fami ly has. a bÍack sheep. 

. •,' . ,· 

. ·- " 

Toffi·; hád ,. been a 
-C.>" q 

sore trial to'his for tw.enty years. He h'aci:begu11· (if~· decently 

enough: he Zent int'6 bÜsi~~~s.:'.!ll~~~ied.·anX,h~~ tw~·. ch~ i'dre~. The 

Ramsays .· were per'rect 1 y 1~espectable :P~~;J.: ~~ci; .T~·e~e ~as · every 

reason to supp~se thát Tom Ramsay .woúld ~¿~e á : usefui and 

honourabTe caree1-. ~ith6u1";;J~·r~:}ri~;¡. h:' ··~ ~nnoünceci 
that he. didn' Lri;l<e ~6ik .ánci that; he: .w~:n.';~ >~~T~e¿ for marriage. 

He wanted. to i·einjoy •.He wtlild '1i:ite~ >to .no 

expostulatfons. ·Ú~:)eff/iiis,wife •>and·hfa.;o•}iÚe:L· 'tt~/ha~ .a 
. ->::· 

little money and he sp~nt two. happy years in of 

Euro pe .. Ru~~urs of ~is doings reach~~ h~s r~lations from time to 

time and they were profoundly shocked. He certainlyhad a very 
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good time. They shool' their heads and asked what would happen . . ., 

when his Il!on'ey~as spént. They soon found out: he borrowed. He 

was charmingi~ari~ llris(rupU l .ous; I , ha ve Aev~r met' anyone .to whom 

1 t was moi~ ~·1fh~Li t:: ta · re tus e~ª· roan .. > ~~ ·~~<it ª stead~: 1rico'me 

trom his fii~rict~ a·~a ·1ie n1acie friencts ~Clsi1)'. B~·~.f¡~ d1wa~ssaid 
.that the mog~y }:C>: . spe~t onriece~~·~ t.te~/· ~as ~6rin~: . ·· th~ m()riey 

that was ámu~i~g: ~o· sp;¿cí' wa~ the rrÍo~ey< you '.sp~·~t Cln;)Úxll~:;i es. 

For this h~ cl~~¿~~~~ :n •hís •br'other Ge~rg.e. ·k~<~i? >~ot.'wCl~te his · 
i - ' >' ,, • :'· ,-, •• :· '·· •• , -.:·:.:, :·.- ·_' - .::_, ~·.:. ':: _: -': '_ -- , 

charm.on °him.~· :'George:was respectable; Once ol". twíce ,he.tell to 

Tom's promises :it.'amend~en{ d~ct /g~~e·~ti1\J ~ón~id.~r~bl~ st.ims in 

orcter that,h'e ~Ígh\ ~a~e af t{~e¿fi'·~ti;it .. on i~~~~?'.Ji~J~ .~~u~11t a 

motorcar . and solTl.e very riíce jewel fery. ' But 'w11~;n c?i!-~l1mitances 
torced G~~r~e .to'reál iie é fh'¡;'t hÍ E;' brcith~r wou Í de· ne veré settle 'ctown 

and he washJd.. his ·~and(;i .him; Tom/~ithou{ .. a,,qual!Il; began to 
.. ·· , .. 1 :- ',:·. -

blackmail him. It ·w.Cls .. not ver)' nice.foi: a'.reS'pectabie lawyer to 

find his brCJth~~ ;f3haking cockfaiis :behirÍ~ :th~'. J:iar of . hís 
- •. i . -- • ~ .- ' ' . . . .. '. : ' 

favourite res,talliant ól'" to see hihi w,ait'.'íng on :1:.~~ b~x-~'ea1: of a 

taxi outside hís club; 
' <:.-e-

dríve a ta Xi· 'Y?Clsi •··.a p~1~fectly 'ci~c·~;nt • ~C:cl!pab~ri. hu.ú ·if George · 

could obl ígé'tiih; ... with a. coupl~:·~;··h~~died ;~o~nd~. '11~ k1ct~ 
. . • : ' ;. ; . . . . ".. -~ . < ',. ; 

for the honÓim:bf thé fainily giving it up. :G~c)~e baid. 

Once Tom ~~arly weri~ ~o p1~íson. G~o;~e ~aS :tÚr;f>ly upset. 

·He went into t~~ ~hoi~ disc.~edi ~~~le af¿i/ . ~eal l>·T6i~.had' gone 

too far.. ··.He had.,been ~i1~·. thbl.lght1~~s • and 7elfí.~h. ;but he had 
,. . _-. )'. 

ne ver before done anything cii~h~~est. .b)' ;;hích. Geoige meant 

illegal: and if ·· he were prosecutecl. he· would assuredly be 
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convicted. But you cannot allowyour ~nly.brother to go to gaol. 

The man Tom had cheated. a man called Cron.shaw, was vindictive. 
. . : - .. 

He was determine¡j tc:i--taJ.:e t_he. matter into•court: he said Tom was 

a scoundrel and: should · ·bé purilshed:. ·re So~~{~eo:r;ge; an infinite 
\ -·~-. 

dea 1 of tr6Úbl e Cln'ct dve hund'red:;.pciunds toi~ett le ·the'~ ffair. r 

ha ve never s~·¡~, ~inJ i ri .suJh ~ ra,ge ·a~iw~~n'he he~
0

rd thátCTom and 

Cronsha~\ h¡d g~rie off tOd~i:h~)~º Moht~ .··•·· c~rí¿ th~t llloment they 

cashed thé'cheqUe :The); ·spe~t ·~ ~ap~ly :b~¿~·{h~~~f.· 
Fo; ·.tfenf~.;~~;s:·+o~ r-acéct á_fia: 9'a¡¡¡!) iéct ;·~iP!)i r~ñctered ·wi th the 

pret tiest. girJs; d~~cecl, •·. ~re i·n .th~-m~s{'. expe~'.3i\fe restaurants' 
. ~ ';· 

and dressed ·b~·C1fü.i:f~1ry. f.re)ai~ays io6kect -~~:i! he .had just 

stepped oút' ~¡~· ... ~-a~d~~i ·.• . fho~gh• 'h{: ~'ti¿;1;=s1>: >y()u would 
.. 

~: :.· .- -

never ha ve taken Thim •for'm?:e tria.~< th:irt.r:-f\v_e . .'H~·¿•w~s , __ a. most 

amusing conlriipanJ.6'ii 

you cou l d ~:bi: \JI 
"á:nct }hougli .)oúokne"w he was/perfec(ly worthless 

enjo/h0is\~:ciety: He had ~Ig~ ~piril:s, _and 

unfailing ;aicif~~!1~ '1ri~re~ible.:_chÚÍn. \<i n~,;_er·~·n1dg~d the 

contributions he .re;ul¡~lj . ie.,;iecl ·on me Tof. \~~ ri·~;~~sit.i~s· of 

his ~xistem:e. i lerit ¿m· •. tÚfr pounds wit~?uf feel ing 

that I was inc debf;' Toin R<l~'sa~ k~ew, everyone and everyone 
' '"'.: ·.,·: ., ·" ·,"' ·' _,·,. 

knew Tom 'Ram~a/ You _C~uld ~§t{appro_ve~of ~im\-'bl.tt )16Ü-do~ld not 

help liking hini. '/·: .... " ::.:.;::::, ·j~(.· 

ye~~ ~Id~r. ~h.i·~ his scapégrace brother. 

looked sixty> ha~ n~ve;: tak~~ rríor~ d~a~· a: foánig~~ 's hol'iday 

in the year fÓraqCa;f13ro; ~cent~;/, H{w~s ~·n:~is• office 

every morning at ~in~-'~hir~Y and ri~vE!; left i{tilF six. He was 

honest, industrious and worthy. He had a good wife~ to whom he 
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'had never been urifaithful even in thoüght. and four daughters to 

whom he was th~ best of .. fathers. He made a•point··of saving a 
,._. :.·. . . 

third.of his in~ome and JÍis plan .was to retire at.fif.ty-five to a ·-· .. 

l ittle house in ttl~ couritry~ whefe he ;~r6~o~~d t6' ¿~l ti vate his 

garden. and. ·pi¡~, ~~1io'; Hi s .·1 i fe was hl~m~rei~. , He. ~¡s '.g1 ad that 

he was growÍng old·beC:aJ:L: Tom was gro~f~g bl~: :80/· .· We.rubbed 
~!- '". /'-."'_._ 

his hands ·~nd s~icl :· >. 

"It w~~~Ú ,' very ,well wherí.Tom ,was 

but he.'.s only a )e~f %~nge~ than:~r am, 

fifty. 

,,.· 

good-;-l<:Íoldng. 
.-. ~::-.:· .- . ':_·:· ' .. ,··. :- -~-·'.:-.. · .. : 

In '.f 6ur yeai~s he' 11 be 

-~.-, ~-- .:··~.::- ·:··.-: ·~--'._· ' " ~:-·.-_. ,;-::,._ ·, -

thousand .·. pot¡11ds; l:Jy •• tJ-¡e; time: I'rn :fifty) FOr twerrt:.Y~fi\le years 

I've sai~·:th~t•Tom wÓulcl Eí'fict int.he:gutter. And.we shall see how 

he Jjkes thC:~.· .. we shall see if it r.eall/ pa'ys best to woi-K: orbe 

id le." 
. ·, .. -

I symp~thisecÍ..with hiin. I '1:'70ndered now as I 

sat down l::iesidei~iii; ~~at j~fam~u~· thing Tom had done. George was 

evidently ve;y ~~cÍI< 
"Do yC,u kn~'\-1 what' s happ~ned n6w?." asked me. 

I was. prep~recl for ~hJ"wC>~s~<I Jond~;~d if Toro. had g_ot into 

the hands ;ofr 

himself .to sp~aki. 
- ._.-·.,, .. 

-".o- __ . ___ _ 

c.ould hardly bring 

"You .'re not · • goirig t'o deny'.,tlÍat a 11 my .1 i fe .·. I 've been hard , 

working. dece~t/ l~~sp~gtable ánd sü'-aightfoí·wár:cL. · After 

of industry a d. thrHt I .can look fo;wa;d to ;~tirin~ .on 

a 1 ife 

a smal 1 

income in gi t.:-edged securities. I've always 'done my •. duty _in 

that state of life .in which it has pleased Pr6;.;;id.ence to place 
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me. 11 

"True. 11
, 

"And .you. can·• t. deny that Tom has been an idle. worthless 

dissolute and ~ishonourable rogue. If there were any justjce 

he'd be in. the workhouse." 

George ;grew .:in .the fa ce. 

"A. few ~~eks ~gi::o hf;¡ becarne engaged to a woman old enough to 
~ 

be his m6thei~~~ And•now she's 'diéd ánd lef~ him everything she 

had. London ánd a 

house in he c6~ntry;'" 
. Geord~ R~mf3.~y>b~~t .hi s e lenched 

"It's n.()t fai;, ~ !tell ~ou, it'Z ~ot\fafr. Da~n it, it's 

not fa ir-." 

I coul.d r:io.t. i{~1 p i 
looked at>Ge6rg~'s;w;~thful. 
nearly fei l . .on 

as I 

cha ir. I 
-· 

·:· .. ·,, 
me. But · Tom 

often asl-:s me ~to éxcel 1 erit .Ji~ne~s:.i111·crii·~ '.)c~~r~i.ng•Ü1~~se . in 

Mayf a ir. and · i f-he oC:casio~~ 11 y ~orfows ~· t;.'i·~\-e ;rom rrie. that is 

merely from for·ce of habit. It is never more than a 

sovereign. 
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APLICACION DEL MODELO DE SUPERESTRUCTURA DE LABOV-WALETSKY 

AL 

Trata. sobre .dos· hermanos;. Uno t;~Ba:i~d6r. y'·ho~~a~o '·como la 

hormiga .de la fá~iuia~:Y:· el C>t~6> di's~1Ctci ·y haragán como la 

cigarra'.En este :clief1fC) triunfa .el •haragán Tom sobre el 

trabajador .~e()rge;- · 

B) Ori~ritación~-
·.-· .. -,_- .· 

La narra8ióf1' ocurre ·aproximadamente a mediado~ de.l siglo XX. 
-·- : . '•"'. ,- . '.' ~ 

en un restaur~~t~· ~n Inglaterra... En .e 1 primer , párrafo hay un 

fábulas de .La cigarra; 

C) 

George relata.c~ino Tom.ha ido de mal en peor en su vida. Por 

lo tanto. se espe~aT1n•desen1ace trágico. 

D) Resolución' . .:.. 

Compromiso inesperado de Tom ·con una millonaria mayor. La 
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millonaria' muere al poco tiempo y hereda a Tom todo lo que ten:ía: 

Medio millón de libras. un yate. una casa.en Londres y otra en el 

campo. 

El Coda.-

Moraleja opuesta a la coda de la'fábulá deLa Fontaine: El 

haragán triunfa. y el trabajador pierde. 

APLICACION. DEL MODELO.<DE MACROESTRUCTURA .DE VAN DIJK 
·,·~ 

AL CUENTO .• THE ANT :A'Ñfr IBE ;>GRASSHOPPER 

BY';SOMERSET' MAUGHAM'·.· 

MACROESTRUCTURA: ~Apa:re~te'~e~\.'~/ s~gM;t1;· fábula. de La .FOnta ine. 

la hormi~a si~b6iiz~ qu~ 'el' \j'~ba;}o \e:~ ·recómpensado y la 

holgazanería, ~~-í~ ci~~~~éi ; es casti~ada. ~in ~Jnbargo, en este 

cuento. ,según ;·sorner'set · Marrgila!l1.•• siempr,e 

recompensado de Ta.·~ak~r~ ~sp~·;~J~. · .. · > 

MARCO: Somers~t. Ma~gh~~, e~c;it¿i Íf;g!és co·~t~~pJ~~r\eo .•. 
-. . ·,'. ·:·"'. ·\·.»,·:_·. 

e.studios de médicina que no ÍlegÓ ª·ejercer viajeré(incansable. 

desde 16·$ ~fe~ ~~o~salió de::~u~ais•.y V:iá:fo;1)ot"•toélo~, .. el.mundo 

conoci~~do todo~ tipoide ~~l~twá.s . y personas; <su'. e~~ilo es. 

mundano ~ lgu';.as vece~,··. f~ófi,{co: pero en l~ mayorí{ de 1 os ·casos 

es un cr;ti~() de1'2o;~p~1-t~~iento de.l .ser :humano·y,:poÍ·. 'lo mismo. 
··':>" . ·. >'<·. ~ 

describe sus detecto~. 

En lo estar 

representadas .por más .hi en a 1 os niflos 

para que de· ellas apr;;~dan u.na lección o moraleja de lo que se 
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debe y no se. debe . hacer. . tomando para el 1 o 1 os va 1 ores 

universales (honradez; nobleza. verdad l etc . Su creador es el 
' . . 

filósofo griego Esopo; :y el. hecho de que aún perdUren para las 

generaciones. núey~s .• ·.d~niuest1ra ··sú · ... uÍÚ ~~r:sa lic:Í.ad. • .. · .. En 
.- ' 

Francia. 

destaca Laé Fontaine.:como/fabUl is ta y en eJ siglo XVIII/en<Espaf'ia. 

destacán. Iria~t~''.
1

/sá~an:ieg; .. 
TEMA: 

hormiga 

El co~~timi~nt;~•·de aliunas .. fábu'la~. i~sp~cial~ente •de 

y\la cigarra'' y la.moraleja, que a'eJ:¡iarnos•seguir-

mejores. 

REMA: El hecho de .. que el• autor:.tome"> 

"La 

ser 

la 

adapte a 

invierten 

. ún conte:do .. humano. cont~~P:~1·á·~~o ;y: real .. ~n ··donde se 

los ¿apeies:· el :·bueni,comportamiento no'. ~s .totalmente 

recompensado.·. e~.··.-cambi o; e 1 mar c~~P6~_ta1~iento si. 

se pueden aplicar· las MACRORREGLA: <A·• 

siguientes ~acr~i;~;la~: 
'..':. •. 

Supresión: .·:se:• supr:imeun .titulo dirigido para ·.niftos·· por uno 

dirigido ·ª ·' jÓ~~~~s·y ~du~ tos. ya que el que se .da. es más bien' de 
;.1·-. 

una fál:iuia bara•·,nillo~,.·· · Tarnbi~n . se s'~prime. "hor:Ínig~'' y . se 

generar·1:za ~Cfe;'.-Un'.~--i~-Tfi·m~a:i ·c(om9· -~'.horm1ga•.• a una persona - que ,pa·sa a 

ser "Geor~e, ~ams~; . .;'~ la >~ig~r;a se sustituye por ':forn Ramsay". 

Construcción: Co~·~t.1~ui!llos un comportamiento que. se va·a '.:~n~ontrar 

a lo largo de'l cu~'nt~:C:~brmiga = George = traJ)ajCÍdor 

Tom = desidi6so;~:~agán·y·á1egre, d:irian. 

Genera 1 i zac i ón; ;Horm:i ga · Ge orge = castigado. y Tom 

recompensado. 

Cigarra = 

cigarra 
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MACROPROPOSICIONES: Sprnerset Maugham alude a la fábula de La 

Fontaine. Pero ·al cont1·ario de éste, demuestra simpatía por la 

cigarra y rechazo por 1 ª· hormiga: 

Somerf5et'• Maugham encuentra:.·· a G_eo:r-ge Ramsay 

restaurante.). geo~~~ • quej~ 
en un 

·20 años 

vividos di~ol~t¿~ }i'ct~~h~nestos. 
George ·~~L.~~~~e~'ai··.~e s~r opu~sfo a Tom. 6 sea trabél.jador. 

·, 

decente y·:resp~{e\l:Ji'~·.: Relah ~omC>· Tom a'\ravés de~~ &ida va de 

peor ;p~; . Ío •.'qú€; ·~e . esperá que ~;~abe. :ni~'i.. p~:ro e 1 mal en 
··,, ... ' :.-..:.'-<' 

compromiso. de T,oin ~;n una ~ill ciría'ii a ,;nay6r .; tél. éua l. muere y lo 

hereda' cam~·1a • e 1 cles-~n l~c~·' ~spef~cl~ .• ·~e~~g-~ e~t~-'. m~~rto 'del 

coraje, rl1i e~t:r·él.~ < qii'e· Mél.ugh~~ Í;;~ muer.e de :ri.:a<;or ·:~ '~i tuaC:i ón 

pJrdon~ l~ burla.·. La·~bialeja qlle 
,. -. - '.'.~·: .. ··,_:, .;:·<'.~ ·.<< 

da Maugham es que no. siempre'· el" bu~no" ·gana y .e 1 !' malo''. pierde. 
-···; 

Su s impa"l:í a es para• 1 a cigarra - Tom y no : 
--.-,- .,·'._-· :;:· '.·-

:::::;~~rórdJks: t·iNºA. though t~e.l:iui-Ú~ df the 

"que' te~í~ 'eí pe~·º del mundo 

sobre sus. hombrds" presüpone un ~er.sóhél.je.:de. gran r~Sporis~b:Úidad 
;~'::---:-'-,-o;-

. , 

-.. ·.-. -·,_ :-,·.· ' 

LÍNEA 4o: La , e~pr~·'.3 iÓp '' I ·süpp¿s·e. ce Je~; ... fami 1 y<has a bl ack 

sheep", r:n-esupo;e qiie1-o;T!e~ í~oveja ne~r:ª de ia'ian1¡1Ia,por io 

LÍNEA 90: ;'He<.~11'1"a~s 19oked as if he had just stepped out of a 
/ . .. ' . ~ ' - -

bandbox". si empre . ·se• ve í á como si • · 1 o hubi.erán sacado de un 

estuche". Presupon.e una apariencia· impecable; aunque su 
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comportamiento dejara•mucho que desear. 

LÍNEA 151: "It is· never'·:more .. than a sovereign", "no es más de una 

1 ibra de oro';• presupone. una ~ctit~~ irónica por pa1~te del autor 

con la que>~ierra'~el. cuento:. O s~a que Tom a pésar de. yolverse 

"rico" pide ·~~r~~tacÍ.b por cost~~breY·: ·~u11c¡ue :' Ell : .mismo ,Maugham 

considere una\ 1:~~;(1 d~ oro como µna minucia: sin importancia. Por 
, -~- .. ' . '._ - /· -- • ; :_. • • ! • : : :: - ., 

1 º tanto~ iJ~i-arrY!augham> e,i di ne ro. no ~X ro más .importante como 

para George .. Esta·. ;P;~s~posi e ión e~ la prueba niás evidente de su 
. . - . 

simpatía eón 'Tom 

EVIDENCIAS 

vista. 

de 

quiere de~·ir·: r~sgua~dandos.e de la 

presencia de la )1~'.f:mfga se ~asa tocl.o el ver~n~ 'ca~ta:ndo en vez de 

trabajar. .••saZi~g" ~ignific~ C'lh();r~:r la· ,tercera 
·.· .' -· -., :- ' ·: 

- ' - ."·, 

parte de <'·:-· 

"Hand" - Ó:íneC'l'.j2):c¿mÓ dar<la riian~ en ~~fi~l de ~alUdo. En (la 
' ' ·,- ~-- . -. ' . -- ' 

linea 65) · "he.washed his h~rict·of hi~ .. · se fr~tó de.lavar las manos 

de 1 comportamiento. de1 hermar:o: i'~ que'd~ un sent~do opuesto a 1 a 

misma palabrad~J1tr:o:ctel~ teito: . 

MENSAJE.No siempre se CIPlic:a ·una ·~justicia divina" para causas 

efectos: no se re'quiere• s.er un hombre ho11rado y trabajador para 

ser afortunado.' talilbién .cu~ntan el ingenio y la sue1-te. 

APLICACION PRAGMATICADEL CUENTO D~LA CIGARRA y LA HORMIGA 
. . . . . ' · DE SOMERSET MAUGHAM 

MACROPROPOSICION--•· ACTO MACROACTO 

(Pasado.• Infancia de !"1au_gham). 

SM Alude a•la fábula de ·La Fontaine. 
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Para_SM hay si~patia por la cigarra 

y rechazo por ra hormiga. 

(Mediodía en un· iestaurante l . 
. ~' ,- -

SM encuentr~ a GR~ 

GR se qu~J~)de su ;h~rmaho Tom . Central 
·<··-. ,· 

por 20 .·años, di so íJtC>s. y;,dE)shonesto_s 

' . 

GR se pondera éi~ s~r· <o;uefoto a. T~m: 
o sea trabajado1~ .• decen1:,e .. ·respetable. 

Tom va de mal en p:~or·.se e~pera lo peor. 
.,., ·.1:. 

- - - - ·, .-._ :~ 

Compromi·SO dé Tom cori hii i lonar i a mayor. 

Millonaria muere yhered~ a Tom. 

GR muerto del coraje. 

SM muerto de risa. 

GR nunca 16perdona; 

Auxiliar 

No siempre el"· bueno" gana y el." malo" pierde. 

Moraleja opuesta a .la coda d~ la fábula. 

Simpat:ía por la cigarra - Tom y rechazo 

por la hormig~ - George. 
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Preparatorio 

Orientación 

Complicación 

Resolución 

Coda 
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2. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES FINALES 

Después del. trabajo mostrado en esta tesis, se ha llegado a 

las sjguientes. conclusjones: 

e 1 •grupo de aprendj entes que nos ocupa .de la LEI tjene 

necesidad:de·un · curso' de CÓmprensj-Ón ide Lectura. en Inglés. 

orientado .had~a el 'textc.Iite1~~rfo: 
el hecho ele qu/ l~s.ap1:ef1~i~~tes té~gar{ .necesidades bien 
0definid~s _relat.r~a~ al t'.tso>d~ irig.1~~ en. su profesión; no 

excluye .la-neé:esida.d ·.de de· 

textos literaAC>s, 

és necesario considerar' 

lectura -de. text~~-T~ ter~~io~_.) dado~ __ ' los ··~~·~~l;_~~;s ~ de-_ las 

encuestas y 'dada .1111estJ:"a prp;i éi ;céí'n\,i~c-:i.ori ·d~ ;·rá'.. iÜlpb'rtanci a 

del texto ritefarlo como un' rnec.Úo .qJe gene~-~ .oú-~~ lecturas 
'<·;;·: 

e i nterpretadone~{, >< • - •- .-. 
presentamos m~de los de ~ O;i~~~rens¡Ó~ de la 

superestruct~r~ de,LaboS: .}·~~11~JJ/. dé--··· 1~~ -M~;i~~~structura 
de T::,eun Van Dijk, loS''cuales pueden' ofrecer el·. desai-1-ol lo 

-:·,.·, 

de procesos cognitivos y' de as'pectos 1-¿¿c~~ ~ ú.'~vez:~· 
•' .· - . - - ;:---_-_,-----

- -~~ ;:--< ._ 

en los m6cié1 os elegidos al_umnOs' profesóres .t iénen _una 

participación a:c{j~a lo cual ¿~sar¡1~1'1a ia habi 1 idad de 

comprensio'~ de léct1m:l- y; l·~·- ~01~~~~ei.;cia> 1ite1-'aria para 
;"· ., 

producir o .:inteipretar textos Jiter:ai-fos': .). · / 

usando los ·modelCJs· a~~j di~~ñ~do~. •1~tap;~r1cilen~€ls ¡ pueden 

alcanzar el ~'studio de manef~ inctiSi<i
0

ual .. i~ndependi~nte. 
Se desea agregar, aCielTl~s; .la~ ~iguierit~s recom€lnda~iones: 
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prepa;r:ar a l.os aprend:ientes para el t:ipo de curso que van a 

tomar, dán'doTes algürias nociones generales de los enfoques y 

modelos·adoptadOs: 

preparar tambi~n a los• profesores mediante pláticas 

iniciales fpaPa, 1 a ap}i ca:ci~n. ~e~'esto~. modelos; 

hacer del··' ariál iÚs .d~: n:é~~~':idad~s una c¿nstante durante toda 
' ,·',. ; .. · , 

1 a carrera· dei. .LEI Y ap lí2ar( núevas enc:"u¡~i:as nuevos 

cuesti~~a;lo~> ~na.vÚ: ·~·o;; año. Dic~~s ~ncuestas y 

cuesti;~a~io~< dE)be~ mocÚficai~·e' • ~tlp~1-arse\ •·con las 

resp~ctiZt~: ~bli,¿ac~i6~es• 
solicitar :~d19 ~ª l~m~Ó~ ,y' p~()f~soies, una ~~n~t~n;t~·. evaluación 

del ~úrso: .¡}~;·~~n;~~ · foi-iria1~' p6l"° ~scfit'~/~ informalmente 

por doment~ri6~ ~boh los ·~i-~·fe~~re~·· y• élprencti.e'¡\fe{: 

además d~ diseftarC ~~cieio~· de 
~~:-· <<.'i·. '.'~;;·:-~ ·>:~.~·/, -~·=. ~:: .· 

supe1~estruetura 
'. ·' 

y de 

a facforés históricos y 
: ·-' . ··. - .·.- :··. .. ' 

sociológicos, se .recomíenda un' mode.lo de ~:icro~structuras el 

cual incluya factores i-itmicos: .p;osódtco~·, i~ágenes; etc. 
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APENDICE: LA ENCUESTA 

ENCUESTA PARA LOS ALUMNOS DE LA LEI . 
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NOMBRE ..................... ; .................................. . 

EDAD ........................ . 

SEXO ........ ·.; ....... -'· ..... . 

NACIONALIDAD ..•................... 

ESTADO CIVIL; .................... . 

OCUPAÓON ACTUAL ...... ; ........... . 

NUMERO DE_HORAS, LABORADAS.A LA SEMANA ... •·· ................. . 

NUMERO D~ ~d~A~ DE INGLES. CURSA!) AS< ANTES DE IllfGRESAR A LA CARRERA 

INCLUYEN~º. ·tu~so¿ E~ EL EX~RA~Jf~o ~ . . . .......... . 

LA LEI COMO. PRIMERA .CARRERA .. : . >. ;C, .. 

2A CARRERA; 

MOTIVO POR EL QÜE~ESCOGISTE ESTA C7ÍRRERA .. ; .................. . 
~ , : ' -

CICLO ESCOLAR. EN EL QUE ESTUVISTE EN ,INGLES I? ........... . 

lAPRÓBASTE? ..... . 

CALIFICACION 
: '; , ·. - :, ';~ - : 

PROFESOR QUE ::H1PARTIO EL CURSO .. : . ; .......................... . 

lQUEDASTE SATISfE2~o CON EL CURSO DE . INGLES I? 

NADA ... - POCO. . . REGULAR; .... BASTANTE;c, ~':~MíJCHO ... ---
--

SI TU RESPUESTA a-1 3. rnD:ro:. lPOR 'QÚE? ............. . 

NO ME GUSTÓ i{ 'ME;~DO ,':. ·. ; ..•.. /. ; · .. 

NO ME GUSTO EL LIBRO DE TEXTO. ; 

NO ME GUSTO COMÓ,LCl DIO EL,PRÓFESOR; ............ . 

NO ME GUSTO EL M~;ERIAL COMPLEMENTARIO .. . 

OTROS: 
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EL CURSO TE PARECIO : RAPIDO. . . . . LENTO ..... 

QUE HABILIDAD DESARROLLASTE MAS? NUMERALAS DEL 1 AL 4 

'· " ' 
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coMPRENSION A·unrTfvA: :';· coMPREI~SIOff DE . LECTURA ... EXPRESION 

ORAL. . . EXPRESIÓN ESCFÚTA. ; . 

EN LECTURA'U¿ARON TEXTOS~UTENTICOS ·º MODIFICAD.OS? .......... . 

CITA BIBLIOGRAFIA DE LA CJ.l.RRERA QUE NECESITAS LEER: 

1: 

2. 

3. 

4. 

5. 

lQUE PORCENTAJE .DE LOS LIBROS DE LA 

ESPAÑOL? . . . . . . EN INGLES ..... . 

CARRERA . ESTA 

BIBLIOGRAFIA QUE NO ESTE TRADUCIDA LQUE .NECESITES LEER .. 

".,___ -. . . . . . . . ·.·.·. ·:•"•·· ·· .... - ........ •'• ._ .. _.·,. ·-· .... . :. . . ..... . 

EN 

INDICA POR NUMERO DE. MENOR A. MAYOR QUE TEXTOS .TE LEER 

MAS: 

NOVELA ..... CUE~TÜ .... -. 
HISTORIETA. ;; . OTROS; . :~.·. '. :'. 

ASPECTOS cur'.;'.G~~LES QUE: Í'!AS .ri INTERESEN; ..... ; .... ; ......... . 

lDE CUAL CES)P~Is/cis)?;.;.:- .. : .. : .,._.• .. ;, .. ;.;, .. , ........ . 

LA EVALUACION .DEL CURSO FUE ADECUADA. . . . INADECUADA ..... . 

lPOR QUE? ....... , .-. .......... • ................................ . 
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